GAMA HDRANGER

HD RANGER +
HD RANGER 50 SE

ANALIZADOR TV Y SATELITE

A PROMAX

- 0 MI12002 -







GAVIA =Y.\ \\[=] = = WUANUNEGS NS lca =4l A PRONAX

NOTAS SOBRE SEGURIDAD

Antes de manipular el equipo leer el manual de instrucciones y muy especialmente el
apartado PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD.

El simbolo & sobre el equipo significa "CONSULTAR EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES". En este manual puede aparecer también como simbolo de
advertencia o precaucion.

Recuadros de ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES pueden aparecer a lo largo de

este manual para evitar riesgos de accidentes a personas o dafios al equipo u otras
propiedades.

CONTENIDO MULTIMEDIA

Puede acceder de forma instantanea a cualquier capitulo haciendo clic al titulo del
capitulo correspondiente en la tabla de contenidos del manual.

Haga clic en la flecha que se encuentra en la parte superior derecha de la pagina

para volver a la tabla de contenidos del manual.

A lo largo del manual aparecen recuadros con el simbolo que identifican un
acceso directo a un video explicativo relacionado con la funcion donde se encuentra.
El usuario ha de hacer clic sobre este icono para poder ver el video.

Todos los videos se encuentran en el canal de PROMAX en YouTube, canal accesible a
través de la pagina web de PROMAX: www.promax.es

VERSION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Version Fecha Version Software

1.0 Febrero 2014 12.7

NOTA: Este manual de instrucciones describe el funcionamiento de los modelos
HD RANGER + y HD RANGER 50 SE. Las diferencias entre ellos estan
sefialadas mediante un asterisco (*) y en la correspondiente hoja de
especificaciones.



http://www.promax.es/�
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PRESCRIPCIONES DE SEGURIDAD &

* La seguridad puede verse comprometida si no se aplican las instrucciones
dadas en este Manual.

* Utilizar el equipo solamente en sistemas con el negativo de medida
conectado al potencial de tierra.

* El alimentador DC externo AL-103 es un equipo de clase 1, por razones de
seguridad debe conectarse a lineas de suministro con la correspondiente toma
de tierra.

* Este equipo puede ser utilizado en instalaciones con Categoria de Sobretension |
y ambientes con Grado de Polucién 2.
Alimentador externo Categoria de Sobretensién 11, Grado de Poluciéon 1.

* Al emplear cualquiera de los siguientes accesorios debe hacerse s6lo con los tipos
especificados a fin de preservar la seguridad:

Bateria recargable

Alimentador DC externo

Cable alimentador para automovil
Cable de red

* Tener siempre en cuenta los margenes especificados tanto para la alimentacion
como para la medida.

* Recuerde que las tensiones superiores a 70 V DC o 33 V AC rms son
potencialmente peligrosas.

* Observar en todo momento las condiciones ambientales maximas
especificadas para el aparato.

* Al utilizar el alimentador DC externo, el negativo de medida se halla al potencial
de tierra.

* No obstruir el sistema de ventilacién del equipo.

* Utilizar para las entradas/salidas de sefal, especialmente al manejar niveles altos,
cables apropiados de bajo nivel de radiacion.

* Seguir estrictamente las recomendaciones de limpieza que se describen en el
apartado Mantenimiento.

Febrero 2014
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* Simbolos relacionados con la seguridad:

==== CORRIENTE CONTINUA | MARCHA

CORRIENTE ALTERNA '\: ! PARO

/\\/
— DOBLE AISLAMIENTO
~_ ALTERNAY CONTINUA O] (Proteccion CLASE )
— TERMINAL DE TIERRA /j\ PRECAUCION

— (Riesgo de choque eléctrico)
@ TERMINAL DE PROTECCION A PRECAUCION VER MANUAL
), TERMINAL A CARCASA == FUSIBLE

EQUIPO O COMPONENTE

yéy EQUIPOTENCIALIDAD @ QUE DEBE SER RECICLADO

Ejemplos Descriptivos de las Categorias de Sobretension

Cat 1 Instalaciones de baja tension separadas de la red.
Cat 11 Instalaciones domésticas moviles.
Cat IllInstalaciones domésticas fijas.

Cat 1V Instalaciones industriales.
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ANALIZADOR TV Y SATELITE
HD RANGER +/50 SE

1 INTRODUCCION

1.1

Descripcion

El nuevo HD RANGER +/50 SE es la sexta generacion de medidores de campo
que PROMAX lanza al mercado. Como cada nueva generacion, representa una
evolucidon respecto a la anterior, puesto que integra las dltimas innovaciones
tecnolégicas y desarrolla aplicaciones para las nuevas demandas y necesidades
que han ido apareciendo en los ultimos afos.

El nuevo HD RANGER +/50 SE ha sido creado con el objetivo de facilitar la
experiencia de usuario. Desde su disefio ergonémico de lineas estilizadas hasta la
reducciéon al minimo del niumero de teclas y la facilidad de su interface, todo esta
pensado para que el usuario disponga de una herramienta sencilla de usar pero a
la vez préactica y potente.

J SR Power: 81.5 ABIVE

] - N 4.4dB

® MPEG2 TS locket

Figura 1.

El HD RANGER +50 SE es un explorador universal de TV que cubre los
estdndares mas populares de la familia DVB, asi como formatos MPEG-2 o MPEG-
4 y audio Dolby*. También existe la posibilidad de ampliacién para que pueda
trabajar en instalaciones de fibra optica.

1 B35 Trademark of the DVB - Digital Video Broadcasting Project.

* Dolby audio solo disponible para HD RANGER +
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Ademas de las funciones béasicas de medidor de TV y analizador de espectro de
banda terrestre y satélite, ofrece herramientas complementarias, tales como el
test de interferencias de sefiales LTE (algunas de cuyas frecuencias de trabajo
estdn cerca de las bandas de television), los diagramas de constelaciones o la
monitorizacion de sefal.

El HD RANGER +/50 SE dispone de una aplicacion para gestionar los datos
que se generan en cada instalacion. Esta funcion facilita al usuario el control de
la informacién generada de forma que puede acceder a ella en cualquier
momento o bien descargarla en un PC para su posterior analisis.

El HD RANGER +/50 SE ha sido disefiado y desarrollado por completo en la
Unién Europea. Un equipo de profesionales multidisciplinar altamente cualificado,
ha dedicado su esfuerzo y empefio en el desarrollo de una herramienta potente,
eficaz y fiable. Durante el proceso de fabricacion, todos los materiales empleados
han sido sometidos a un estricto control de calidad.

Con el afan de facilitar el trabajo a los profesionales del sector nuestra larga
trayectoria y experiencia, garantiza un servicio posventa de calidad, que incluye
actualizaciones y ampliaciones de software de forma totalmente gratuita.

Figura 2.

e el el

Clic aqui para ver el video: Introduccion al HD RANGER +

1-2 Febrero 2014
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2 PUESTA EN MARCHA

2.1 Contenido del Embalaje

Compruebe que su embalaje contiene los siguientes elementos:

Analizador HD RANGER +/50 SE.

Alimentador DC externo.

Cable de alimentaciéon de conexién a red para alimentador DC externo.
Alimentador DC externo para encendedor de coche.
Adaptadores “F” (3 ud).

e Adaptador “F”/H - BNC/H.

e Adaptador “F’/H - DIN/H.

e Adaptador “F’/H - “F”/H.

Cinta de sujecion y funda de transporte.

Cable USB On-the-go (A) Macho - Mini USB (B) Macho.
Cable USB (A) Hembra - Mini USB (B) Macho.

Cable Jack 4V/RCA.

Maleta de transporte”.

Guia rapida.

NOTA: Guarde el embalaje original, puesto que esta especialmente disefiado para
proteger al equipo. Puede necesitarlo en el futuro para enviar el medidor a
calibrar.

* Suministrado s6lo con el modelo HD RANGER +. Accesorio opcional bajo demanda para el
HD RANGER 50 SE.

Febrero 2014 2-3



PNz =[w\ V93¢ MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

2.2

2.2.

2.2.

2-4

e

Alimentacion

El HDRANGER +/ 50 SE se alimenta de una bateria integrada de Li-16n de alta
calidad y larga duracién de 7,2 V.

El equipo puede funcionar tanto con bateria como conectado a la red mediante
un alimentador DC. Se suministra un alimentador para el conector de
alimentacién eléctrica (encendedor) del coche.

1 Primera carga

El equipo se entrega con la bateria en carga intermedia. En funcion del tiempo
que haya pasado desde la carga y de las condiciones ambientales puede haber
perdido parte de la carga. Compruebe el nivel de la bateria. Es recomendable
realizar una primera carga completa.

2 Carga de la bateria

Conecte el alimentador DC externo al equipo a través del conector de
alimentacioén del panel lateral izquierdo (ver figura 3.).

Figura 3.

A continuacion conecte el alimentador DC a la red mediante el cable de
alimentacién a red. Asegurese que la tensiéon eléctrica de su red es compatible
con el voltaje del adaptador.

Para realizar una carga rapida de la bateria es necesario que el equipo esté
apagado.

Si el equipo esta encendido, la carga de la bateria serd més lenta, dependiendo
del tipo de trabajo que esté realizando. Al conectar el equipo a la red eléctrica

aparecera en el interior del icono de la bateria el simbolo de conexién a red [}
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2.2.3 Tiempos de carga y descarga

2.2.4 Sistema inteligente de control de la bateria™

Cuando el equipo esta conectado a la red, el indicador luminoso CHARGER
permanece encendido. Este indicador cambia de color seguin el porcentaje de
carga de la bateria:

ROJO Menor del 80 % de carga.
Entre el 80 % y el 90 % de carga.
VERDE 100 % carga completa.

Al ponerse en funcionamiento el equipo, realiza una verificacién de la tension de
la bateria. Si la tensibn no es suficiente para arrancar, enciende
intermitentemente el LED EXT y DRAIN. En este caso se ha de poner a cargar la
bateria del equipo inmediatamente.

Tiempo medio de carga con el equipo apagado (carga rapida de la bateria):

3 horas para alcanzar una carga del 80%.
5 horas para alcanzar una carga del 100%.

Tiempo medio de carga con el equipo encendido (carga lenta de la bateria):

5 horas para alcanzar una carga del 80%.
8 horas para alcanzar una carga del 100%.

Tiempo medio de descarga (con el suministro externo deshabilitado)”:

Con la bateria al 100% de carga, la duracién media de la bateria es de 5:30 h.
Con la bateria al 80% de carga, la duracion media de la bateria es de 4 h.

La bateria integrada del equipo es del tipo “inteligente”, lo que significa que
informa de su estado de carga. Esta informacion se muestra en pantalla en el
icono de la bateria en forma de tiempo medio disponible. De esta forma el
usuario puede saber en cualquier momento el nivel de bateria restante.

El tiempo restante de carga que aparece se calcula de acuerdo al trabajo que se
ha estado realizando. Si se activara la alimentacion de unidades exteriores del
equipo, este tiempo medio se reduciria de acuerdo al aumento de consumo que
se produce.

* Para el HD RANGER 50 SE es el 50% de los valores descritos.
** Solo disponible para HD RANGER +

Febrero 2014 2-5



P ==\ V924 MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

2.2.5 Consejos de uso

2-6

e

La bateria va perdiendo capacidad de almacenamiento a medida que transcurre
su vida util. Contacte con su distribuidor PROMAX cuando sea necesario sustituir
la bateria.

Para prolongar la vida uatil de la bateria siga los siguientes consejos:

En caso de prever un largo periodo de inactividad del equipo es
aconsejable efectuar cada 3 meses un ciclo de carga/descarga completo y
una posterior carga parcial (40% aproximadamente).

Es recomendable que permanezca en un sitio fresco y alejada del calor.

Evite mantener la bateria durante un largo periodo de tiempo con carga
completa o totalmente descargada.

No es necesario esperar a descargar la bateria completamente para
realizar una carga ya que este tipo de baterias no tienen efecto memoria.

Febrero 2014
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Detalle del Equipo
Vista frontal
Gestion de
Tecla de ] Instalaciones
Tecla de Espectro Joystick

Medidas Ajustes

Pantalla TFT

= e e e

Tecla de i

Captura Entrada

apiura | Reset (pulsary : Audio/Video
mantener 5s) Externo

Tecla de Tv| | LED de funcién

activa

Alimentaciéon
de Unidades
Exteriores

Teclas de Funciones

Sensor de Luz

Bateria en
Carga

Figura 4.
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Vista lateral

Conector de alimentacién

Entrada de Video/Audio

Salida de Video/Audio

|Conector UsSB

Interruptor deslizante de encendido/apagado

Figura 5.

Vista superior

Conector de entrada optica*

Conector de salida de RF*

Conector de entrada de RF

Figura 6.

* Opcion Optica. Ver anexo. Solo disponible para HD RANGER +.

2-8

Febrero 2014



GAVIA =Y.\ \\[=] = = WUANUNEGS NS lca =4l A PRONAX

e

2.4 Encendido/apagado del equipo

Este analizador estad disefiado para su utilizacibn como equipo portatil y no
requiere ningun tipo de instalacién previa.

» Encendido:

Deslice el interruptor deslizante de encendido situado en el lateral
izquierdo del equipo durante unos instantes (un segundo
aproximadamente).

Cuando se enciendan todos los indicadores a la vez suelte el interruptor,
que volvera a su posicion de reposo.

Aparecera la imagen inicial de presentaciéon y la barra de progreso que
indica la carga del sistema.

Tras la carga del sistema aparecerd la ultima pantalla con la que se
apago el equipo.

» Apagado:

Deslice el interruptor deslizante de encendido situado en el lateral
izquierdo del equipo durante unos instantes (un segundo
aproximadamente).

Cuando desaparezca la pantalla suelte el interruptor que volvera a su
posicion de reposo.

Aparecera la imagen inicial de presentaciéon y la barra de progreso que
indica el cierre del sistema.

» Reset:

Pulse la tecla durante 5 segundos. ElI equipo se apagara
automaticamente. Utilizar exclusivamente en el caso de bloqueo del
sistema.

En el mend PREFERENCIAS % (presionar 1s), pestafia APARIENCIA, opcion
“Apagado” es posible activar la opcidén de apagado automatico, seleccionando un
tiempo de espera (tiempo sin pulsar ninguna tecla) pasado el cual, se apagara el
equipo automaticamente.

Febrero 2014 2-9
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2.5 Tabla de mensajes e iconos

En el equipo pueden aparecer varios iconos, que dan informacién practica al
usuario sobre varias funciones del instrumento.

Bateria en carga. B Atencioén

Bateria descargando. o~
El nivel amarillo indica| <
la carga restante.

Se encuentra insertada la
memoria USB.

Bateria descargando, I
con indicador de tiempo E Filtro LTE activado.

restante.”
El USB estd en modo .
) Instalacién actual.
puerto serie.
Banda Satélite. [‘EH Comandos SATCR activos.

El Joystick estd en Modo
Multi-funcion.

Un coédigo de dos letras
indica la funcion:

-
=
m

Nivel de alimentacién
de la LNB.

Banda Terrestre.

%

B o J FR Sintonia por frecuencia.
Instalaciobn comprimida.

a

CH Sintonia por canal.

SP Cambio de span.

Correcto
MK Mover marcador.

=5 EC Cambio de eco/zoom

® O

Buscando

* Solo disponible para HD RANGER +
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2.6| |Arbol de menus

f\nﬂn MENU ANALIZADOR DE ESPECTROS

,-Ganal:
!M]——JW
—L.f[ Canalizaci6n 2

Frec. Central: L]
} Nivel Referencia: o E'a;;ilmgia

Span: o
Ver todos los servicios

Parametros de la Sefal

Tipo de Senal:

Ver Pardmetros Avanzados |

Nueva...
AdgO1
Seleccione Servicio (] M:OZ

Monitorizacién de Sefial () @
Explorar Canalizacié
Adquisicién de datos

Ecos* (1) 4'1 Fina

Constelacién [} Sdlida

MER por portadora* () £ Off

Test Interferencia LTE (1) i I on

Test Atenuacion off

Merograma* 1)@ | o

Espectrograma* = 1
Permanente
Cortina

off
Permanente

10 dB/div
5 dB/div
2 dB/div

1 dB/div

Canal: |
nalizacion +——— Canalizacion 1

(Canalizacion 2
Ver todos los servicios _|_.1 Canal

N Aspecto

@ Disponible sélo para canales digitales e Disponible s6lo para canales analégicos

slf}‘ Opciodn disponible sélo para banda terrestre Q Opciodn disponible sélo para banda satélite

* Solo disponible para HD RANGER +
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MENU MEDIDAS

Sintonia
Canal:

Canalizacion
[Sintonia por: |

» Canal

| Ver todos los servicios

Parametros de |a Senal
Tipo de Senal:

Ver F ros Avanzados

Utilidades

Seleccione Servicio Q@
Moniterizacion de Sefal () G
Explorar Canalizacion

Frecuencia

quisicion de datos }
Ecos* (1 @
Constelacion [}
MER por portadora* () 3
Test Interferencia LTE () iy
Test Atenuacion
Merograma* (1)
Espectrograma®

MENU AJUSTES

Nuevo...
AdqOl1
Adg02

—| Terrestre
Satélite

Ajustes Terrestre
(Banda:
Filtro LTE: }

‘—“] D ivado
Activado

Desactivado
| Activado

[Sumin. Alim. Externa: }

Drenaje LNB:

Ajustes Satélite

Tensiones de Allmentadien;. H———— | £erna

sV
12v
24V

Volumen
Brillo

Modo DISEqC: Satélite
(SatCR: I
Polarizacion: L
LNB Osc. Bajo: ] g‘:
LNB Osc. Alto:
in. Alim rna: Off
Tensiones de Alimentacién: | Horizontal/lzquierda
Drenaje LNB: Vertical/Derecha

Alta
Activado

Salida de Video |

PAL 50 Hz
PAL 60 Hz
NTSC

13V + 22 kHz
15V
18v
18V + 22 kHz

SECAM

—b‘]ﬁ"esactivado
Activado

exfz‘ Opcion disponible soélo para banda terrestre g Opcidn disponible s6lo para banda satélite

@ Disponible s6lo para canales digitales

* Solo disponible para HD RANGER +
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MENU GESTION DE INSTALACIONES

Crear nueva

Operaciones
Marcar Todos
Desmarcar Todos
Archivar

Eliminar

Renombrar

Exportar a USB
Importar desde USB

MENU PREFERENCIAS

(1s)

o

Filtrar por tipo

Todos

Capturas de pantalla
Canalizaciones
Adquisicion de Datos
Diseqgc

Capturas de Datos
BBDD de Servicios

Marcar Todos
Desmarcar Todos
Borrar

Copiar al USB

Instalacion

Afiadir Canalizacién TER
Anadir Canalizacion SAT
Anadir programa Diseqc

Idioma Fondo
Equipo Skin Tiempo Bateria
[Apariencia H Apagado Pantalla TFT
[Fecha & Hora b Brillo Sistema de Color
Medidas H
[Stealth- D }+ Fecha Formato de fecha
Hora Zona horaria
~* Unidades Terrestre BBDD de Servicios
Unidades Satélite Min. Pot. TER.
Unidades Opticas Min. Pot. SAT.
Banda Satélite Min. Nivel TER.
Nivel de Referencia Tecla Captura
Adquisicién de datos PSI
.7 O ANALOG
O FM
Digital Satélite
0O DVBT ODvVB-T2*

Figura 7.

* Solo disponible para HD RANGER +

Febrero 2014
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O DVB-52

2-13



P ==\ V924 MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

2.7

2.7.

o

Navegacion

El equipo se ha ideado para facilitar al instalador el trabajo de medicién. Por este
motivo se ha reducido el numero de teclas y se han agrupado por funciones.

La navegacion por los menus incluye notas explicativas que aparecen al
posicionar el cursor encima de una opcidon deshabilitada (fondo gris) durante
unos instantes. Esta nota explica al usuario porque la opcion esta deshabilitada y
qué tiene que hacer para que se habilite.

Para navegar por los menus el equipo dispone de un joystick, 4 teclas
programables (softkeys) y 6 teclas de acceso directo.

A continuacién se describe el uso de cada uno de ellos.

1 Joystick

El joystick puede realizar 5 movimientos:

® @ ©®© @& @®

ARRIBA ABAJO IZQUIERDA DERECHA VALIDAR
Figura 8.

El joystick es multi-funcional, es decir, cada vez que se presione hacia dentro
cambiard la funcién que realiza. El usuario puede ver la funcién activa de acuerdo
al icono que se visualiza en la parte superior derecha del equipo, tal como se
muestra en la imagen.

En el modo ANALIZADOR DE ESPECTRO el joystick puede tener las siguientes
funciones:

» CH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia
(FR) (en funcion de si se ha

IA;:;_—;,(-”\/],«_\X seleccionado sintonia por canal o
sintonia por frecuencia).
» SP: Cambio de span.
» MK: Mover marcador (si el marcador

2-14

est4 activo).

Figura 9.

Febrero 2014
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Utilizando la herramienta ECOS”, el joystick también es multi-funcional:

» CH 6 FR: Cambio de canal (CH) o frecuencia (FR) (en funcién de si se ha
seleccionado sintonia por canal o sintonia por frecuencia).

» EC: Cambio de eco.

Segun la funcién seleccionada, el joystick hard una u otra accion.

2.7.2 Teclas de acceso directo

» Teclas de funcidn

En la parte frontal, en el lado izquierdo hay 3 teclas de acceso a las funciones
mas importantes del equipo.

@ Tecla de Medidas.
M Tecla de Analizador de espectros.

@ Tecla de Modo TV.

La funcion visualizada en pantalla se identifica por el LED encendido junto a la
tecla de funcioén.

La pulsaciéon consecutiva de cada tecla da acceso a una vista distinta dentro de la
misma funcién. Para sefiales analdgicas s6lo hay disponible la primera vista de
cada modo. Cada vista se enumera en la parte superior. Cuando se llega a la
tercera vista retorna a la vista primera.

A continuacién se muestran un ejemplo de las vistas disponibles para cada
funciéon (ejemplos extraidos de una sefal digital terrestre):

" Solo disponible para HD RANGER +
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<
Medidas

(O Bz 191 MEDIDAS 173 T
C'f;@ Potencia: 69.2dBpV Banda: 82.3dBuV

10 30 50 70 90 110 130

554.00 MHz |Potencia 69.2 dBuV MER 30.5dB
Offset CIN O 6.9E-05 |
VBER 1.8E-08

() MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 10. MEDIDAS COMPLETO

BEE 55400 MHz Potencia|  69.2dByV MVEY  30.50B
| Offset LG ~ 347d8 EEEY 69605 |

—veer REEC

(_) MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 11. MEDIDAS + TV + ESPECTRO

C@ DVB-T PARAMETROS
Ancho de banda: Inversién Espectral:

Modo FFT: | EDY /Intervalo de Guarda:
Constelacion: Tasa de Codificacion:

Jerarquia TS: Ninguna
: HEH  554.00 MHz [Potencia 69.2 dBuV [ERV[=l3e 30.5dB

O] 2z [ENOIN 34508 OIS  6.8E-05
VI <1.0E-08

() MPEG2 TS enganchado; RGE2

Figura 12. MEDIDAS + PARAMETROS
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M!\ Analizador de Espectros

ESPECTRO 1/3
554.00 MHz | Potenci 30.3dB | CBER:
CIN: d VBER:

Figura 13. ESPECTRO + MEDIDAS

Q Giva012 1433 ESPECTRO 2/3
1 MER: 30.3d8 | CBER: )5
VBER: <1.0E-08

C/N:

@ﬂnﬂn Frec: 554.00 MHz | Potencia:
70 |

60

Figura 14. ESPECTRO + MEDIDAS + TV

O biibiz012 1433 ESPECTRO 3/3 et

Figura 15. ESPECTRO COMPLETO

Febrero 2014
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ganchado: RGE2

Figura 16. TV COMPLETO

I i
Potencia: 69.2 dBpV
CIN: 34.7 dB

30.4 dB
<1.0E-08

Figura 17. TV + ESPECTRO + MEDIDAS

SERVICIO
Red RGE2
Prove.. L3NS
NID gttt ONID meiedls]  LIBRE
LA 40000 1R 40001 DTV
v WZch e B
AUDIO
Tipo DD+

Formato U 16bit | 48 kHz

Perfil Idioma spa

& MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 18. TV + DATOS SERVICIO
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» Tecla de Captura

Pulsando esta tecla durante un segundo realiza una captura de lo que se muestra
en pantalla en ese momento.

La captura puede ser de la imagen de pantalla, de los datos de medidas que
aparezcan o de ambas cosas.

Se puede configurar el tipo de captura, ya sea pantalla, datos o ambos, en la
opcion "Tecla Captura" que se encuentra en la pestafia "Medidas" del menu
"Preferencias".

Més informacion en el capitulo "Funcion de Captura".
» Teclas de Gestion

Hay dos teclas de gestion. En funcién del tiempo que se mantenga pulsada
presenta diferentes opciones:

Pulsacién corta: Accede a la lista de instalaciones y
Vo a los menus de gestion de instalaciones.

Pulsacién larga: Accede al menu de preferencias.
a Pulsacion corta: Accede al menu de ajuste de

sintonia terrestre o satélite (en funcidon de la banda
seleccionada).

Pulsacion larga: Accede al menu de video y audio.

2.7.3 Teclas programables

Hay cuatro teclas programables o softkeys, numeradas de a .

La funcion de cada tecla puede variar dependiendo de la pantalla en la que se
encuentre el medidor.

La funcion se visualiza encima de cada tecla programable, en la parte inferior de
la pantalla.

® MPEG2 TS locked: ASTIRA 1

Figura 19.
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2.7.4 Teclado virtual

2-20

o

Cuando se deba introducir o editar un texto (imagen, canalizacién, etc.),
aparecera una pantalla con un teclado virtual como el de la figura.

Introduzeca el nombre del archivo:

Figura 20.
Para editar el nombre del fichero se han de seguir los siguientes pasos:

Mediante el joystick, posicione el cursor sobre la ventana donde aparece el
nombre.

Mueva el cursor para posicionarlo en la letra donde se va a empezar a
editar.

Mueva el joystick sobre el teclado virtual para comenzar a editar.

Para borrar una letra, el cursor se ha de posicionar a la derecha de la letra a
borrar y a continuacion se ha de pulsar con el joystick sobre la tecla de borrado

. o bien pulsar (Borrar).

Para introducir una mayuscula se ha de pulsar @ o con el joystick sobre la tecla
. Para bloquear las mayusculas se ha de pulsar @ o0 con el joystick sobre la
tecla dos veces consecutivas. Para volver a minudsculas se ha de pulsar de

nuevo .

Las teclas con un punto en la parte superior derecha dan acceso a grafias
especiales manteniendo pulsado el cursor del joystick sobre la tecla durante un
segundo.

Febrero 2014
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Una vez finalizada la edicién pulse (OK) para validar el nombre y seguir con el

proceso o (Cancelar) para cancelar el proceso.

2.8 Funcién StealthID: Auto-identificacion de la senal

La funcion StealthlD”™ del HD RANGER +/50 SE es una funcion de
identificacion de la sefial que realiza el equipo automaticamente sin intervencion
del usuario.

El equipo intenta identificar el canal o la frecuencia de la sefial de entrada que
recibe, y de acuerdo a la banda seleccionada por el usuario, aplica los criterios de
identificacion de los estandares adecuados a dicha banda. Cuando el equipo
reconoce en la sefial de entrada los pardmetros de identificacion de un estandar,
decodifica la sefial y muestra los datos de dicha sefial en pantalla.

El sistema de identificacién intenta enganchar la sefial en primer lugar utilizando
la modulacién definida en la canalizaciéon para esa sefal. Si pasados cinco
segundos no consigue enganchar con esa modulacion se realiza la rueda de
deteccibn automatica. Si entonces engancha en una modulacion distinta a la
indicada, se generara internamente una canalizacién temporal con el cambio a fin
de acelerar posteriores sintonias del mismo canal.

De esta manera el usuario s6lo ha de preocuparse de seguir los siguientes pasos
cuando quiera identificar una sefal:

Pulse la tecla Preferencias ™ durante 1 segundo.

En la pestaifia StealthID seleccione los tipos de sefial para auto-identificar
(ver figura 7). Por defecto estan todos seleccionados. Pulse la tecla para

guardar los cambios realizados y la tecla para salir del modo
Preferencias.

Pulse la tecla Ajuste o
Seleccione la banda (terrestre o satélite).
Seleccione el canal o la frecuencia a identificar.

En la parte inferior de la pantalla aparecera el mensaje “Buscando sefal:”
y el estandar de transmisién que esta comprobando. Espere unos instantes
a que el equipo identifique la sefal. El usuario puede forzar Ila

auto-identificacion de una sefial pulsando la tecla y seleccionando la
sefial en el menu tipo de sefial.

La funcion StealthID para DVB-C esta disponible solo para HD RANGER +. Para HD RANGER 50 SE,
el usuario ha de introducir la tasa de codificacidon para que el equipo detecte la sefial DVB-C.
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Cuando el equipo identifique la sefial mostrara el estandar en pantalla.

Pulse (Pardmetros de la sefial) para ver los parAmetros de la sefial.

2.9 Ajustes y Configuracion del equipo

2.9.1 Menu de Ajustes

Se accede al menu de Ajustes pulsando la tecla Ajustes o

En funcién de la banda seleccionada, las opciones del menu pueden ser distintas.

* o

X

Banda:

Filtro LTE:

Sumin. Alim. Externa:
Tensiones de Alimentacion:
Drenaje LMNE:

Ajustes Satélite
Banda:
Modo DISEgC:
SatCR:
Polarizacion:
Banda Sat.:
LNE Osc. Bajo:
LNEB Osc. Alto:
Sumin. Alim. Externa:
Tensiones de Alimentacion:
Drenaje LNB:

'Ff' Opcitn disponibie para banda terrestre.

Q Opcidn disponible para banda satélite.

Figura 21.

A continuacién una breve explicacion de cada opcién disponible en el menu.

2-22
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» Banda (disponible para banda satélite y terrestre):

Permite seleccionar entre la banda de frecuencias terrestre o la banda de
frecuencias satélite.

Clic aqui para ver el video: Cambio de banda satélite/terrestre

» Suministro de Alimentacion externa (disponible para banda terrestre y
satélite):

Permite activar o desactivar la alimentaciébn que se suministra a unidades
externas, como amplificadores previos de antena en el caso de television
terrestre o LNBs y simuladores de Fl en el caso de television satélite.

Cuando esta opcion esté activada el equipo aplicard a la salida la tension
seleccionada por el usuario en la opcidn Tensiones de Alimentacion (ver
siguiente). Cuando la opcién esta desactivada el equipo no aplicara a la salida
la tensidon pero se comportard como si lo hiciese.

» Tensiones de Alimentacion (disponible para banda terrestre y satélite):
Permite seleccionar la tensidon que se aplicarad a una unidad externa.

Las opciones de tension aplicable cambian en funcibn de la banda
seleccionada.

Las tensiones disponibles para banda terrestre son: Externa, 5V, 12V y 24 V.

Las tensiones disponibles para banda satélite son: Externa, 5 V (para
instrumentos que trabajan con 5 V como las antenas activas GPS), 13 V, 13 V
+ 22 kHz, 15V, 18 V, 18 V + 22 kHz.

En el modo de alimentaciéon Externa el encargado de suministrar la corriente
de alimentacién a las unidades externas es la unidad de alimentacion de los
amplificadores previos de antena (television terrestre) o el receptor de TV
satélite (doméstico o colectivo).

» Drenaje LNB (disponible para banda terrestre y satélite):

La opcidon drenaje LNB muestra la tension y corriente que circula hacia la
unidad exterior. Si se produce -cualquier problema (por ejemplo un
cortocircuito), aparecerd un mensaje de error en la pantalla ('ALIMENT.
CORTOCIRCUITADA"), se oira una sefal acustica de aviso y el equipo pasara a
un estado en el que deja de suministrar tensién. El equipo no volvera a su
estado de trabajo normal hasta que el problema desaparezca. Durante este
tiempo comprobara cada tres segundos la persistencia del problema avisando
con una sefal acustica.
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El indicador luminoso DRAIN LNB del equipo se encendera cuando circule
corriente hacia la unidad externa.

Filtro LTE (disponible s6lo banda terrestre):

Permite activar o desactivar el filtro LTE (ver apartado 6.2 Test de
Interferencia LTE). Cuando el filtro LTE esté activado aparecera un icono en la
parte superior derecha de la pantalla.

Modo DIiSEqQC (disponible sélo para banda satélite):

Permite activar o desactivar el modo DIiSEqC. DIiSEQC (del Inglés 'Digital
Satellite Equipment Control') es un protocolo de comunicacién entre el
receptor de satélite y los accesorios de la instalacion de satélite (consulte el
apartado_8.4).

SatCR (disponible sélo para banda satélite):

Permite activar o desactivar la funcion SatCR (Satellite Channel Router) para
el control de dispositivos de una instalaciéon de TV satélite que sea compatible
con esta tecnologia (consulte el apartado 8.4). En este menu hay otra opcion
para acceder a la ventana de configuracion de SatCR.

Polarizacion (disponible sélo para banda satélite):

Permite seleccionar la polarizacion de la sefial entre Vertical/Derecha (vertical
y circular a derechas) y Horizontal/lzquierda (horizontal y circular a
izquierdas) o bien, desactivarla (OFF). En modo de sintonia por canal la opcién
de Polarizacién no se pueden modificar.

Banda Sat (disponible s6lo para banda satélite):

Selecciona la banda Alta o Baja de frecuencias para la sintonizaciéon de los
canales satélite. En modo de sintonia por canal la opcion de Banda Sat no se
pueden modificar.

LNB Osc. Bajo (disponible sélo para banda satélite):

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda baja. Si para una
determinada canalizacion los valores seleccionados del oscilador no son los
adecuados, el sistema darad un mensaje de aviso.

LNB Osc. Alto (disponible sélo para banda satélite):

Define la frecuencia del oscilador local del LNB para la banda alta (Hasta

25 GHz). Si para una determinada canalizacion los valores seleccionados del
oscilador no son los adecuados, el sistema dara un mensaje de aviso.
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2.9.2 Menu de configuracion de Video y Audio

Se accede al menu de Configuracion Video & Audio pulsando la tecla Ajustes o
durante un segundo.

Configuracion Video & Audio

Volumen
~8 Brillo  —
Salida de Video Desactivado p
Sistema de Color: PAL 50 Hz ¢
Figura 22.

A continuaciéon una breve explicacion de cada opcion disponible en el menu.
» Volumen:

Permite aumentar o disminuir el volumen de la salida de audio del altavoz
moviendo el joystick a derecha (+ volumen) o izquierda (- volumen).

» Brillo:

Permite aumentar o disminuir el brillo de la pantalla moviendo el joystick a
derecha (+ brillo) o izquierda (- brillo).

» Salida de Video:
Permite activar o desactivar la salida de video por el conector de salida de
audio/video (ver apartado 8.2 Conexidén de salida de video/audio analdgico
mediante el conector salida V/A).

» Sistema de color:

Es el sistema de codificacion utilizado en las transmisiones analdgicas. Las
opciones disponibles son: PAL 50Hz, PAL 60Hz, NTSC, SECAM.
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2.9.3 Menu de Preferencias

Se accede al menud de Preferencias pulsando la tecla Gestiobn de

Instalaciones % durante un segundo. Las opciones se agrupan por pestafias de
la siguiente manera:

» Equipo: Informacién del equipo no modificable por el usuario.
» Apariencia: Opciones para personalizacion del equipo.
» Fecha & Hora: Permite modificar fecha y zona horaria segun el pais.

» Medidas: Permite seleccionar entre varias unidades de medida entre otros
parametros.

» Stealth-1D: Permite seleccionar el tipo de sefial que se utilizara para la
auto-identificacion.

Idioma Tiempo Bateria*
Preferencias Skin Pantalla TFT
Equipo j Apagado Sistema de Color
(1s) Eilio Bootiage
[Fecha&Hora__}+— |Fondo
(StealthiD Fecha Formato de fecha
Hora Zona horaria
—* Unidades Terrestre BBDD de Servicios
Unidades Satélite Min. Pot. TER.
Unidades Opticas Min. Pot. SAT.
Banda Satélite Min. Nivel TER.
Nivel de Referencia Tecla Captura
Adquisicion de datos PSI
»[Analbgico Terrestrel—+ 0 ANALOG
[Digital Terrestre — |[BFM |
[Digital Satélite LE! DVBT O DVBT2*
O DVB-C O DVB-C2*|
O DVB-S 0O pss
O DVB-S2
Figura 23.

Para navegar entre pestafias mueva el joystick a izquierda o derecha. Para
navegar entre las opciones dentro de la pestafia mueva el joystick arriba o abajo.

Para salir de Preferencias pulse Salir.

Para guardar los cambios realizados pulse Guardar.

" Solo disponible para HD RANGER +
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A continuacién una breve explicacion de las opciones disponibles en cada una de

estas pestafas:

» Informacién de Equipo:
Proveedor:
Nombre:

Numero de serie:
Release:
Fecha:

Mem. Libre:

Empresa:

Usuario:

» Opciones de Apariencia:

Idioma:

Skin:

Apagado:

Brillo:

Febrero 2014

Nombre del proveedor del equipo.

Nombre del equipo.

Numero identificativo Unico del equipo.
Version del software instalado en el equipo.
Fecha del software instalado en el equipo.

Tamafo disponible de la memoria flash instalada
en el equipo / Tamafio de la memoria flash
instalada en el equipo.

Nombre de la empresa propietaria del equipo.

Nombre del usuario del equipo.

Idioma de los menuls, mensajes y pantallas del
equipo. Los idiomas disponibles son: espafol,
catalan, inglés, aleman, francés, checo, italiano,
noruego, polaco, ruso y eslovaco. Una vez
seleccionado el nuevo idioma, el equipo, previo
aviso, se reinicializa para que tenga efecto el
cambio.

Es el tema o colores utilizados en la pantalla.

Permite seleccionar el tiempo de apagado, que es
el tiempo transcurrido tras el cual se apaga el
equipo de forma automética a menos que se pulse
alguna tecla.

Se puede seleccionar entre dos modos:

Manual: El brillo de la pantalla se ajusta de
forma manual mediante la opcién
brillo (ver apartado Menu de
configuracién de video y audio).

Automatico: El brillo de la pantalla se ajusta
automaticamente segun la luz
recibida por el sensor.
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Fondo:

Tiempo Bateria™:

Pantalla TFT:

Sistema de color:

e

Selecciona el color de fondo de la pantalla de
visualizaciéon. Las opciones disponibles son:
blanco, verde, rojo, negro y azul.

Permite ocultar o mostrar la visualizaciéon del
tiempo restante de bateria. El tiempo se mostrara
en la parte interior del icono del nivel de bateria.

Permite seleccionar un tiempo, pasado el cual se
apaga la pantalla del equipo, aunque el equipo
sigue funcionando de manera normal. La pantalla
vuelve a encederse si se pulsa cualquier tecla. Las
opciones de tiempo son: off, 1, 5, 10 o 30
minutos.

Es el sistema de -codificacién utilizado en las
transmisiones analdgicas. Las opciones disponibles
son: PAL 50Hz, PAL 60Hz, NTSC, SECAM.

» Opciones de Fecha & Hora:

Fecha:

Hora:

Formato de fecha:

Zona horaria:

» Opciones de Medidas:

Unidades Terrestre:

Unidades Satélite:

Unidades Opticas:

" Solo disponible para HD RANGER +

2-28

Permite editar la fecha. Pulse el joystick para
entrar en modo edicion.

Permite editar la hora. Pulse el joystick para entrar
en modo edicion.

Permite modificar el formato de fecha, que es el
orden en el que aparecen dias (DD), meses (MM)
y afios (YYYY o YY).

Permite seleccionar la zona horaria en la que se
encuentra.

Permite seleccionar las unidades de medicion
terrestre para el nivel de la sefal. Las opciones
disponibles son: dBm, dBuV y dBmV.

Permite seleccionar las unidades de medicién
satélite para el nivel de la sefal. Las opciones
disponibles son: dBm, dBuV y dBmV.

Permite seleccionar las unidades de mediciéon

Opticas para el nivel de la sefal. Las opciones
disponibles son: dBm.

Febrero 2014



GAVIA =Y.\ \\[=] = = WUANUNEGS NS lca =4l A PRONAX

e

Banda Satélite: Permite seleccionar el tipo de banda satélite
utilizado entre banda Ku/Ka o banda C.

Nivel de Referencia: Permite seleccionar el tipo de ajuste del nivel de
referencia entre manual (modificado por el
usuario) o automatico (seleccionado por el

equipo).

Adquisicion de

datos PSI: Si esta seleccionada la opcion "Capturar"” durante
la adquisiciéon de datos capturara los datos de la
lista de servicios de los canales. Este proceso
ralentiza la adquisicion de datos pero proporciona
mas informacibn que puede posteriormente
descargarse en ficheros XML. Para desactivar esta
opcidn seleccionar "No capturar".

BBDD de Servicios: Si esta activado, guarda todos los servicios que se
vayan detectando en la instalacién actual. Hay una
base de datos para los servicios de la banda
terrestre y otra para la banda satélite. Los
servicios se afiaden automaticamente cuando se
engancha la sefal. Si esta activado, estos
servicios se visualizaran en la opcion "Ver todos

los servicios" del menu Sintonia .

Min. Pot. TER.: Define el minimo de potencia de una sefal
terrestre digital para que sea identificada.

Min. Pot. SAT.: Define el minimo de potencia de una sefial satélite
para que sea identificada.

Min. Nivel TER.: Define el minimo de nivel de una sefal terrestre
analdgica para que sea identificada.

Tecla Captura: Permite configurar el tipo de captura que se
realizara al pulsar la tecla de captura: captura de
imagen, captura de datos o ambos.

» Opciones del Stealth-1D:

El usuario puede seleccionar el tipo de sefales que el equipo deberia
identificar durante el proceso de busqueda automéatica Stealth-ID.
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3 MODO MEDIDAS

3.1

Introduccién

El equipo dispone en la parte izquierda del panel frontal, de tres teclas de funcién
que dan acceso directo a las tres funciones mas importantes. Una de ellas es la

tecla MEDIDAS O que realiza medidas de la sefial que recibe por el conector de
entrada RF.

El usuario ha de conectar la sefal a la entrada y seleccionar la banda, ya sea
terrestre o satélite. A partir de aqui, el sistema de auto-identificaciéon (para mas
informacion consulte el apartado "Funcidén StealthlD'™) que esta integrado en el
propio medidor se sincroniza con la sefial y la demodula en tiempo real,
detectando de forma automatica sus parametros caracteristicos.

Una vez identificada la sefial, el equipo realiza las medidas adecuadas al tipo de
seflal. Toda la informaciébn sobre transponders o mudltiples se presenta
automaticamente en pantalla sin necesidad de introducir ningin parametro
adicional de identificacion.

A continuacidbn se enumeran las sefales que el equipo puede detectar
automaticamente. Para mas informacion acerca de las caracteristicas de cada
tipo de sefal, consulte el anexo 1: Descripcion de sefiales.

TV digital terrestre de primera generacion (DVB-T)
TV digital terrestre de segunda generacion (DVB-T2: perfil T2-Base y T2-Lite)”
TV digital satélite de primera generacion (DVB-S)
TV digital satélite de segunda generacion (DVB-S2)
TV digital satélite exclusivo de DirecTV (DSS)

TV digital cable de primera generacion (DVB-C)™
TV digital cable de segunda generacién (DVB-C2)~
Genérica ?

TV analdgica terrestre

TV analdgica cable

TV analodgica satélite

FM analdgica terrestre

“ Solo disponible para HD RANGER +
™ Funcién StealthID para DVB-C solo disponible para HD RANGER +

Senfal digital especial, que el equipo no demodula y de la que se mide la potencia y el C/N. Se puede
utilizar para sefales especiales como DAB/DAB+ o modulaciones COFDM de BW estrecho.

3-30
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3.2 Funcionamiento

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Seleccione mediante el menud "Ajustes" % |a banda de frecuencias
(terrestre o satélite).

Acceda a la opcibn MEDIDAS pulsando la tecla O,
Para visualizar la siguiente vista pulse de nuevo O,

Las vistas para las sefales digitales son:

G
) MEDIDAS 1/3: MEDIDAS COMPLETO

©,
DEFAULT ; I‘f\ e

(@ Potencia: 69.2dBuV|  [Banda: 82.3dBpV }—(5)
||

|
90 110 130

69.2 dBuYV
CIN 34.7 dB

= 18608 |

) MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 24.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Medicion numérica del parametro seleccionado.
Numero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Banda: Potencia total en toda la banda seleccionada (terrestre o satélite).
Sélo aparece cuando esta seleccionada la medida de la potencia. En el caso
de seleccionar el MER aparece el Link Margin.

Medicion gréfica del parametro seleccionado.

Valores de medicién para el tipo de sefal sintonizada.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambia de parametro seleccionado.

» Joystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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@ MEDIDAS 2/3: MEDIDAS + TV + ESPECTRO

T BEE reE0s |

| MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 25.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Imagen de la sefial sintonizada.

Numero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Espectro de la sefial sintonizada.

Valores de medicién para el tipo de sefial sintonizada.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick derecha/Zizquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.
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@ MEDIDAS 3/3: MEDIDAS + PARAMETROS

12 12:5 MEDIDAS 3/3 | EEE] 3
DVB-T PARA =
2 0 de banda 8000 kHz ersio pectra Off
odo 8k ervalo de arda 1/4 4
onstelacio 64QAM NEEEN R0 lile= el 2/3
erarg Ninguna |
s 554,00 MHz | Potencia 69.2 dBuV R 30.5 dB
Offse 2 kHz 34.5dB BER 6.8E-05 5
BER <1.0E-08
) MPEG2 TS enganchado: RGE2 6
7
Figura 26.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Numero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Parametros de demodulacion de la sefial sintonizada.

Valores de mediciéon para el tipo de sefial sintonizada.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick derecha/izquierda: Cambia de canal/frecuencia seleccionada.

El anexo "Descripcion de sefales" describe en detalle los parametros de medicion
para cada tipo de sefal.

3.3 Opciones de menu del modo MEDIDAS

Las opciones de menu del modo MEDIDAS son iguales que las opciones de
mend del modo ANALIZADOR DE ESPECTRO. Consulte el apartado
"4.5 Opciones de menu del ANALIZADOR DE ESPECTRO" para una
explicaciéon detallada.
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4 MODO ANALIZADOR DE ESPECTRO Mﬂ

4.1

4.2

4-34

Introducciéon

El equipo dispone en la parte izquierda de tres teclas de funcion que dan acceso
directo a las tres funciones mas importantes. Una de ellas es la tecla

ANALIZADOR DE ESPECTRO M. que muestra en pantalla el espectro de la
sefal que recibe por el conector de entrada RF.

El modo Analizador de Espectros permite comprobar las sefiales presentes en la
banda de frecuencias, identificar de forma visual cualquier anomalia, medir el
nivel y visualizar la imagen sintonizada.

Gracias a la funcion de auto-identificacibn o StealthlD, el sistema esta
constantemente identificando la sefial que recibe (para mas informacién consulte
el apartado "Funcién StealthlD™). Cuando detecta el tipo de sefal, la engancha y
muestra la informacion.

Funcionamiento

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Seleccione mediante el mend de Ajustes % Ja pbanda de frecuencias
(terrestre o satélite).

Acceda a la opcién ESPECTRO pulsando la tecla /.

Para visualizar la siguiente vista pulse de nuevo M,
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Las vistas disponibles son:

M ESPECTRO 1/3: ESPECTRO + MEDIDAS

30.3dB | CBER: 6.7E-05
VBER: <1.0E-08

Figura 27.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Valores de medicion de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

Espectro en la banda al span seleccionado.

Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefal
digital enganchada.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple/span
seleccionado).

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambia de nivel de referencia.
» Joystick izquierdaZderecha (en funcidon del modo activo del joystick):

SP: Cambio de SPAN.
FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador esta en ON).
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M ESPECTRO 2/3: ESPECTRO + MEDIDAS + TV @

30.3 dB CBER:

TVE-HD Pruebas
75 S S

55450001 I- ¥ .uﬂ

Figura 28.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Numero de vista/total de vistas.
Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Valores de medicién de la sefal en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

Imagen de la sefial sintonizada.
Espectro en la banda al span seleccionado.

Frecuencia Central y cursor. También se muestra el ancho de la sefal
digital enganchada.

Estado de la sefal (buscando/enganchado/nombre del maultiple/span
seleccionado).

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambia de nivel de referencia.
» Joystick izquierdaZderecha (en funcidon del modo activo del joystick):

SP: Cambio de SPAN.
FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador esta en ON).

*
@ Disponible s6lo para canales digitales.
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M ESPECTRO 3/3: ESPECTRO COMPLETO @

®— | @

Sty ESPECTRO 3/3 T e 3
0
!
4
0 S5
dB 00 D 00
6
Figura 29.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Numero de vista/total de vistas.

Modo activo del joystick; Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Espectro en la banda al span seleccionado.

Frecuencia central y cursor. También se muestra el ancho de la sefal
digital enganchada.

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambia de nivel de referencia.
» Joystick izquierdaZderecha (en funcion del modo activo del joystick):

SP: Cambio de SPAN.
FR 6 CH: Cambio de frecuencia o canal.
MK: Cambia posicion de marcador (si el marcador esta en ON).

*
@ Disponible s6lo para canales digitales.
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Descripcion en detalle de la pantalla ESPECTRO COMPLETO

1
€ Bilose012 1483 ESPECITRO 3/3
0 3 M1: 756.50 MHz
54 dBuV
0 7.
0 i
@
®
B 0 D 00 4
Figura 30.

Linea de referencia horizontal

Indica el nivel de sefal.

Eje vertical

Indica el nivel de senal.

Linea de referencia vertical

Indica la frecuencia.

SPAN

Es el margen de frecuencias representado en el eje horizontal.

El valor del span actual aparece en la parte inferior derecha de la pantalla.
Es modificable mediante el joystick (derecha, izquierda) en modo span

(SP) o bien mediante la opcién “span” del menu de Sintonia (tecla .

Valores de span disponibles: Completo (toda la banda), 500 MHz,
200 MHz, 100 MHz, 50 MHz, 20 MHz y 10 MHz.

Nivel de Referencia

Es el margen de potencias representado en el eje vertical.

Es modificable mediante el joystick (arriba, abajo; pasos de 5 dB).

El equipo tiene una opcidén de activacion del sistema de ajuste automatico
para el nivel de referencia, de forma que detecta cual es el nivel de

referencia 6ptimo para cada situacion. Esta opcién se puede activar o
desactivar mediante el meni PREFERENCIAS, pestafa Medidas.
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Cursor

Linea vertical de color rojo que indica la situacion durante la sintonizacion
por canal o frecuencia.

Cuando se detecta una sefial digital, hay un triple cursor que muestra la
frecuencia de la sefal enganchada y dos lineas verticales que muestra el
ancho de banda de la portadora digital.

Es modificable mediante el joystick (derecha, izquierda) en modo FR
(sintonizacién por frecuencia) o en modo CH (sintonizacién por canal).

Marcador

Es un cursor especial que se puede situar sobre una frecuencia
determinada y marca la potencia en ese punto.

Es modificable mediante el joystick (derecha, izquierda) en modo MARKER
(MK).
Se activa mediante la opcion “Marcador” del mend Avanzado

(Tecla .
Frecuencia central

Frecuencia a la que queda centrada la pantalla donde se visualiza el
espectro. Esta frecuencia se puede modificarse mediante el menu Sintonia

. También varia a medida que se va desplazando el cursor.

Funcionamiento del joystick en modo ANALIZADOR DE

4.4 ESPECTROS

En el modo ANALIZADOR DE ESPECTROS, el joystick puede realizar diferentes
acciones dependiendo del modo en el que se encuentre.

El modo activo del joystick aparece como icono en la parte superior derecha de la
pantalla. Los modos disponibles son los siguientes:

» Sintonia por frecuencia.
» Sintonia por canal.

» Cambio de span.

» Mover Marcador.
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Para cambiar de modo activo hay que realizar una pulsacién en el joystick.

—

— B ) )

Sintania Sintania Cambio Mover marcador

por frecuencia por canal de SPAN {Marcador ON)
Figura 31.

Pulsando izquierda o derecha se realizara la accién correspondiente al modo
activo.

Pulsando arriba o abajo se cambiara de Nivel de Referencia independientemente
del modo activo.

El modo de sintonia por frecuencia o canal aparecera segun el tipo de sintonia

seleccionada. Acceda al menu Sintonia para seleccionar el tipo de sintonia.

Para que aparezca el modo Marcador, éste ha de estar ON. Acceda al menu

Avanzado para activar el Marcador.

Al pulsar el joystick durante 1 segundo, aparece un recuadro explicativo de los
modos de joystick disponible. Desde aqui también se puede seleccionar que
modo desea activar.

MR+
F Y

Span " h-Suun*-
-
It

Figura 32.
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4.5 Opciones de menu del ANALIZADOR DE ESPECTROS

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

' B ! Muestra el canal que apunta el cursor y accede al

| ) menu de sintonia.

' = ) Muestra el estandar de transmision seleccionado y

____J accede al menu de parametros de la sefal.

A
F3 Accede al menu Utilidades.
N’
A

F4 Accede al mend Avanzado.
N’

A continuacion se describe cada uno de estos menus.

451 F1: Sintonia

Accesible mediante la tecla de funcion , contiene las opciones para sintonizar
un canal.

El menud de Sintonia se compone de las siguientes opciones:

» Canal/Frecuencia: Muestra el canal/frecuencia apuntado por el cursor. El
tipo de sintonia es seleccionado mediante la opcion
"Sintonia por".

» Canalizacion: Permite seleccionar una canalizacién de las disponibles
para la instalacion actual.

» Sintonia por: Permitir seleccionar entre sintonizar por canal
(seleccionando un canal o pasando de canal en canal
mediante el joystick) o por frecuencia (seleccionando
una frecuencia o por pasos mediante el joystick).

En caso de sintonia por canal, permite seleccionar un canal de la
canalizacion activa:

Situese sobre la opcién Canal y pulse el joystick.

Aparece un recuadro con todos los canales de la canalizaciéon activa y
su frecuencia.

Mediante el joystick desplacese por el recuadro para seleccionar un
canal.
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Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor
seleccionado o cualquier tecla de funcion para salir del menu sin
guardar.

El cursor se situara sobre el canal seleccionado y aparecera en la

opcion .

El canal se puede cambiar directamente con el joystick en modo CH.

En caso de sintonia por frecuencia, permite modificar la frecuencia:

Situese sobre la opcién Frecuencia y pulse el joystick.

La opcidon aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta
en modo edicion.

Mueva el joystick a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras
y arriba/abajo para cambiar de cifra.

Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor
seleccionado o cualquier tecla de funcion para salir del menu sin
guardar.

La frecuencia se puede cambiar directamente con el joystick en modo FR.

Clic aqui para ver el video: Introduccion manual de frecuencias

4-42

» Frecuencia Central: Muestra el valor de la frecuencia central en pantalla.

Para editar:
Sitlese sobre la opcidon Frecuencia Central y pulse el joystick.

La opcidon aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta
en modo edicion.

Mueva el joystick a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras
y arriba/abajo para cambiar de cifra.

Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor
seleccionado o cualquier tecla de funcion para salir del menu sin
guardar.
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» Nivel de Referencia: Muestra el nivel de referencia. Para editar:

Situese sobre la opcién Nivel de Referencia y pulse joystick.

La opcién aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta
en modo edicion.

Mueva el joystick a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras
y arriba/abajo para cambiar de cifra.

Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor
seleccionado o cualquier tecla de funcion para salir del menu sin
guardar.

El Nivel de Referencia se puede cambiar directamente moviendo el joystick
arriba o abajo.

» Span: Muestra el span, margen de frecuencias mostrado en pantalla.
Para editar:

SitUese sobre la opcién span y pulse joystick.

La opciéon aparece resaltada con fondo amarillo para indicar que esta
en modo edicion.

Mueva el joystick a izquierda/derecha para desplazarse entre las cifras
y arriba/abajo para cambiar de cifra.

Cuando haya finalizado pulse joystick para guardar el valor
seleccionado o cualquier tecla de funcion para salir del menu sin
guardar.

El span se puede cambiar directamente con el joystick en modo SP.

» Ver todos los

servicios: Esta opcion soélo aparece si esta activada la opcion
BBDD de Servicios en el menu de Preferencias.
Esta opcibn muestra una ventana con una lista de los
servicios que se han ido detectando en la instalacion
actual.
En la lista se muestra el nombre del servicio, el
proveedor, el SID (identificador del stream) y un icono
que muestra su tipo (radio, televisibn) y si esta
codificado. Cuando se situa sobre el servicio durante un
segundo se muestra una ventana con mas informacion.
Si se posiciona el joystick sobre un servicio y se pulsa,
accedera a dicho servicio.
Al desactivar la opcién en el mend BBDD de Servicios
se borraran todos los servicios de la lista en la
instalacion.
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En la parte inferior de esta opcion se muestra las teclas
programables con las siguientes funciones:

Cancelar: Sale de la opcion.

Filtrado de la Lista: Muestra varias opciones

para filtrar la lista de servicios: Por acceso
(Todos, Soélo libres, Sélo codificados); Por
tipo (Todo, TV, Radio); Buscar por nombre
(filtra por el nombre introducido); Reiniciar
Lista (reinicia la lista y la deja como al
principio). El filtrado de servicios se mantiene
hasta que se reinicia la lista.

Subir pagina: Avanza hacia la parte superior
de la lista.

Bajar pagina: Avanza hacia la parte inferior
de la lista.

4.5.2 F2: ParAmetros de la Senal

Accesible mediante la tecla de funcidn , permite seleccionar el estandar de
transmision y visualizar los parametros de transmision de la senfial.

El menu permite seleccionar el estandar de transmision:

» Tipo de senal: Muestra el estandar seleccionado. Permite seleccionar
otro estandar de la misma banda (o terrestre o
satélite):

Sitlese sobre la opcion Tipo de Sefal y pulse joystick.
Se despliega un menu a la derecha con los estandares de transmision.

Mediante el joystick desplacese arriba/abajo para seleccionar un
estandar.

Pulse el joystick para seleccionar el estandar o cualquier tecla de
funcién para salir sin seleccionar.

» Ver Parametros Avanzados: Muestra los parametros TPS (Transmission
Parameters Signalling) de la sefial segun el
estandar de modulacion. Se puede acceder a
esta opcion solo cuando estos parametros
estan disponibles.

El resto de informacion que aparece en el menu desplegable son los
pardmetros de transmisién detectados en la sefial enganchada.
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En el caso de una sefial DVB-S2 apareceran opciones de configuracion
especificas para este tipo de sefial. Son las siguientes:

Physical Layer Scrambling o PLS (Cifrado de Capa Fisica) se usa en
DVB-S2 como una forma de mejorar la integridad de datos. El modulador
utiliza un namero llamado "indice de secuencia de cifrado” como una clave
maestra para generar la sefial de enlace ascendente. Este mismo numero
debe ser conocido por el receptor de manera que la sefial pueda ser
demodulada.

La mayoria de transpondedores satelitales utilizan PLS O como valor por
defecto, pero hay algunos que utilizan otros valores.

Si la seflal es multistream, aparecera una opcioén que permitira activar el
filtraje por identificador de stream (ISI) y seleccionar el stream que se
desea demodular.

Clic aqui para ver el video: Decodificacion de multi stream DVB-S2

45.3 F3: Utilidades

Accesi
menu
son:

» Sel

Febrero 2014

ble mediante la tecla , permite acceder al menu de utilidades. Este
puede variar en funcion del tipo de estandar seleccionado. Las utilidades

eccion de Servicio: Despliega la lista de servicios disponibles en el
multiple sintonizado, con el nombre del servicio,
iconos identificativos del tipo de servicio, el SID
(identificador del stream) y el LCN (numero de
canal l6gico).

Los iconos que aparecen junto al nombre del
servicio identifican las caracteristicas de dicho
servicio. Su significado aparece en la siguiente

tabla:
D Television E Television de
digital Alta Definicidon
#=s |Radio digital %’E Datos
N Servicio
(s} codificado
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» Monitorizacién de
Sefnal:

» Explorar Canalizacion:

» Adquisicion de datos:

» Ecos”:

» Constelacion:

» MER por portadora™:

» Test Interferencia LTE:

» Test de Atenuacion:

» MEROGRAMA™:

» Espectrograma™:

e

Esta utilidad permite al usuario comprobar la
cobertura de sefial mediante la medicion de su
potencia, MER y C/N. Todos estos datos se pueden
descargar a un PC y exportar a un archivo para su
posterior analisis.

Realiza una exploracion de Ila canalizacion
seleccionada. Para ello ha de estar en modo de
sintonia por canal.

Permite crear un fichero donde se almacenaran las
mediciones. Este fichero pertenecera a la
instalacion actual seleccionada.

Detecta los ecos que pudiesen aparecer debido a la
recepcibn simultanea de la misma sefal
procedente de varios transmisores.

Visualiza la constelacion de la sefial enganchada.

Esta funcion analiza de forma continua la medida
del valor del MER para cada una de las portadoras
que componen el canal seleccionado y lo
representa graficamente.

Activa la funcién para la deteccion de interferencias
de sefales de teléfonos moviles.

Esta funcién evalla la respuesta frecuencial en una
red de distribucién de sefales.

Esta funcién realiza una representacion grafica del
nivel de MER de las portadoras de la sefal
enganchada que se superpone a lo largo del
tiempo.

Esta funcibn muestra el espectro superpuesto a lo
largo del tiempo de un canal o frecuencia
seleccionado por el usuario.

Para mas informaciébn acerca de estas funciones, consulte el -capitulo

“Utilidades”.

" Solo disponible para HD RANGER+
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4.5.4 F4: Avanzado

Accesible mediante la tecla de funciéon , permite seleccionar entre varios
pardmetros de visualizacién del espectro.

El mend avanzado se compone de las siguientes opciones:

» Promediado:

» Linea de
espectro:

» Tono de nivel:

» Marcador:

» Retener Max.:

» Retener Min.:

Febrero 2014

Permite al usuario seleccionar el nimero de valores de la
sefial que se van a usar de promedio para establecer el valor
de la sefal que se visualizard en pantalla. Cuanto mayor sea
el valor medio, mas estable aparecera la sefal visualizada.

Define la visualizacién del espectro. La opcién Fina visualiza
el contorno del espectro. La opcion Solida visualiza el
contorno del espectro con fondo sélido. La opcién
Transparencia muestra el contorno de color amarillo y el
fondo sélido de un amarillo méas suave.

Esta opcién emite un tono que cambia en funcién del nivel de
entrada de la sefial, de forma que dicho tono es méas agudo si
el nivel aumenta y es mas grave si el nivel disminuye.

Permite activar/desactivar el marcador. Este marcador
aparece en pantalla con la forma de una punta de flecha,
mostrando en pantalla informacion de la frecuencia y el nivel
de potencia donde apunta. Se puede desplazar a
izquierda/derecha mediante el joystick en modo MK (pulse el
joystick hasta que aparezca en el icono MK).

(Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefial actual junto con los valores maximos medidos para
cada frecuencia. La opciobn OFF desactiva la funciéon. La
opcidon Cortina visualiza los maximos en azul durante unos
instantes junto con la sefal actual. La opcion Permanente
mantiene las sefiales maximas en pantalla. Esta opcion es
especialmente Util para detectar ruidos esporadicos.

(Off/Cortina/Permanente). Permite al usuario visualizar la
sefal actual junto con los valores minimos medidos para cada
frecuencia. La opcion OFF desactiva la funcién. La opcion
Cortina visualiza los minimos en verde durante unos
instantes junto con la sefal actual. La opcién Permanente
mantiene las sefiales minimas en pantalla. Esta opciéon es util
para detectar interferencias en TV por cable o identificar
interferencias deterministas en canales analégicos y digitales.
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» Persistencia: Cuando esta activa, se visualiza la sefial sobre fondo de color.
La sefial anterior a la actual persiste durante unos instantes
antes de desaparecer de forma que se pueden apreciar los
cambios de sefal con facilidad.

» Escala Vertical:Permite definir la escala vertical visualizada en pantalla entre
1, 2, 5y 10 dB por division.

» Sombrear BW: Cuando estd activo sombrea el ancho de banda del canal
enganchado.

Para la edicion o seleccion de cualquiera de los parametros descritos
anteriormente sigan las siguientes instrucciones:

Situese sobre la opcién y pulse joystick.

El campo de datos entra en modo edicion, indicado por el fondo en
amarillo.

Se despliega un menu a la derecha con las opciones o si es humérico,
se oscurece una cifra.

Mediante el joystick desplacese arriba/abajo para seleccionar una de
las opciones. Para desplazarse entre cifras pulse derecha/izquierda y
para cambiar pulse arriba/abajo.

Cuando haya finalizado pulse joystick o cualquier tecla de funcion para
salir sin seleccionar.

Localizacion de una senal con el ANALIZADOR DE ESPECTROS

Conecte el cable con la sefial de entrada al conector de entrada RF.

Pulse la tecla ESPECTRO. El espectro de la sefal aparecera en
pantalla.

Ajuste el span (valor recomendable para una sefal terrestre 50 MHz y
para una sefial satélite 100 MHz). El valor actual del span se encuentra
en la parte inferior derecha de la pantalla.

Busque la frecuencia de la sefial moviendo el joystick a derecha o
izquierda para desplazarse barriendo toda la banda.

Si conoce el canal se puede cambiar el tipo de sintonizacién entre
sintonia por frecuencia o por canal. El modo canal permite desplazarse
de canal en canal, usando la canalizacion seleccionada.

Cuando el canal se engancha aparece informacién en la parte inferior
izquierda de la pantalla. Un cursor triple muestra el ancho de banda
detectada para la portadora digital.

El equipo detectarda automaticamente los parametros de transmision
de la sefal y realizara las medidas correspondientes.
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4.7 Identificacion de un Satélite

La funciéon analizador de espectros facilita a los técnicos trabajar con unidades
moéviles SNG y comunicaciones VSAT de campo, ya que permite ajustar los
sistemas de transmision-recepcion de satélite y dispone de diferentes funciones
para la identificacién de satélites que eliminan toda posibilidad de error. Cuando
la seflal esta enganchada, identifica el satélite y muestra en la pantalla el
nombre.

A menudo los operadores de satélite solicitan buscar la sefial "Beacon" como un
método de identificacion del satélite. Esta sefial es facilmente identificable por el
equipo, ya que dispone de alta resolucion, elevada sensibilidad y rapidos tiempos
de barrido.

A continuacion se muestran dos capturas de sefiales BEACON realizadas con un
span de 10 MHz con ancho de banda de 100 kHz de resolucién , todo ello con un
tiempo de barrido de 90 ms.

ESPECTRO 3/3

Figura 33.
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ESPECTRO 3/3

Figura 34.

Mas informacidn de instalaciones para sefales de satélite en el anexo "Como
instalar una antena parabolica".
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5 MODO TV @

51 Introduccion

El equipo dispone en la parte frontal izquierda de tres teclas de funcion que dan
acceso directo a las tres funciones mas importantes. Una de ellas es la tecla

MODO TV que muestra en pantalla la imagen resultante de la decodificaciéon
de la sefal RF que recibe.

El MODO TV, gracias a su funcién StealthlD de identificacion automatica (para
mas informacion consulte el apartado "Funcién StealthlD"), identifica y demodula
automaticamente la sefial que recibe por la entrada RF, de forma que el usuario
puede comprobar la visualizacion de la sefial en pantalla. Muestra informacion
acerca del canal y sus servicios.

5.2 Funcionamiento

Para acceder a la opcion MODO TV, pulse la tecla @,

Si engancha, aparecerd en pantalla la demodulacion de la sefial
sintonizada.

En el caso de portadoras digitales, aparecera el primer servicio del
multiple terrestre o del transponder de satélite. En el caso que la sefial
sea codificada no aparecerd la imagen y se mostrara el icono
correspondiente a sefial codificada.

En el caso de tratarse de una sefial analdgica, aparecerd la sefal
sintonizada.

Para acceder a la siguiente vista (en caso de sefal digital) de

MODO TV pulse la tecla de nuevo. Al llegar a la ultima vista
retornara de nuevo a la primera.
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521 MODO TV: Vistas TV

Las vistas de TV son:

TV 1/3: TV COMPLETO

Figura 35.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Numero de vista/total de vistas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Imagen del servicio sintonizado.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambia de servicio.

» Joystick izquierda/Zderecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia seleccionada).
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TV 2/3: TV + ESPECTRO + MEDIDAS @*

| q .
dBpv |

Potencia: 69.2 dBpV
C/N: 34.7 dB
MER: 30.4 dB
VBER:

| & MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 36.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Numero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Imagen del servicio sintonizado.

Espectro.

Valores de medicion de la sefial en la frecuencia/canal donde apunta el
cursor.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambio de servicio.

» Joystick izquierda/Zderecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia seleccionada).

*
@ Disponible s6lo para canales digitales.
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TV 3/3: IMAGEN + DATOS SERVICIO @*

SERVICIO

Red RGE2
(oI 12540 [(el[oll 8916 [RN[=Tz1=
” y1ol 40000 |52 DTV

nA” veP Wg ton I < info
_ AUDIO
ST VPEG-4 AVC | 8219 kbps [RMLISHS DD+ 319 kbps

IOl 1280x720p | 16:9 | 50 Hz [ 16bit| 48kHz | Stereo
Perfil HP@L4.0  JEIEY 1001 [ B 1100

& MPEG2 TS enganchado: RGE2

Figura 37.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Imagen del servicio sintonizado.

Informaciéon del video sintonizado.

» TIPO: Tipo de codificacion y velocidad de transmision de
video.

» FORMATO: Resoluciéon (horizontal x vertical), relacion de aspecto y
frecuencia.

» PERFIL: Nivel de perfil.

» PID: Identificador del programa de video.

NUumero de vista/total de vistas.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Informacién del servicio sintonizado.

» RED: Red de distribucién de televisiéon (Terrestre). Posicion
orbital (Satélite).
» PROVEEDOR: Nombre del proveedor del programa.

» NID: Identificador de la red en la que se distribuye la sefial.

» ONID: Identificador de la red original donde se origina la
sefal.

» TSID: Identificador de la trama de transporte.

» SID: Identificador del servicio.

» MHP: Servicio interactivo.

» LCN: Numero de Canal Légico. Es el numero légico de canal
inicial asignado al primer canal del receptor.

» +Info: Informacion adicional del servicio.

*
@ Disponible s6lo para canales digitales.
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» LIBRE/
CODIFICADA: Emision libre/encriptada.
» DTV/DS: Tipo de estandar de transmision.

Informaciéon del audio sintonizado.

» TIPO: Tipo de codificacibn de audio y velocidad de
transmision.

» FORMATO: Formato de audio del servicio. Cuantificacion lineal,
frecuencia de muestreo, tipo de reproduccion.

» IDIOMA: Idioma de emision.

» PID: Identificador del programa de audio.

Menus de las teclas programables.

» Joystick arribaZabajo: Cambio de servicio.

» Joystick izquierda/Zderecha: Cambio de canal/frecuencia (en funcion del
tipo de sintonia seleccionada).
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MODO TV: Vistas Radio

Las vistas de radio son:

(=

5-56

RADIO 1/3: AUDIO RADIO

FM RADIO 1/3

Figura 38.

RADIO 2/3: AUDIO RADIO+ESPECTRO+MEDIDAS

RADIO FM

53.8 dBuVv

‘ FM STEREQO, PI: 239, PS: SER

Figura 39.
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- RADIO 3/3: AUDIO RADIO+DATOS RDS

RADIO FM 373 -
|D DECODIFICADOR
; ECC: MLIC; m Estéreo:
o - 2 - IFd - sl ical Head: 9
[HREN Unknown(3) PTYN: _ Comprimido:
Tiempo.. [HESEEEEE ... [l ¢ dinimico

TEXTO RADIO

FM STEREO, Pl: e239, PS: SER

Figura 40.
Muestra los datos RDS mas representativos. Los datos RDS son los siguientes:

Detalles: Se compone de los siguientes campos:

> PS: Nombre de la red de emisoras.

> PI: Identificacion de la red de emisoras.

» PTY: Tipo de programa.

» Tiempo UTC: Tiempo universal.

» Local: Tiempo local.

» ECC: Cddigo extendido del pais.

» LIC: Cdodigo identificador del idioma.

» TP: Identificacion de red con programas de trafico.
> TA: Identificacion de informacién sobre el tréafico.
» MS: Conmutador musica/palabra.

Texto Radio: Texto informativo extra.

Identificador de decodificador: Identifica diferentes modos de
funcionamiento del decodificador.

Frecuencias alternativas: Muestra el numero total y las frecuencias
alternativas de la emisora.
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Opciones de menu del MODO TV

1 F1: Sintonia

Accesible mediante la tecla de funcion , contiene las opciones para sintonizar

un canal.

El mend de Sintonia se compone de las siguientes opciones:

» Canal/Frecuencia: Muestra el canal/frecuencia apuntado por el cursor. El

» Canalizacion:

» Sintonia por:

» Ver todos los
servicios:

tipo de sintonia es seleccionado mediante la opcidn
"Sintonia por".

Permite seleccionar una canalizaciéon de las disponibles
para la instalacién actual.

Permitir seleccionar entre sintonizar por canal
(seleccionando un canal o pasando de canal en canal
mediante el joystick) o por frecuencia (seleccionando
una frecuencia o por pasos mediante el joystick).

Esta opcion soélo aparece si esta activada la opcion
BBDD de Servicios en el menu de Preferencias.

Estd opcibn muestra una ventana con una lista de los
servicios que se han ido detectando en la instalacion
actual.

En la lista se muestra el nombre del servicio, el
proveedor, SID (identificador del stream) y un icono
que muestra su tipo (radio, televisibn) y si esta
codificado. Cuando se situa sobre el servicio durante un
segundo se muestra una ventana con mas informacion.
Si se posiciona el joystick sobre un servicio y se pulsa,
accedera a dicho servicio.

Al desactivar la opcion BBDD de Servicios se borraran
todos los servicios de la lista en la instalacion.

En la parte inferior se muestra las teclas programables
con las siguientes funciones:

Cancelar: Sale de la opcion.

Filtrado de la Lista: Muestra varias opciones

para filtrar la lista de servicios: Por acceso
(Todos, Sdlo libres, Solo codificados); Por tipo
(Todo, TV, Radio); Buscar por nombre (filtra
por el nombre introducido); Reiniciar Lista
(reinicia la lista y la deja como al principio). El
filtrado de servicios se mantiene hasta que se
reinicia la lista.
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Subir pagina: Avanza hacia la parte superior
de la lista.

Bajar pagina: Avanza hacia la parte inferior de
la lista.

5.3.2 F2: Parametros de la senal

Accesible mediante la tecla de funcion , permite seleccionar el estandar de
transmision y visualizar los parametros de transmision de la sefial.

El mend permite seleccionar el estandar de transmision:

» Tipo de sefial:

Muestra el estandar seleccionado. Permite
seleccionar otro estandar de la misma
banda (o terrestre o satélite).

» Ver Parametros Avanzados: Muestra los parametros TPS (Transmission

Parameters Signalling) de la sefial segun el
estandar de modulacién. Se puede acceder
a esta opcién sélo cuando estos parametros
estan disponibles.

5.3.3 F3: Utilidades (Sefal Digital)/Input (Sefal Analdgica)

» Senial Digital

Accesible mediante la tecla , permite acceder al menu de utilidades. Este
menu puede variar en funcién del tipo de estandar seleccionado. Las utilidades

son:

Seleccion de Servicio:

Febrero 2014

Despliega la lista de servicios disponibles en el
multiple sintonizado, con el nombre del
servicio, iconos identificativos del tipo de
servicio, el SID (identificador del stream) y el
LCN (numero de canal l6gico).
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Los iconos que aparecen junto al nombre del
servicio identifican las caracteristicas de dicho
servicio. Su significado aparece en la siguiente
tabla:

D Television E Television de
digital Alta Definicion
#=s |Radio digital *’E Datos
B Servicio
il codificado

Monitorizacién de
Senal:

Explorar Canalizacion:

Adquisicion de datos:

Ecos™:

Constelacion:

MER por portadora=:

Test Interferencia LTE:

Test de Atenuacion:

" Solo disponible para HD RANGER +

5-60

Esta utilidad permite al usuario comprobar la
cobertura de sefial mediante la medicion de su
potencia, MER y C/N. Todos estos datos se
pueden descargar a un PC y exportar a un
archivo para su posterior andlisis.

Realiza una exploracion de la canalizacion
seleccionada. Para ello ha de estar en modo de
sintonia por canal.

Permite crear un fichero donde se almacenaran
las mediciones. Este fichero pertenecera a la
instalacion actual seleccionada.

Detecta los ecos que pudiesen aparecer debido
a la recepcion simultdanea de la misma sefal
procedente de varios transmisores.

Visualiza la  constelacion de la senfal
enganchada.

Esta funcion analiza de forma continua la
medida del valor del MER para cada una de las
portadoras que componen el canal seleccionado
y lo representa graficamente.

Activa la funcibn para la deteccion de
interferencias de sefales de teléfonos moviles.

Esta funcidon evalla la respuesta frecuencial en
una red de distribucion de sefales.
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MEROGRAMA™: Esta funcidon realiza una representacion grafica
del nivel de MER de las portadoras de la sefial
enganchada que se superpone a lo largo del
tiempo.

Espectrograma=: Esta funcién muestra el espectro superpuesto a
lo largo del tiempo de un canal o frecuencia
seleccionado por el usuario.

Para mas informacion acerca de estas funciones, consulte el capitulo
“Utilidades”.

» Sefal Analdgica

Permite seleccionar el tipo de entrada de la sefal analdgica, entre entrada por
antena o externa.

Para usar una sefal de entrada analdégica externa use la entrada A/V
(consulte figura 5.).

F4: Avanzado (Senal Digital)/Relacion de Aspecto (Senfal

>3-4 Analdbgica)

» Senal Digital

Da acceso a dos opciones:
Audio: Permite seleccionar entre las pistas de audio disponibles.

Datos TS: Muestra los datos del descriptor IRG. Si la sefial dispone del
identificador de portadora, esta opcion estara habilitada. Si la
seflal no contiene este identificador, la opciéon estara
deshabilitada (para mas informacion consultar apartado
"Descriptor IRG").

» Sefal analdgica

Permite seleccionar la relacién de aspecto de la imagen sintonizada (4:3; 16:9).

" Solo disponible para HD RANGER +
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54 Descriptor IRG

El medidor es compatible con las recomendaciones IRG y puede extraer el Carrier
ID (identificaciéon de portadora) de una sefal y mostrarlo convenientemente y
con todos los detalles.

Esta informacion es de utilidad para identificar la interferencia que se esté
produciendo gracias al identificador de portadora. Este identificador proporciona
la informacion suficiente para detectar la fuente de la interferencia (nombre del
cliente, datos de contacto, geocoordenadas, etc.) y permitird a los operadores
comunicarse directamente con el causante de la interferencia para solucionar el
problema.

La funcién Descriptor IRG esta disponible sélo para las sefiales que contienen el
identificador de portadora. Para acceder a esta funcién:

Conecte la sefial a la entrada RF del equipo.
Sintonice el canal que produce la interferencia.

Acceda al modo TV.

Pulse la tecla de menu Avanzado .

Seleccione la opcion Datos TS. Si la sefial dispone del identificador de
portadora, esta opcidon estara habilitada. Si la sefial no contiene este
identificador, la opcion estara deshabilitada.

Se visualiza la ventana Descriptor IRG con los datos de contacto del
proveedor (ver siguiente figura).

€ 50012013 1503 TV 1/3 0 S5
Informacion del Transport Stream

Etiqueta Descriptor: 0xC4

' VMersion: 02
VSL: VSL_
Numero de Serie: 12111918
ID Portadora: BBC_
Numero de Teléfono: (+34) 123456789
Longitud: 41° 21’ 20.92"
Latitud: 02° 05' 56.63"
Info Usuario: USER_INFO___

TS iﬁcked: =1=103

Figura 41.
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6 UTILIDADES

6.1

Constelacion

6.1.1

6.1.2

Descripcion

El diagrama de la constelacion es una representacion grafica de los simbolos
digitales recibidos en un periodo de tiempo. Existen distintos tipos de
diagramas de constelacién segun el tipo de modulacién.

En el caso de un canal de transmisién ideal, sin ruido ni interferencias, todos
los simbolos son reconocidos por el demodulador sin errores. En este caso, son
representados en el diagrama de constelacién como puntos bien definidos que
impactan en la misma zona formando un punto muy concentrado.

El ruido y las interferencias provocan que el demodulador no siempre lea los
simbolos de forma correcta. En este caso los impactos se dispersan y crean
diferentes formas que permiten determinar visualmente el tipo de problema en
la sefal.

Cada tipo de modulacion se representa de forma diferente. Una sefial 16-QAM
se representa en pantalla por un total de 16 zonas diferentes y una 64-QAM se
representa mediante un diagrama de 64 zonas diferentes y asi sucesivamente.

El diagrama de constelacion muestra en colores diferentes la densidad de los
impactos e incluye funciones para ampliar, desplazar y borrar la visualizacion
de la pantalla.

Funcionamiento

La constelacién esta disponible para todas las sefiales DIGITALES, tanto
TERRESTRE como de SATELITE.

Para acceder a la utilidad CONSTELACION:

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Sintonice una sefal digital de banda satélite o terrestre.
Acceda al modo MEDIDAS © o modo ESPECTRO M.
Pulse la tecla (Utilidades).

Seleccione la opcién CONSTELACION.
Aparece la CONSTELACION de la sefial sintonizada.

Febrero 2014 6-63



PNz =[w\ V93¢ MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

e

A continuacién se describe la pantalla de constelacion:

©
(3
©
®

CONSTELACION

Figura 42.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Ventana de la Constelacion.

La escala de colores situada a la izquierda indica la calidad de la sefal de
forma cualitativa mediante una gradaciéon de colores proporcional a la
densidad de simbolos concentrados en una zona determinada. Esta escala
de colores va desde el negro (ausencia de simbolos) hasta el rojo (maxima
densidad).

Una mayor dispersion de los simbolos indica mayor nivel de ruido o peor
calidad de la sefal. Si aparece concentracion de simbolos respecto a la
rejilla con cuadricula completa (ver tipo de rejilla en mend avanzado) es
indicativo de buena relacion sefal/ruido o ausencia de problemas.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Modulacién de la constelacion.

Ventana de datos.

Los datos que aparecen son: Portadora inicial, Portadora final, Potencia,
C/N y Frecuencia/Canal.

Espectro de la sefial sintonizada.
Se visualiza el espectro con el span seleccionado en el modo ESPECTRO.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdaltiple).

Menus de las teclas programables.

» Joystick Izquierda/Z/Derecha: Cambia de canal/frecuencia (en funcién del
tipo de sintonia).
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6.1.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

o
F1
N’

_——
F2
N’

o
F3
—

N
F4

N

En el menu

Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor y
accede al menu de sintonia y permite cambiar de
canalizacion.

Muestra el estandar de transmision seleccionado y
accede al menu de parametros de la sefal.

Accede al men( Utilidades.

Accede al menud Avanzado.

Avanzado hay opciones para la configuracion de la utilidad

constelaciéon. Son las siguientes:

» Tipo de Rejilla:

Completa: La malla donde se representa la constelacion es una

cuadricula completa.

Cruces: La malla donde se representa la constelacion son cruces.

» Persistencia:

Permite configurar el nivel de persistencia o lapso de tiempo que permanece
en pantalla antes de desaparecer. Las opciones disponibles en funcién del
nivel de persistencia son: baja, media, alta o permanente.

» Portadora Inicial/Portadora final:

Esta opcién permite seleccionar el margen de portadoras a representar entre
la primera y la ultima.

Febrero 2014
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6.2

Test de Interferencia LTE

6.2.1

6.2.2

Descripcion

Long Term Evolution es un nuevo estandar para redes de telefonia movil.
Este estandar de comunicacion moévil utiliza una banda de frecuencias cercanas
a las bandas dedicadas a la televisidn por lo que puede provocar interferencias.

La funcion de Test de Interferencia LTE permite identificar este tipo de
interferencias en un sistema de distribucion de television, de forma que se
puede comparar en la misma pantalla las medidas de la recepcion de la sefal
con filtro LTE y sin filtro y de esta manera se puede detectar si existe alguna
interferencia y tomar las medidas oportunas para solucionarlo.

Funcionamiento

El test de interferencia LTE esta disponible para todas las sefiales DIGITALES
TERRESTRES.

Para acceder a la utilidad Test de Interferencia LTE:

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Sintonice una sefal digital de banda terrestre.

Acceda al modo MEDIDAS © o modo ESPECTRO M.

Pulse la tecla (Utilidades).

Seleccione la opcion Test Interferencia LTE.

Active/Desactive el filtro LTE pulsando la tecla : Filtro ON/OFF.

El icono Lte LT.B que aparece en la parte superior derecha de la imagen
indica que el filtro esta activo.

Clic aqui para ver el video: ;Qué es LTE?

6-66

Esta funcion permite visualizar las medidas realizadas con el filtro LTE y sin el
filtro LTE. La medicion de la sefial con filtro o sin filtro no se realiza
simultaneamente, sino que se ha de realizar alternativamente, mediante la

tecla que activa o desactiva el filtro.
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A continuacién se describe la pantalla de LTE:

CTIA 12 143 TEST INTERFERENCIA LTE
Filtro ON (0:35) Filtro OFF (0:30)
Min Max Min

MER (CH) 34.90 dB kEel:] MER (CH) 34.90 dB 35.00 dB
EOICHEEN(RES] 69.62 dBuV | 69.87 dBuV EECIEREEN(NES) 69.57 dBuV | 69.84 dBpY

Figura 43.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Tiempo transcurrido con filtro activo.

Medidas con filtro activo: MER (minimo y maximo para el canal) y
Potencia (potencia minima y maxima para todas las sefiales presentes en
la banda LTE tanto de subida como de bajada).

Sefal con filtro LTE activado (ON) o desactivado (OFF).
Icono identificativo de filtro LTE activo.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Tiempo durante el que se han tomado las medidas sin filtro.

Medidas sin filtro: MER (minimo y maximo para el canal) y Potencia
(potencia minima y maxima para todas las sefiales presentes en la banda
LTE tanto de subida como de bajada).

Unidades de medida/frecuencia central/span (span: 10 MHz/divisién).
Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.
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6.2.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

~=.  Muestra canal/frecuencia y accede al menua de

F1 sintonizacion. Permite seleccionar la canalizacion y el
~—  canal sobre el que aplicar el filtro LTE.
I

= Muestra el estandar de transmision seleccionado y
___J accede al menu de parametros de la senial.

A
F3 Accede al menu Utilidades.
N’
A

F4 Activa (ON)/Desactiva (OFF) el filtro LTE.
| —

6.3| |Ecos”

6.3.1 Descripcion

La funcion ECOS permite visualizar la respuesta en tiempo de un canal digital
terrestre y por tanto permite detectar ecos que pueden aparecer debido a la
recepcion simultanea de la misma sefal procedente de varios transmisores con
distintos retardos y amplitudes.

Otra causa que puede provocar ecos es la reflexiéon de la sefial sobre grandes
objetos, como edificios o0 montafias. Esta puede ser la explicacibn de que
teniendo una buena C/N y una buena sefal, el BER no alcanza el valor
suficiente.

Con la funcién ECOS es posible conocer la distancia desde donde estamos al
transmisor o al objeto que ha causado el eco. De esta forma, el instalador
puede reducir al maximo el efecto que el eco puede causar en la instalacion,
reorientando la antena y reduciendo el efecto de los ecos recibidos.

Esta funcion es soélo aplicable a sefiales DVB-T, DVB-T2 y DVB-C2. Por lo
tanto, previamente se tendrd que configurar el equipo para la recepcion de
este tipo de sefales.

6.3.2 Funcionamiento

La funcion Ecos estd disponible para todas las sefiales DVB-T, DVB-T2
y DVB-C2.

" Solo disponible para HD RANGER +
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Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Sintonice una sefal digital de banda terrestre DVB-T, DVB-T2 o
DVB-C2.

Acceda al modo MEDIDAS © o0 modo ESPECTRO M.
Pulse la tecla (Utilidades).

Seleccione la opcién ECOS.

Aparece la funcién ECOS de la sefial sintonizada.

A continuacién se describe la pantalla de Ecos:

Febrero 2014

Bl

Frec [FEXOIEEM | Potenc IRZARENANl o IR o €)

FOICHEIGIEE 257 | -12. 0.0
Retardo(us) -160 0.0
Distancia(Km) 2

Figura 44.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Datos de la sefial principal: Frecuencia, Potencia y C/N.
Grafico de ECOS.

La pantalla muestra una representacion grafica de los ecos. El eje
horizontal de la representacion grafica se corresponde con el retraso en
la recepcion del eco respecto al camino principal (la sefial con mas
potencia). En el eje vertical se representa la atenuacion en dB del eco
respecto al camino principal.

Ventana de datos de sefial principal respecto a ecos.

En el listado de los ecos se presenta la potencia, el retraso en
microsegundos y la distancia en kilbmetros de los distintos ecos.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del multiple).

Menus de las teclas programables.
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» Joystick izquierdaZderecha (modo activo CANAL/FRECUENCIA):
Cambio de canal/frecuencia (en funcion del tipo de sintonia seleccionado).

» Joystick arribaZabajo (modo activo ECOS): Cambio de Zoom.

Recuerde pulsar el Joystick para cambiar de modo ECOS a modo CANAL.

6.3.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus accesibles mediante las
teclas de funcion.

Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor,
Fi permite cambiar de canal o frecuencia, permite
.___J cambiar de canalizacibn y accede al mena de
sintonia.

' = ) Muestra el estandar de transmision seleccionado y

___J accede al menu de parametros de la sefial.

A
F3 Accede al menu( Utilidades.

—

~=.  Accede al menu Avanzado. La opcién ZOOM cambia
F4 el zoom de visualizacion de la ventana de ecos. Los

~— aumentos son 1x, 2X, 4xX y 8x.

6.4| |Mer por portadora”

6.4.1 Descripcion

Esta funcion analiza de forma continua la medida del valor del MER para cada
una de las portadoras que componen el canal seleccionado y lo representa
graficamente. Esta herramienta es especialmente Util para el analisis de sistemas
en que sefales de diferente tipo y origen interfieren entre si, como puede ocurrir
durante el periodo de transicion de la TV analégica a la digital.

6.4.2 Funcionamiento

La funciébn Mer por portadora esta disponible para las sefiales con portadoras:
DVB-T, DVB-T2 y DVB-C2.

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.

" Solo disponible para HD RANGER +
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Seleccione la banda terrestre y sintonice un canal o frecuencia DVB-T,
DVB-T2 o DVB-C2.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcion MER por portadora.
Aparece la funcién MER por portadora de la sefal.

Para salir de la funcidon pulse cualquier tecla de modo (modo TV, modo
Espectro o modo Medidas).

A continuacién se describe la pantalla del MER por portadora:

Figura 45.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Modo activo de joystick; banda seleccionada; Nivel de bateria.
Valores de medicién de la sefal en la frecuencia/canal seleccionado.
Valores de medicidon de la media y la desviacion estandar del MER.
Grafico del MER por portadora.

Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del maltiple).
Menus de las teclas programables.

Eje X: Portadoras

Eje Y: Potencia

» Joystick izquierda/derecha: Cambio de canal/frecuencia (segun el tipo de
sintonia).
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6.4.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay tres menus accesibles mediante las teclas
de funcion.

~=.  Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor,

F1 permite seleccionar canalizacion y canal, accediendo
~— al menu de sintonia.
' = ) Muestra el estandar de transmision seleccionado y
___J accede al menu de parametros de la sefial.
I

F3 Accede al menu Utilidades.
| —

6.5| |[MEROGRAMA™

6.5.1 Descripcién

Esta funcién realiza una representacion grafica del nivel de MER de las
portadoras de la sefial enganchada que se superpone a lo largo del tiempo.
Durante el tiempo en el que se realiza la funcion MEROGRAMA se recogen datos
de maximos y minimos de varias medidas y el momento en que se alcanzaron.
Esta herramienta es especialmente (til para detectar problemas eventuales y
esporadicos en el tiempo.

6.5.2 Funcionamiento

La funcibn MEROGRAMA esta disponible para las sefiales con portadoras:
DVB-T, DVB-T2 y DVB-C2.

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.
Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.

Seleccione la banda terrestre y sintonice un canal o frecuencia DVB-T,
DVB-T2 o DVB-C2.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la funcion MEROGRAMA.
Aparece la funcion MEROGRAMA de la sefal.

Para salir de la funciéon pulse cualquier tecla de modo (modo TV, modo
Espectro o modo Medidas). Al salir de la funcidén se pierden todos los
datos registrados hasta el momento.

" Solo disponible para HD RANGER +
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A continuacién se describe la pantalla de la funcion MEROGRAMA:

~ MER
(BN 04 dB|

Min:
S350 dBuV,

Figura 46.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Valores de medicion de la sefal en la frecuencia/canal seleccionado.
Nivel maximo de MER.

Gréfico del MEROGRAMA.

Nivel minimo de MER.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Valores de medicion maximo y minimo del MER y del MER Promedio de la
sefnal en el tiempo.

Valor de medicion maximo y minimo de la medida seleccionada por el
usuario en la opcién " Medida de Usuario ".

Tiempo transcurrido desde el inicio de la funcion MEROGRAMA.
Estado de la sefial (buscando/enganchado/nombre del mdltiple).

Menus de las teclas programables.

Eje X: Portadoras
Eje Y: Potencia

» El joystick no realiza ninguna accion en esta utilidad.
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6.5.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

~=.  Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor,

F1 permite seleccionar canal y canalizacion, accediendo
~— al menu de sintonia.
I

= Muestra el estandar de transmision seleccionado y
___J accede al menu de parametros de la sefial.

A

F3 Accede al men( Utilidades.
—
A

F4 Accede al menud Avanzado.
N’

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion de la funcién
MEROGRAMA. Son las siguientes:

» Medida de Usuario:

Permite al usuario seleccionar la medida que desea visualizar en pantalla entre
las varias disponibles para el tipo de senal.

» Ver detalles:
Permite al usuario visualizar la fecha y hora en la que se han alcanzado los
maximos y minimos de las medidas visualizadas en pantalla. Para salir de esta

opcion pulse la tecla .

» Borrar todas las medidas:

Borra las medidas de la funcion MEROGRAMA realizadas hasta ese momento y
reinicia desde cero el contador de tiempo.

6.6| |Espectrograma”

6.6.1 Descripcion

Esta funcidn muestra el espectro superpuesto a lo largo del tiempo de un canal o
frecuencia seleccionado por el usuario. Durante el tiempo en el que se realiza el
espectrograma se recogen datos de maximos y minimos de varias medidas y el
momento en que se alcanzaron. Esta herramienta es especialmente util para

" Solo disponible para HD RANGER +
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analizar el comportamiento del espectro en el tiempo, permitiendo detectar
anomalias esporadicas e indeterminadas.
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6.6.2 Funcionamiento

La funcién Espectrograma esta disponible para todas las sefiales.

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.
Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.
Seleccione un canal o frecuencia.

Seleccione el SPAN con el que desea visualizar el espectrograma.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcion Espectrograma.
Aparece la funcién Espectrograma de la sefal.
Para salir de la funcidén pulse cualquier tecla de modo (modo TV, modo
Espectro o modo Medidas). Al salir de la funcion se pierden todos los
datos registrados hasta el momento.

Durante el uso de esta funcidn, si la sefial se desengancha y vuelve a enganchar,

el contador de tiempo y las medidas se reiniciaran desde el momento que vuelva
a reenganchar.
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A continuacién se describe la pantalla del ESPECTROGRAMA:

Potencia
G 66.1 dBpV||
Max: 66.4 dBuV||
Potencia en la banda

VIO 82.2 dB;A/
8 82.2 dBpV
N

' 8
Min:
oy | Viax:

Figura 47.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Valores de medicion de la sefial en la frecuencia/canal seleccionado.
Espectro en la banda al span seleccionado.

Menus de las teclas programables.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Valores de medicibn maximo y minimo de la potencia de la sefal y la
potencia en toda la banda en el tiempo.

Valor de medicion maximo y minimo de la medida seleccionada por el
usuario en la opcién "Medida de Usuario".

Tiempo transcurrido desde el inicio del espectrograma.

Estado de la sefal (buscando/enganchado/nombre del multiple/span
seleccionado).

Eje X: Span (MHz)
Eje Y: Potencia

» El joystick no realiza ninguna accién en esta utilidad.
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6.6.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

A
F1
N’
A
F2
N’
A
F3
N’

A

F4
| S

Muestra el canal/frecuencia que apunta el cursor y
accede al menu de sintonizacion.

Muestra el estandar de transmision seleccionado y
accede al mend de parametros de la sefal.

Accede al menu Utilidades.

Accede al mend Avanzado.

En el menu Avanzado hay opciones para la configuracion del espectrograma. Son

las siguientes:

» Medida de usuario:

Permite al usuario seleccionar la medida que desea visualizar en pantalla entre
las varias disponibles para el tipo de sefal.

» Ver detalles:

Permite al usuario visualizar la fecha y hora en la que se han alcanzado los
maximos y minimos de las medidas visualizadas en pantalla. Para salir de esta

opcion pulse la tecla .

» Borrar todas las medidas:

Borra el espectrograma y las medidas realizadas hasta ese momento y reinicia
desde cero el contador de tiempo.

6.7 Test de Atenuacidn

6.7.1 Descripcion

Esta funciéon permite comprobar de forma sencilla la respuesta de las
instalaciones de telecomunicaciones antes de que las antenas y los dispositivos
de cabecera estén operativas. Permite evaluar la respuesta en todo el margen de
frecuencias mediante la medida de las perdidas (atenuacién) en la red de
distribucion de sefales de TV, comparando los niveles de potencia de referencia
en la cabecera con los niveles en los puntos de usuario.
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6.7.2 Funcionamiento

La funcién Test de Atenuacion esta disponible para todas las sefales.

En Ajustes © seleccione la banda terrestre o satélite.

Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcion Test Atenuacion.
Aparece la funcion Test Atenuacioén de la sefal.

En primer lugar, ajuste los pardmetros para realizar el test pulsando la

tecla Avanzado : Frecuencias de sefales piloto (piloto O, piloto 1y
piloto 2), maxima atenuacion y maxima atenuacion umbral (ver mas
detalles en el siguiente apartado).

A continuacion se ha de realizar la Calibracion. Para ello es necesario
un generador de sefal. Se recomienda la utilizacibn de uno de los
generadores de seflales de PROMAX: RP-050, RP-080, RP-110 o
RP-250 (segun la banda de frecuencias).

Conecte el generador y el equipo donde se encuentre el origen de
distribucién de la sefial en la instalacibn (antena, cuadro de
distribucién, etc.) o conecte el generador directamente a la entrada RF
del equipo. Si fuese necesario, el equipo puede alimentar el generador
mediante la opcién “Suministro de Alimentaciéon Externa” desde el

menu de Ajustes o

Active el generador de sefales y en el equipo, pulse la tecla

Calibraciéon .

Una vez calibrada las sefiales piloto, deje el generador de sefales
conectado en el punto origen de distribucién y con el equipo realice las
medidas por los puntos de acceso del usuario.

En cada mediciéon aparecera un mensaje sobre cada sefal piloto
indicando si la medida “Pasa” o “No pasa” de acuerdo a los parametros
establecidos.

Puede capturar los datos de las medidas o la imagen de pantalla

mediante la tecla de Captura (ver mas detalles en apartado “Tecla
Captura”) para posteriormente visualizar las imagenes o descargar los
ficheros de datos (en formato XML).
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A continuacion se describe la pantalla del Test de Atenuacion:

Test Atenuacion

Frecuencia: 100.0 500.0

Referencia:

Actual:
Atenuacion:

Figura 48.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Mensaje de estado en funcidon del nivel de atenuacion.
Nivel de potencia de la sefal.

Frecuencia de la sefal (MHz).

Nivel de potencia de la sefial de referencia capturada al calibrar y que se
usa para el calculo del nivel de atenuacion (dBuV).

Nivel de potencia de la sefial de test en el punto de acceso de usuario
(dBuv).

Nivel de atenuacion (dB); Atenuacion = Referencia - Actual.

Teclas programables.

Eje X: Senales Piloto
Eje Y: Potencia

» Joystick: El joystick no realiza ninguna accién en esta utilidad.

6-80 Febrero 2014



GAVIA =Y.\ \\[=] = = WUANUNEGS NS lca =4l A PRONAX

e

6.7.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro mends accesibles mediante las
teclas de funcion.

e

F1 Salir: Sale de la utilidad.
N’

~=.  Calibracion: Al pulsar esta opcién se capturan los
F2 valores de potencia actuales y se asignan como
~ valores de referencia.

A
F3 Utilidades: Accede al menu general de Utilidades.
| —
A

F4 Avanzado: Accede al menu Avanzado.
N’

En el mend Avanzado hay cinco parametros para la configuracion del test de
atenuacion. Son los siguientes:

» Maxima Atenuacién Umbral:

Define la maxima diferencia que puede haber entre la sefial piloto de mayor
nivel y la de menor nivel. Toda aquella sefial piloto que esté por debajo de
este margen sera eliminada y no se utilizara como sefal piloto durante el
proceso de medicion.

» Maxima Atenuacion:

Define el nivel de atenuacién que utilizara el medidor para mostrar en pantalla
si la sefial pasa o no pasa de nivel. Cuando el nivel de atenuacion esté por
debajo de este valor se mostrard en pantalla el mensaje “PASA” y cuando
esté por encima de este nivel se mostrara el mensaje “NO PASA”.

» Piloto O:
Define la frecuencia de la sefal piloto 0 (MHZz).

» Piloto 1:
Define la frecuencia de la sefal piloto 1 (MHZz).

» Piloto 2:
Define la frecuencia de la sefal piloto 2 (MHz).
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6.8

Monitorizacion de Senal

6.8.1

Descripcion

Esta utilidad permite al usuario realizar la monitorizacion de una sefal
sintonizada mediante la mediciobn de su potencia, MER y C/N a lo largo del
tiempo. Todos estos datos se pueden descargar a un PC y exportar a un archivo
para su posterior analisis.

6.8.2

Funcionamiento

La utilidad Monitorizacibn de Sefal esta disponible para todas las sefales
DIGITALES TERRESTRES.

6-82

.o O .
En el menu Ajustes seleccionar la banda terrestre.

Acceder al modo ANALISIS DE ESPECTRO vy sintonizar la sefial para el
estudio de cobertura.

En caso de sintonizar una sefial DVB-T2, en el menl Parametros de la

F i . . . -

Senal seleccionar el Perfil (Base o Lite) y el identificador PLP. El
usuario ha de seleccionar un perfil y un identificador PLP por cada analisis
de cobertura de senial.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcién de Monitorizacion de Sefal.
La funcién de Monitorizacion de Sefial aparece en la pantalla.

Antes de iniciar el analisis de cobertura de la sefial, acceda a la opcion de

Configuracion en el menud Avanzado para los ajustes (mas detalles
en la siguiente seccion).

Acceda al menu Avanzado y pulse en Empezar para comenzar la
monitorizacion de la sefial.

En el modo Automatico, el equipo toma automaticamente muestras de
acuerdo a los parametros de configuracion (ver mas adelante). En el
modo Manual el usuario ha de presionar el joystick cada vez que quiera
tomar una muestra.

Acceda al menu Avanzado y pulse en Detener para terminar la
monitorizacién. Los datos obtenidos se almacenaran automaticamente al
finalizar.
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Acceda a los datos de la instalacibn mediante la tecla Lista de

Instalaciones % para comprobar que el fichero de datos de la
monitorizacion se ha guardado. Este fichero el del tipo "Capturas de
Datos". Para gestionar los datos, consulte mas adelante el apartado
"Procesamiento de fichero de datos".

6.8.2.1 Configuracion

El usuario puede ajustar algunos parametros para la monitorizacion de la sefal:

Configuracion de Cobertura

~ Identificacion —————— - Configuracion de Captura —

Nombre del fichero: Modo
[COVE RAGE Muestreo cada:
Comentario: Ventana temp...

Salvar en:

Nombre del fichero donde se
guardaran las medidas

Figura 49.

» Nombre del fichero:

El usuario puede dar un nombre al fichero donde se guardan los datos. Todas
las mediciones que pueden verse en la pantalla MEDIDAS 1/3 (frecuencia,
potencia/nivel, C/N, identificador PLP, MER, CBER, LBER y LM) se almacenaran
en el fichero de datos. Asegurese de cambiar el nombre del fichero cuando se
inicie una nueva monitorizacion de la sefial. Si no se hace asi, los nuevos
datos se sobreescribiran sobre el fichero anterior.

» Comentario:

El usuario puede escribir los comentarios que considere oportunos sobre la
monitorizacion.

» Modo:

Hay dos opciones: Continuo o Manual. En el modo continuo se toma una
muestra de forma automatica cada tiempo de muestreo. En el modo manual
se toma una muestra cada vez que el usuario pulsa el joystick.

» Muestreo cada:

Tiempo entre cada toma de muestra. So6lo funciona cuando se trabaja en
modo continuo. El tiempo minimo de muestreo es 1 segundo.
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» Ventana temporal:

Se trata de la anchura, en unidades de tiempo, que se muestra en la pantalla
para el eje X.

» Salvar en:

Hay dos opciones: Interna o USB. En la opcién interna se guarda el fichero
con todos los datos en la memoria interna del equipo. En la opcion USB se
guarda el fichero con todos los datos en una memoria USB que ha de estar
conectada al puerto micro-USB del equipo.

6.8.2.2 Descripcion de la pantalla de monitorizacion de la sefal

A continuacién se describe la pantalla de monitorizacion de sefial:

—
Jerarauia TS:
* prioncad 7s: [N

* Potenci
CIN: >24.0dB
ver: YR

| Transcurrido: 00:00:33
Muestras:
-=| Espacio Libre: 16.61 MB

|dB / | ! ' 308 ]
@ MPEGZ TS enganchado: RGE2 |

554.00 MHz | DVBT | Utiidades

Avanzado

Figura 50.
Instalacion seleccionado; fecha y hora.
Espectro.
Medida de la potencia a lo largo del tiempo (muestra span de tiempo).

Mediciones de MER y C/N a lo largo del tiempo (muestra span de
tiempo).

Monitorizacion de sefal iniciado.

LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.
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Ventana 1 con Informaciéon de la Sefal:

Frecuencia: frecuencia a la que la sefial estd enganchada; Perfil (s6lo
para sefales DVB-T2): Base o Lite; ldentificador PLP (s6lo para
sefiales DVB-T2): identificador de la capa que estd siendo medida;
Jerarquia TS (jerarquia de la tabla del transport stream); Prioridad TS
(prioridad del paquete del transport stream).

Ventana 2 con Informaciéon de la Sefal:

Medida de Potencia, C/N, MER de la sefial a lo largo del tiempo. Se
muestra en la pantalla solo el lapso de tiempo (span) seleccionado en la
configuracion.

Ventana 3 con Informacién de la Sefal:

Transcurrido: Tiempo transcurrido desde el inicio del estudio de
cobertura.

Muestras: Numero de muestras tomadas desde el comienzo del estudio
de cobertura.

Espacio libre: Espacio que queda en la memoria para guardar datos.

6.8.3 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus disponibles a través de las
teclas de funcion.

' Fi | Muestra el canal / frecuencia donde esta apuntando

.___J el cursor y accede al menu de sintonia.

i = ) Muestra el mend de seleccibn del estandar de
.___J transmision y accede a los parametros de la seiial.
A

F3 Muestra el menu de Utilidades.
—
A

F4 Muestra el menu Avanzado.
N’

En el mend Avanzado, hay algunas opciones importantes para realizar la
Monitorizacién de la Sefial. Son los siguientes:

» Empezar: Inicia la monitorizacion.
» Detener: Detiene la monitorizacion.

» Configuracion: Muestra la ventana de configuracion con algunos paradmetros
(ver apartado "Configuracién" para mas detalles).
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» Estado GPS: Muestra un listado y un grafico con los satélites detectados para
ubicar la sefial GPS. Ademdas se suministran los datos de la longitud, latitud,
hora y fecha universal, satélites visibles y estado del GPS (enganchado o no)
(esta opcion esta disponible sbélo para equipos con GPS, ver anexo

OP-001-GPS).
6.8.4 Procesamiento de fichero de datos
6.8.4.1 Descripcion

Este documento es una explicacion sobre el proceso necesario para obtener una
vision mas amigable de los datos XML obtenidos con los equipos de la familia
HD RANGER, al hacer una monitorizacion de la sefal.

Una vez obtenidos los datos de cobertura, copie el fichero de datos XML desde el
equipo a una memoria USB utilizando el Gestor de Instalaciones. Consulte la
documentaciéon del equipo para saber cémo obtener los archivos de una
instalacion.

6.8.4.2 Obtencion de un archivo de Excel

Para este apartado, se debe tener por lo menos la version Excel 2003 o
posterior. Excel 2007 (o posterior) es muy recomendable para evitar problemas
de macros.

En primer lugar es necesario ubicar el fichero de datos XML en la carpeta
donde queremos trabajar. No existen otros requisitos. El fichero llamado
COVERAGE.XSL debe estar ubicado en la misma carpeta. Este segundo
fichero permite que el formato de los datos sea correcto cuando se
procesa mediante Excel .

Seleccione el fichero de datos XML y haga clic con el botén derecho del
raton sobre el nombre del fichero.

Elija la opcion "Abrir con " y seleccione Excel 2007 (o la versiéon
disponible)
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© | Cuando Excel intenta abrir el archivo se le pedird el método

Figura 51.

de

importacion para abrir el archivo de datos XML de esta manera:

v e v e contire heses e estien., Q4 desea hacer!
Wiy, o s 90 sk s o extln
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Se debe elegir la opcidon en la que se pide una hoja de estilo. Aparecera
como una opcioén el fichero "COVERAGE.xsI".

El archivo que va a abrir contiene hojas de estilos. £Jué desea hacer?
() abrir el archivo sin aplicar una hoja de estilos

(@) Abrir el archivo aplicndole |a siguiente hoja de estilos (seleccionar una)::

Cancelar

Figura 53.

A continuacién Excel abrird el fichero de datos XML con el formato que el
fichero XSL esta proporcionando. Este paso puede necesitar algunos
segundos dependiendo del tamarfio del fichero de datos XML.

En este punto, deberia tener un fichero de Excel con tres hojas
diferentes. Cada hoja corresponde a una vista diferente de los mismos
datos:

v' La primera mostrara informacion genérica de la sefial y las distintas
medidas de cobertura para cada punto de adquisicion.

v En la segunda, se encuentran los mismos datos, pero se presentan
en formato de tabla, mas facil de usar para trabajar con gréaficos
basados en cada parametro medido .

v'  La tercera hoja proporciona datos en un formato adaptado para la
geolocalizacion. No es aplicable a menos que disponga de la opcidn
GPS para el HD RANGER +/50 SE (ver anexo correspondiente
OP-001-GPS).

Ahora guarde los datos como un fichero Excel. No se requiere nombre o
ruta de acceso especifica, pero debe recordar la ruta.
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6.9| |Adquisicion de datos

6.9.1 Descripcion

La funciéon de Adquisiciéon de datos permite almacenar las mediciones de forma
totalmente automética en un fichero configurable por el usuario (nombre y
canalizaciones configurables), asociada a una instalacién. En cada adquisicion se
pueden almacenar medidas realizadas en diferentes puntos de la instalacion
seleccionada. Las medidas se realizan para todos los canales presentes en la
tabla de canales activa, tanto anal6égicos como digitales.

6.9.2 Funcionamiento

Para dar de alta una Adquisicién de datos:

Febrero 2014

»

Primero seleccione una instalacion de la "Lista de Instalaciones Yy

carguela pulsando la tecla "Cargar" . Una instalacion contiene las
canalizaciones y los comandos DIiSEqQC seleccionados por el usuario
durante su creacion y almacena las adquisiciones de datos y las
capturas de pantallas realizadas cuando estad seleccionada (mas
informacion en el capitulo “Gestién de Instalaciones™).

Verifique que la instalaciéon esta seleccionada comprobando que el
nombre de la instalacién aparece en la esquina superior izquierda.

Acceda al modo MEDIDAS o al modo ESPECTRO.

Pulse la tecla : Utilidades.
Pulse sobre la opcidén “Adquisicién de datos”.

Aparece un menu desplegable con la opcion “Nuevo...” y todas las
adquisiciones de datos realizadas en la instalacién seleccionada.

Seleccione “Nuevo...” para crear una nueva adquisicion de datos o bien
seleccione el nombre de un fichero de adquisicion de datos ya
existente si desea continuar adquiriendo datos en dicho fichero.

Si selecciona “Nuevo...” aparecera en pantalla el asistente para crear
una nueva adquisicion de datos. Siga las instrucciones del asistente

(: Siguiente para pasar a la siguiente pantalla, @: Anterior para

pasar a la anterior o : Cancelar para cancelar el proceso).
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Durante la creacion de la nueva adquisicion de datos mediante el
asistente, el usuario puede asignar un nombre y seleccionar las
canalizaciones que le sean necesarias. Las canalizaciones son las que
estén disponibles para la instalacion actual. Se ha de seleccionar como
minimo una canalizacidon, ya sea terrestre o satélite. El asistente
también da la opcién para que el usuario seleccione si durante la
adquisicion de datos desea capturar la lista de servicios (ralentiza el
proceso pero proporciona mas informacion) y si desea realizar una
pausa entre canalizaciones (el proceso se para hasta que el usuario no
vuelve a reiniciarlo). Al finalizar permite seleccionar si se desea abrir
la nueva adquisicion creada (por defecto, estas tres ultimas opciones
estan activadas).

Una vez creada la adquisicibn de datos o seleccionada una ya
existente aparece la pantalla de visualizaciéon de datos y se pueden
iniciar las mediciones de los puntos de medida de la instalacion.

Si se trata de una nueva adquisicidon de datos, en primer lugar antes
de iniciar el proceso de adquisicion se deberé crear un nuevo punto de
medida (ver siguiente apartado).

Clic aqui para ver el video: Adquisicion de datos

Para iniciar la Adquisicion de datos:

Una vez creado un nuevo fichero de adquisicion de datos o bien
seleccionado uno ya existente se puede iniciar el proceso en si de la
adquisicion de datos.

Desde la pantalla de visualizacion de datos y pulsando la tecla "Punto

de Medida" seleccione un punto de medida ya existente mediante
la opcién "Ir a..." o bien "Crear nuevo..." para crear un nuevo punto
de medida. Si se crea un nuevo punto de medida, previamente se le
debera asighar un nombre.

A continuacién ya se puede iniciar la adquisicion de datos mediante la

opcién "Adquisicion" y seleccionando la opcién "Empezar".
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Durante la adquisicion de datos realiza la captura de la lista de
servicios disponibles de los canales que integran todas las
canalizaciones que forman parte de la adquisicibn de datos (si esta
opcion se ha seleccionado durante la creacion de la adquisicion de
datos o si estd activa la funcion "Datalogger PSI" en el menu de
preferencias del equipo). Al cambiar de canalizacién realiza una pausa
(si esta opcidn se ha seleccionado durante la creacidén de la adquisicién
de datos). El usuario puede realizar una pausa en cualquier momento

pulsando la tecla "Pausa” .

Al finalizar guarda los datos y permite visualizarlos en pantalla por

canalizacion. Para cambiar la canalizacién se ha de pulsar la tecla .
También es posible descargar los ficheros de adquisiciéon de datos en
un PC mediante la aplicacion NetUpdate, disponible en la pagina web
de PROMAX. La informacion de las listas de servicios se encuentran en
los ficheros XML que se descargan en el PC.
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» Descripcion de las pantallas de Adquisiciéon de datos
A continuacién se describe la pantalla de adquisicion de datos:

O— |

QB2 131 | Adquisicion de Datos [DTL] | [ ==

| v

©O

Canal: C15 Canalizacion: 0W8_... ||Potencia: <25.4dBuV

(8)—| Frec:  1684.00 MHz|| NN | CN: >0.0dB
DL: 11434.00 MHz|| Test: PmO1 |\ iER: —dB @
8 Buscando sefial: DVB-S Listo en: 07s
_ | Transcurrido: 00:00:06
| Cancelar Pausa —@
Figura 54.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.
Nombre de la adquisicién de datos actual.
Banda seleccionada; Nivel de bateria.
Exploracion del espectro en tiempo real.

Nivel/Potencia, tasa C/N, MER, tiempo previsto para identificar canal,
tiempo transcurrido desde el inicio de la identificacion del canal.

Menus de las teclas programables.

Cancelar
Cancela la adquisicion de datos.
Pausa

Pone en pausa la adquisicion de datos hasta el
usuario no vuelve a reanudarla pulsando de nuevo.

Canalizacion actual, barra de progreso en la canalizacion actual, punto de
test seleccionado.

Canal, frecuencia, Downlink.
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A continuacion se describe la pantalla de visualizacion de datos adquiridos:
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Figura 55.

Instalacion seleccionada; fecha y hora.

Nombre de la adquisicion de datos actual.

Banda seleccionada; Nivel de bateria.

Pestafas identificativas de cada punto de medida.

Fecha y hora de la adquisicion de datos. Niumero de canales enganchados
(PASS) o no enganchados (FAIL).

Tabla con los datos de mediciéon de cada canal. Por orden de izquierda a
derecha: Color que significa si se ha identificado (BLANCO) o no se ha
identificado (ROJO) el canal; tipo de sefal; Potencia/nivel; tasa
Portadora/ruido (C/N); MER; Link Margin. Mueva el joystick arriba o
abajo para navegar por los datos de medicion. Pulse el joystick sobre un
canal para visualizar los pardmetros de la sefal.

Pestafa identificativa del punto de medida visualizado.

Menus de las teclas programables.

Adquisicion

Contiene dos opciones:

Empezar: Inicia la adquisicion de datos en el
punto de medida seleccionado.

Borrar: Borra los datos del punto de medida
seleccionado.
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Canalizacion

Despliega un menu con las canalizaciones disponibles
para seleccionar la canalizacion cuyos datos se
deseen visualizar. Las canalizaciones disponibles son
aquellas que han sido seleccionadas durante la
creacion de la adquisicion de datos.

Punto de Medida
Contiene cuatro opciones:

Ir a: Permite seleccionar un punto de
medida.
Crear nuevo...: Crea un nuevo punto de medida.

Eliminar actual: Elimina el punto de medida
seleccionado.

Eliminar todos: Elimina todos los puntos de
medida de Ila adquisicion de
datos.

6.10 Captura de imagen y datos

6.10.1 Descripcion

Realiza una captura de lo que se muestra en pantalla en ese momento.

La captura puede ser de la imagen, de los datos de medidas que aparezcan o de
ambas cosas, configurable mediante el menu Preferencias (opcién "Tecla
Captura").

La captura de datos se almacena en un fichero XML con todos los datos, medidas
y texto, que hay en pantalla en ese momento. La captura de la imagen se
almacena en un fichero PNG.

Los datos pueden ser visualizados posteriormente mediante una aplicacion
externa.
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6.10.2 Funcionamiento

» Configuracion

Pulse la tecla "Gestion de Instalaciones"” ¥ durante un segundo para
acceder a la configuraciéon de "Preferencias".

Dirijase a la pestafia "Medidas" y seleccione la opcion adecuada en
"Tecla Captura". Hay tres opciones disponibles: Sélo Pantalla, Sélo
Datos o Pantalla+Datos. "S6lo Pantalla" guarda la imagen de la
pantalla en formato PNG. "Sélo Datos" guarda las medidas en pantalla
en formato XML. "Pantalla+Datos" guarda tanto imagen como datos.

Una vez seleccionada, pulse para guardar los cambios y para
salir de "Preferencias".

» Captura

Pulse la tecla captura de pantalla durante un segundo cuando
aparezca la pantalla a capturar. Se enciende el LED junto a la tecla de
captura de pantalla.

Aparecera una barra de progreso que indica el avance del proceso de la
captura. Al finalizar la captura el LED indicativo se apagara.

A continuacién aparece el teclado virtual con el nombre asignado por
defecto a la captura.

Edite el nombre si es necesario (ver apartado 2.7.4). A continuacion

pulse : OK para finalizar la captura o : Cancelar para su
cancelacion.

» Visualizacion

Para visualizar la pantalla capturada pulse el boton de acceso a

Instalaciones “.

Seleccione la instalacion donde se realiz6 la captura y pulse

:Gestionar.

Pulse la tecla : Filtrar por tipo. Seleccione la opcion “Capturas de
pantalla” o "Capturas de Datos". Esto limitara el listado a sélo lo
seleccionado.

Aparece el listado de todas las capturas realizadas.
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6.11 Exploracion de Canalizacion

6.11.1 Descripcion

6.11.2 Funcionamiento

6-96
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Mueva el joystick arriba o abajo hasta encontrar el fichero a visualizar.

Deje el cursor en el fichero a visualizar. Aparecera una barra de
progreso que dura unos instantes, en funcién del tamafo de la captura.
A continuacidén aparecera la captura.

Si desea borrar o copiar la captura en una memoria USB, seleccione la
imagen o las capturas pulsando el joystick y a continuacién seleccione

la opcidon correspondiente en el menu : Fichero.
También se pueden visualizar las capturas en un PC, descargando la

instalacion mediante el software NetUpdate (consulte el manual de
NetUpdate para mas informacion).

Esta opcion realiza una exploracion de la canalizacion seleccionada. Detecta
donde hay sefiales activas dentro de una canalizacién y en qué canales de la
canalizacion actual se estd recibiendo sefial. Con esta informacién explora dichos
canales con sefal buscando emisiones e identificandolas.

La funcién Explorar Canalizacion esta disponible para todas las sefales.
Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcién Explorar Canalizacion.

Aparece la pantalla inicial de Explorar Canalizacién.
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Cancelar ‘ Saltar ‘ |

Figura 56.

Al finalizar la exploracién aparece la siguiente pantalla:

€ D2 13:51 EXPLORAR CANALIZACION
70

39: Analog 8.0 MHz
i 44: DVB-T 8.0 MHz
M 48: DVB-C 7.0 MHz
| 1 51: DVB-T 8.0 MHz
¥ 53: DVB-T2 8.0 MHz
[ 54: DVB-C 3.1 MHz
Canci 69 Potenci 62.7 dB v sl s _®
. otencia: . B v =

Frec: 858.00 MHz  C/N: >27.4 dBp L g? gggl gg :ﬂz

@

K 64: DVB-T 8.0 MHz
67: DVB-T 8.0 MHz
68: DVB-T 8.0 MHz
: DVB-T 8.0 MHz

Guardar ‘ ‘ Descartar

Figura 57.
La ventana se divide en tres campos:

Espectro y Medidas

Muestra el espectro desplazandose por cada uno de los canales de la
canalizacion. En la parte inferior aparece el canal y frecuencia junto a la
medida de potencia/nivel y la relacién portadora/ruido.

Barra de progreso

Muestra en tiempo real el tipo de sefial detectada y el progreso de la
exploracion. Al terminar aparece un mensaje informando de Ila
finalizacion del proceso de exploracion.
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Tabla de canales

Al final el proceso muestra un listado con los canales que se han
detectado durante la exploraciéon de la canalizacién. Entre paréntesis
aparece el numero de canales detectado respecto al total de canales de la
canalizacion. Al mover el cursor por los canales, las ventanas de espectro
y medidas se actualizan dinamicamente segun el canal seleccionado.

En la parte inferior estan las teclas de funciones. A continuacion se describen.

Cancelar (durante la exploracion)

Esta opcion soélo aparece mientras se esta realizando el proceso
de exploracion. Permite cancelar la exploracién antes de acabar
el proceso. Al pulsar aparece un mensaje de confirmacion
previamente a la cancelacion.

Guardar (al finalizar la exploracion)

Esta opcion aparece al finalizar el proceso de exploracion.
Guarda los resultados obtenidos durante la exploracion. A la
nueva canalizacion se le asigna el nombre de la canalizacién
original por defecto y el usuario puede modificar dicho nombre
mediante el teclado virtual que aparece previamente al
guardado. La nueva canalizacion pasa a formar parte de la lista
de canalizaciones disponibles de la instalacion y se puede utilizar
como cualquier otra canalizaciobn. Al guardar, la nueva
canalizacion se convierte en la canalizaciéon activa para trabajar
sobre ella.

Saltar (durante la exploracion)
Esta opcion permite saltar la exploracion del canal actual y
explorar el siguiente canal de la canalizacién.

Descartar (al finalizar la exploracién)

Esta funcion aparece al finalizar el proceso de exploracion.
Descarta los resultados obtenidos de la exploracién realizada.

Clic aqui para ver el video: Exploracion de canalizacion
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7 GESTION DE INSTALACIONES

7.1 Descripcion

El Gestor de Instalaciones es un programa integrado en el equipo que permite al
usuario, de forma sencilla, crear una carpeta para cada instalacion, donde se
almacenaran y gestionardn los datos de dicha instalacion de forma
independiente. Las medidas, canalizaciones, capturas de pantalla y cualquier otro
dato asociado a la instalacion se almacenaran en la carpeta correspondiente a su
instalacion. Estos datos pueden ser posteriormente visualizados y descargados a
un PC.

Si el usuario no crea ninguna carpeta de instalacion, el equipo almacenara los
datos en el fichero de instalacién que viene preinstalado por defecto (con nombre
“DEFAULT”).

7.2 Funcionamiento

Para acceder a la lista de instalaciones pulse la tecla “ .
Aparecerd una ventana con la lista de todas las instalaciones

disponibles. En las teclas programables apareceran las opciones para
gestionar dichas instalaciones.

Para salir de la lista de instalaciones pulse de nuevo la tecla “.

© 040572012 14:33 ESPECTRO 1/3 i

Frec.  554.00 MHz |

O DEFAULT 17/06/2013 11:16
O INST 25 KB  17/06/2013 16:37
O INSTtest 64 KB 18/07/2013 17:14

O PETERINST 157 KB 17/07/2013 17:59
O PETER_T2 72KB 18/06/2013 09:26
O ROGERINST 33 KB 18/07/2013 08:03

Cargar Gestionar Crear nueva Operaciones

Figura 58.
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El menu se compone de las siguientes opciones:

Cargar :

Gestionar :

Crear nueva :

Operaciones :

Carga la instalacion seleccionada. Para seleccionar una
instalacion de la lista se ha de situar el cursor sobre la
instalacion y pulsar el joystick. A continuacion se ha de

pulsar la tecla "Cargar". Una vez cargada, el nombre de
la instalacién aparece en la esquina superior izquierda de la

pantalla, acompafada del simbolo 'Q' indicando que es la
instalacion  actual. Todas las medidas, capturas,
canalizaciones y otros datos realizados a partir de este
momento seran almacenados en la instalacion actual.

Abre una ventana gque muestra los datos de la instalacién
actual seleccionada y permite editar, modificar y visualizar
sus datos (mas detalles en el apartado 7.3).

Crea una nueva instalacibn a partir de los datos
introducidos por el usuario (més detalles en el
apartado 7.4).

Muestra un menu con algunas herramientas para gestionar
las instalaciones (mas detalles en el apartado 7.5).
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7.3 Gestion de una instalaciéon

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Gestionar se accede a la
pantalla de Gestion de Instalaciones:
©)

€ G20772012 13:51 Insta_laciones ' 55
Nombre:  [DEFAULT | Canalizaciones TER.:
Creado: 15/04/2013 10:10] Canalizaciones SAT.:
Tamaiio: Espacio Libre: 101 MB

[0 NEW2~1 Informacién de la Canalizacion:

." -

Nombre: CCIR
L1 CCIR_02 Banda: Terrestre
@_ 0O CCIR_HD DISEQC: Ninguno

O 13E

O 19E2-A1

[] 19E2_AST

O] 19E2

Todos Fichero Instalacién
Figura 59.

La instalacion DEFAULT es la instalacion preinstalada por defecto en el equipo. Se
comporta como cualquier otra instalacibn y pueden cargarse en ella
canalizaciones, programas DiSEqQC, etc. La instalacion DEFAULT no puede
borrarse ni cambiar su nombre.

La ventana se divide en tres areas bien definidas:
Area de datos de la instalacion

Muestra informacién sobre la instalacibn mediante los siguientes
campos:

» Nombre:
Nombre del fichero de instalacion actual.

» Creado:
Fecha y hora de creacion del fichero de la instalacion actual.

» Tamano:
Tamafo que ocupan los datos de la instalacién actual.

» Canalizaciones TER:
Muestra el numero de canalizaciones terrestres existentes en la
instalacion actual.

» Canalizaciones SAT
Muestra el numero de canalizaciones de satélite existentes en la
instalacion actual.

» Espacio libre
Muestra el espacio de memoria disponible.

Febrero 2014 7-101



PNz =[w\ V93¢ MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

7-102

e

Area de Listado de ficheros

Muestra todas las canalizaciones, capturas de pantalla, adquisiciones de
datos, comandos DiSEqQC, Capturas de Datos y bases de datos de
servicios disponibles para la instalacién actual.

Para navegar por el listado de ficheros se ha de mover el joystick arriba o
abajo.

Cualquiera de estos ficheros puede ser seleccionado o deseleccionado
pulsando el joystick.

Area de Visualizacion de ficheros

Es el 4rea donde se visualiza el fichero sobre el que esta posicionado el
cursor del joystick en el area de listado de ficheros. El fichero se visualiza
en el caso que el cursor se mantenga sobre él durante unos instantes.

En el caso de la visualizacion de un fichero de canalizaciéon, se muestra el
nombre, la banda y los comandos DIiSEQC.

En el caso de la visualizacién de una captura de pantalla, se muestra una
miniatura de la pantalla tal como fue capturada.

En el resto de casos, se muestra sélo la descripcidon del tipo de fichero.

El menad de gestidon de instalaciones se compone de cuatro opciones asociadas a
las teclas programables. A continuacion se describe el menu de opciones que
cada una despliega:

Filtrar por tipo

» Todos:
Muestra, en el area de listado de ficheros, todos los ficheros
disponibles.

» Capturas de pantalla:
Muestra, en el area de listado de ficheros, todas las capturas
de pantalla disponibles.

» Canalizaciones:
Muestra, en el area de listado de ficheros, todas las
canalizaciones disponibles.

» Adquisiciones de Datos:
Muestra, en el area de listado de ficheros, todas las
adquisiciones de datos disponibles.

» DiSEQC:
Muestra, en el area de listado de ficheros, todos los comandos
DIiSEQC disponibles.

» Capturas de Datos
Muestra, en el area de listado de ficheros, todas las capturas
de datos realizadas.
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» BBDD de Servicios
Muestra, en el area de listado de ficheros, las bases de datos
de servicios disponibles.

Fichero

» Marcar Todos:
Marca todos los ficheros del listado de ficheros.

» Desmarcar Todos:
Desmarca todos los ficheros del listado de ficheros.

» Borrar:
Borra todos los ficheros seleccionados del listado de ficheros.

» Copiar al USB:
Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los ficheros
seleccionados del listado de ficheros.

Instalacion

» Anadir Canalizacion Terrestre:
Anade a la instalaciobn actual una de las canalizaciones
terrestres predefinidas en el equipo.

» Anadir Canalizacion Satélite:
Afade a la instalacion actual una de las canalizaciones de
satélite predefinidas en el equipo.

» Anadir programa DiSEQC:
Afiade a la instalacién actual uno de los programas DISEQC
predefinidos en el equipo.

Opciones

» Ver a pantalla completa:
Esta opcion sélo aparece si se selecciona una imagen en el
listado de ficheros. Permite visualizar la imagen seleccionada
a pantalla completa.

» Programa DiSEQC:
Esta opcion soélo aparece si se selecciona una canalizaciéon
satélite en el listado de ficheros. Permite vincular a la
canalizacion satélite seleccionada un programa DISEQqC de los
disponibles para la instalacion actual.
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Para salir de la gestion de instalaciones pulse cualquier tecla de acceso a modo
MEDIDAS, ESPECTRO o TV.

Clic aqui para ver el video: Gestion de instalaciones

7.4 Crear nueva instalacion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Crear Nueva se ejecuta
el asistente de instalacion que le ayuda a crear una nueva instalacion.

Durante el proceso el usuario tiene la opcion de modificar el hombre
predeterminado asignado a la instalacion o importar datos desde otra
instalacion.

El usuario puede seleccionar las canalizaciones (terrestre y satélite)
que se utilizaran en dicha instalacibn. Como minimo se ha de
seleccionar una para cada banda.

Para la canalizaciéon satélite el usuario puede seleccionar los comandos
DiSEqC asociados a la instalacion y también la banda de satélite
(Ku-Ka o banda C) y las frecuencias del oscilador LNB.

Durante el proceso de creaciobn las funciones de las teclas
programables son: Siguiente (avanza al paso siguiente), Anterior
(retrocede al paso anterior) o Cancelar (cancela el proceso).

Cuando termine, la nueva instalacioén creada sera la instalacién actual.

7.5 Operaciones de Edicion

En la lista de instalaciones, al seleccionar la opcién Operaciones se despliega
un menu con las opciones de edicion sobre los ficheros de instalacion:

» Marcar Todos:
Marca todos los ficheros de la lista de instalaciones.

» Desmarcar Todos:
Desmarca todos los ficheros de la lista de instalaciones.
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» Archivar:
Comprime (mediante el algoritmo ZIP) las instalaciones seleccionadas con el
fin de que ocupen menos espacio. Una instalacion archivada aparece en el

o
listado de instalaciones con el icono ﬁ en el lado izquierdo. Una instalacion
archivada puede ser cargada como cualquier otra instalacién, aunque su
tiempo de carga puede ser levemente superior ya que se descomprime
previamente de forma automatica. Una vez Ila instalacibn se ha
descomprimido el usuario deberd volver a archivarla si lo cree necesario.
Para transferir una instalacién desde el equipo a un PC, ésta debe haber sido
archivada previamente.

» Eliminar:
Borra las instalaciones seleccionadas y todos los ficheros asociados. La
instalacion por defecto DEFAULT no puede ser eliminada.

» Renombrar:
Edita el nombre de la instalacion seleccionada de la lista de instalaciones. La
instalacion por defecto DEFAULT no puede ser renombrada.

» Exportar a USB:
Guarda en un lapiz USB conectado al equipo todos los ficheros de
instalaciones seleccionados de la lista de instalaciones.

» Importar desde USB:

Importa los ficheros de instalaciones desde un Iapiz USB conectado al equipo.
Se ha de utilizar la misma estructura de carpetas que se genera al exportar.

Febrero 2014 7-105



P =w V2  MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

e

8 CONEXION A DISPOSITIVOS EXTERNOS

El HD RANGER +/50 SE esti pensado para poder interactuar con dispositivos
externos, intercambiando informacién a través de sus conectores de entrada y
salida. Los tipos de conexién son:

Conexi6on de entrada/salida de datos mediante conector mini-USB a
memoria USB o PC.

Conexion de salida de video/audio analégico mediante el conector de
salida V/A.

Conexion de entrada de video/audio analégico mediante el conector de
entrada V/A.

Conexion de salida de instrucciones DIiSEqQC y SatCR mediante
conector RF.

A continuacion se describe cada uno de estos conectores y su interaccion con los
dispositivos externos.

8.1

Conector mini-USB

El equipo dispone de un puerto mini USB hembra que utiliza un protocolo
especifico de comunicacion USB llamado “On-the-Go” (abreviado OTG). Este tipo
de comunicacion permite al equipo trabajar de dos formas diferentes en funcién
del elemento conectado al puerto USB: como servidor (host) o como dispositivo
(device). En general, el HD RANGER +/ 50 SE trabajara como host al conectar
una memoria USB y como device al conectarse a un ordenador. Esta funcion
convierte al equipo en un instrumento mucho mas polivalente.

8.1.1

Conexion del HD RANGER +/50 SE (host) a una memoria USB
(device)

Esta conexion permite copiar archivos (iméagenes, canalizaciones, datos,
comandos DISEQC y otros) y exportar/importar instalaciones desde el equipo
hacia la memoria USB o viceversa.

Para copiar algunos datos de una instalacion:

8-106

Conecte el cable CC-045 (USB (A) Hembra - Mini USB (A) Macho) al
puerto mini-USB hembra (ver figura 5) del equipo.

Conecte la memoria USB al puerto hembra del cable.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo.
Este icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.
Pulse la tecla Instalaciones &
descargar los datos.

y marque la instalacion de la cual desea
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Pulse la tecla : Gestionar para acceder a los datos de la instalacion
seleccionada.

Pulse la tecla : Filtrar por tipo para seleccionar el tipo de listado que
se desea visualizar (listado con todos los ficheros, solo las capturas de
pantalla, solo las canalizaciones, las adquisiciones de datos o los
comandos Diseqc u otros).

Seleccione los ficheros del listado que se desean copiar en la memoria
USB, presionando el joystick fichero por fichero o bien pulsando

: Fichero y seleccionando la opciéon “Marcar todos”, que seleccionara
todos los ficheros del listado visualizado.

Una vez seleccionados los ficheros pulse : Fichero y seleccione la
opcién “Copiar al USB”. Esta opcidon soélo estd habilitada si se detecta
que hay un USB conectado al equipo y si se ha seleccionado algun
fichero.

Aparecera una barra de progreso y un mensaje indicando que se estan
copiando los ficheros en el USB.

Al finalizar puede extraer directamente el cable con el USB del equipo
y conectar la memoria USB en un ordenador para visualizar los
ficheros copiados.

Los ficheros se copian por defecto en el directorio raiz de la memoria
USB. Las capturas de pantalla apareceran con extensiéon PNG y las
canalizaciones con extension XML.

Para exportar una o varias instalaciones completas:

Febrero 2014

Conecte el cable CC-045 (USB (A) Hembra - Mini USB (A) Macho) al
puerto mini-USB hembra (ver figura 5) del equipo.

Conecte la memoria USB al puerto hembra del cable.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo.
Este icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones ©7 y marque las instalaciones que quiera
exportar.

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opcién Exportar a USB.

Aparecera una barra de progreso y un mensaje indicando que se estan
copiando los ficheros en el USB. Los ficheros se copian por defecto en
el directorio raiz de la memoria USB en formato ZIP.

Al finalizar puede extraer directamente el cable con la memoria USB y
conectarla a un ordenador para visualizar los ficheros copiados.
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Descomprima el fichero para acceder a los datos de la instalacion.
Para importar una instalacion completa:

Conecte el cable CC-045 (USB (A) Hembra - Mini USB (A) Macho) al
puerto mini-USB hembra (ver figura 5) del equipo.

Conecte la memoria USB al puerto hembra del cable.

Debe aparecer el icono USB en la parte superior derecha del equipo.
Este icono indica que se ha detectado un USB conectado en el puerto.

Pulse la tecla Instalaciones 7.

Pulse la tecla : Operaciones y seleccione la opciéon Importar desde
USB.

Aparecera un listado con las instalaciones detectadas en la memoria
USB. Para que la instalaciéon pueda ser importada ha de tener la
misma estructura de carpetas que la generada en una exportacion.
Seleccione la instalacion que desee importar de las disponibles.

Se inicia el proceso de importacién. Si el nombre de la instalacion
coincide con uno ya existente dara un mensaje de aviso, previo a la
importacion.

8.1.2 Conexion de un ordenador (host) al HDRANGER +/50 SE (device)

Esta conexion permite la comunicacion del equipo a un ordenador mediante un
cable USB utilizando el programa NetUpdate de PROMAX.

El programa NetUpdate se puede descargar de forma gratuita en el area de
descargas de la pagina web de PROMAX.

Conecte el equipo al ordenador mediante el cable CC-041 (mini USB macho —
USB macho) proporcionado con el equipo.

Para mas informacion acerca del programa NetUpdate, consulte el manual de
usuario disponible en la pagina web de PROMAX.

Clic aqui para ver el video: Generacion de un informe de medidas

Clic aqui para ver el video: Creacion de una canalizacion
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8.2 Conector salida V/A

El conector de salida V/A permite la conexién para la salida de video/audio
analdgico. Esta conexion permite conmutar la visualizacion de la imagen desde el
equipo a un monitor auxiliar siguiendo los siguientes pasos:

Conecte el cable jack 4V al conector de salida de video/audio (ver
figura 5), asegurandose que la clavija queda bien insertada.

Conecte el extremo opuesto (conectores RCA) al monitor auxiliar
donde se reproduciran el video y audio del equipo.

Encienda el equipo y pulse la tecla Ajustes 2 durante 1 segundo.

En el menu de Configuraciéon de Video & Audio que aparece, active
la opcion Salida de Video.

A continuacion la imagen del equipo desaparece y en el monitor
auxiliar aparecerd un mensaje que pide la confirmacion para conmutar
la imagen.

Si pulsa el joystick para aceptar aparecera la imagen en el monitor
auxiliar. Si no pulsa el joystick al cabo de diez segundos la imagen
volvera a aparecer en el equipo.

8.3 Conector de entrada VZA

El conector de entrada V/A permite la conexion para la entrada de video/audio
analdgico. Esta conexidon permite visualizar la imagen de una fuente externa en
la pantalla del equipo siguiendo los siguientes pasos:

Febrero 2014

Conecte el cable jack 4V suministrado al conector de entrada de
video/audio (ver figura 5), asegurandose que la clavija queda bien
insertada.

Conecte el extremo opuesto (conectores RCA) a la fuente de
video/audio.

Encienda el equipo y seleccione la banda terrestre y la sefial analdgica.

Seleccione el modo TV y pulse la tecla @: Entrada.

Del menu que se despliega seleccione la opcién “Externa”. Aparecera
un mensaje informando que la entrada externa se ha seleccionado.

Pasados unos segundos, la imagen de entrada aparecera en pantalla.

Mediante la opcion : Relacion Aspecto, se podréa seleccionar la
relacion de aspecto de la imagen, entre 4:3 y 16:9.
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Conector RF

» Comandos DISEqQC:

El conector RF permite el control de una antena mediante comandos DiSEQC.
DiSEqC (del inglés 'Digital Satellite Equipment Control') es un protocolo de
comunicaciéon entre el receptor de satélite y los accesorios de la instalacion
de satélite (conmutadores, LNBs, etc.), propuesto por Eutelsat, con el fin de
estandarizar la diversidad de protocolos de conmutaciéon (13 - 18 V, 22 kHz)
y satisfacer las necesidades de las instalaciones para la recepcion de TV
digital.

Conecte el cable RF (ver figura 6) al conector RF de entrada de sefal
del equipo.

Pulse la tecla de Espectro M para acceder al modo analizador de
espectros.

Pulse la tecla de Ajustes o y seleccione la banda satélite.

Desde el menu Ajustes, seleccione la polarizacion (horizontal/vertical)
y la banda de satélite (alta/baja).

Si es necesario, active la opcibn Suministro de alimentacion
externa y seleccione la tension de alimentacion para el LNB.

Active la opciéon Modo DIiSEqQC.

Aparecen dos nuevas funciones en las teclas programables: Comandos

y Programas . Los programas DISEqQC aparecen clasificados por
carpetas.

Seleccione el comando o programa deseado y pulse el joystick para enviarlo
a la antena. De esta forma podra controlar la antena (para mas informacién
acerca de comandos y programas DISEQC consulte el anexo 3).

Comandos SatCR:

Mediante la funcibn SATCR es posible controlar los dispositivos de una
instalacion de TV satélite que sean compatibles con la tecnologia SatCR (del
inglés, Satellite Channel Router), la cual permite concentrar maualtiples
frecuencias de bajada (slots) por un Unico cable. De esta forma cada usuario
utilizando un slot puede sintonizar y descodificar cualquier sefal presente en
el satélite.
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Conecte el cable RF (ver figura 6) al conector RF de entrada de sefial
del equipo.

Pulse la tecla de Espectro M. para acceder al modo analizador de
espectros.

Pulse la tecla de Ajustes o y seleccione la banda satélite.

Seleccione la polarizacion (horizontal/vertical) y la banda de satélite
(alta/baja).

Si es necesario, active la opcidn Suministro de alimentacién externa y
seleccione la tension de alimentacion para el LNB.

En la opcion SatCR, seleccione ON para su activacion. Aparece el icono
E‘ﬁ;’s en la esquina superior derecha de la pantalla.

También desde la opciéon SatCR, seleccione Configuracién para
acceder a los parametros de SatCr.

0410872012 14:33 ESPECTRO 1/3 LR
Frec: 1210 i ).3 6.7E-05
DL: i L | - ER: <1.0E-08

SR \ncro de slots: 4 ] Slot  Frecuencia

Slot seleccionado: :| 1 1210.00 MHz
g0 1210.00 MHz

:
- Direccion: 1 1210.00 MHz
1

1210.00 MHz| §

= Habilitar pilotos:
40 Satélite:
Paso:

2= l_-lj_l_:_J_l_ I i il
& Buscando sedal: DVB-S, DVB-S2 Span: 100 MHz

Salir

Figura 60. Ventana de comandos SatCR.

La ventana de configuracion muestra las opciones que el usuario
puede modificar: numero de slots, slot seleccionado, direcciéon del
dispositivo, habilitacion de los pilotos de prueba (al activarlo el
dispositivo SatCR emite un piloto de nivel constante para cada
frecuencia de bajada para la identificacion de los canales disponibles),
satélite seleccionado y paso de frecuencia. En otro recuadro aparece la
frecuencia utilizada por cada slot.
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9 ESPECIFICACIONES &

9.1 Especificaciones HDRANGER +

CONFIGURACION PARA MEDIDA DE NIVEL Y POTENCIA

MARGEN DE SINTONIA Sintesis digital de frecuencia. Sintonia continua de 5 a
1000 MHz y de 950 a 2150 MHz (Terrestre y Satélite
respectivamente).

Modos de sintonia Canal o Frecuencia (FI o directa en banda satélite).
Canalizaciones configurables bajo demanda.

Resolucién 10 kHz
ENTRADA DE RF

Impedancia 75 Q.
Maxima sefal 130 dBuV.
Maxima tension de entrada

DC a 100 Hz 50 V rms (alimentado por el cargador AL-103).
30 V rms (no alimentado por el cargador AL-103).

5 MHz a 2150 MHz 140 dBpV (protegido durante un maximo de 30 segundos).

MEDIDA DE SENALES DIGITALES
MARGEN DE SINTONIA
TERRESTRE De 45 a 1000 MHz

MARGEN DE SINTONIA
SATELITE De 950 a 2150 MHz

MARGEN DE MEDIDA DE POTENCIA

COFDM: De 35 dBpV a 115 dBpV.
QAM: De 35 dBpV a 115 dBpV.
QPSK/8PSK: De 35 dBpV a 115 dBpV.
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MEDIDAS

DVB-T (COFDM):
Presentacioén:

DVB-T2 (COFDM):
(Perfiles: T2-Base y T2-Lite
(version 1.3.1))

Presentacioén:
DVB-C (QAM):
Presentacion:

DVB-C2 (COFDM):

Presentacion:
DVB-S (QPSK):
Presentacioén:

DVB-S2 (QPSK/8PSK):

Presentacion:

DSS (QPSK):

Presentacion:
PARAMETROS SENAL DVB-T

Portadoras
Intervalo de guarda
Code Rate
Modulacion

Ancho de Banda
Inversion espectral
Jerarquia

ID celda

Senalizacién TPS

Febrero 2014
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Potencia, CBER, VBER, MER (hasta 35 dB), C/N y Link Margin.

Numeérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, MER (hasta 35 dB), C/N, LBER, BCH ESR, LDPC
Iterations y Paquetes Erréneos.

Numeérica y barra de nivel.

Potencia, BER, MER (hasta 35 dB), C/N y Link Margin.

Numeérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, MER (hasta 35 dB), C/N, LBER, BCH ESR, LDPC
Iterations y Paquetes Erroneos.

Numérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, VBER, MER (hasta 30 dB), C/N y Link Margin.

Numeérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, LBER, MER (hasta 30 dB), C/N, BCH ESR,
Paquetes Erréneos y Link Margin.

Numérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y Margen de ruido.

Numeérica y barra de nivel.

2k/8k.

1/4, 1/8, 1/16, 1/32.

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8.

QPSK, 16-QAM, 64-QAM.

6,7y 8 MHz.

ON, OFF (AUTO).

Indicacion de modo jerarquico.
Detectado desde la estacion transmisora.

Time slicing, symbol interleaver y MPE-FEC.
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PARAMETROS SENAL DVB-T2

Portadoras
Intervalo de guarda
Ancho de Banda
Inversion espectral
Patrén de Piloto
Code Rate PLP
Constelacién PLP
Rotacion Constelacion PLP
PLP ID

ID celda

Network 1D

T2 System 1D

PARAMETROS SENAL DVB-C

Desmodulacion
Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (o)
del filtro de Nyquist

Inversion spectral
PARAMETROS SENAL DVB-C2

Portadoras
Intervalo de guarda
Ancho de Banda

Inversiéon espectral

Code Rate PLP
Constelacién PLP
Dslice ID

PLP ID

ID celda
Network 1D

C2 System ID
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1k, 2k, 4k, 8k, 8K+EXT, 16k, 16k+EXT, 32k, 32k+EXT.
1/4, 19/256, 1/8, 19/128, 1/16, 1/32, 1/128.
5,6, 7Yy 8 MHz.

ON, OFF (AUTO).

PP1-PP8.

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6.

QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM.

ON/OFF (AUTO).

0-256.

Detectado desde la estacion transmisora.
Detectado desde la estacion transmisora.

Detectado desde la estaciéon transmisora.

16/32/64/128/256 QAM.
De 1800 a 7200 kbauds.
0,15.

ON, OFF (AUTO).

4k.

1/64, 1/128.

6y 8 MHz.

ON, OFF (AUTO).

2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10.

64QAM, 256QAM, 1kQAM y 4KQAM.
0-256.

0-256.

Detectado desde la estacion transmisora.
Detectado desde la estacion transmisora.

Detectado desde la estacidon transmisora.
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PARAMETROS SENAL DVB-S

Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (a)
del filtro de Nyquist

Code Rate

Inversion spectral

PARAMETROS SENAL DVB-S2

Velocidad de simbolo (QPSK)
Velocidad de simbolo (8PSK)

Factor de roll-off (o)
del filtro de Nyquist

Code Rate (QPSK)
Code Rate (8PSK)
Inversion espectral

Pilotos
PARAMETROS SENAL DSS

Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (a)
del filtro de Nyquist

Code Rate

Inversion spectral

UTILIDADES

DIAGRAMA DE CONSTELACION

Tipo de senal

Presentacion

De 2 a 45 Mbauds.
0,35.

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8.
ON, OFF (AUTO).

De 2 a 45 MSps.
De 2 a 45 MSps.
0,20, 0,25y 0,35.

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10.
3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 9/10.
ON, OFF (AUTO).

Indicacion presencia.

20 Mbauds.
0,20.

1/2, 2/3, 6/7 y AUTO.
ON, OFF.

DVB-T, DVB-T2, DVB-C, DVB-C2, DSS, DVB-S y DVB-S2.
Grafico 1-Q.

MODO ANALIZADOR DE ECOS (DVB-T/DVB-T2/DVB-C2)

Margen de medidas
Retardo
Distancia
Potencia sefial

Escala temporal
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Depende del estandar, la portadora y el intervalo de guarda.

De 0,1 ps a 224 ps. Configuracion tipica (DVB-T 8K, Gl = 1/4).
De 0,3 km a 67,2 km. Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI = 1/4).
De 0 dBc a —30 dBc. Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI = 1/4).

Periodos de 1/3 de simbolo.
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Funcién ADQUISICION? (Adquisicion y registro automatico de medidas)

Almacenamiento de datos Tipo de sefial, parametros de modulaciéon, todas las medidas
realizadas para el tipo de sefial detectada y la marca de tiempo.

Marca de tiempo (time stamp) Fecha y hora en cada canal medido.

TEST INTERFERENCIA LTE

Tipo de senial DVB-T, DVB-T2, DVB-C y DVB-C2.

Presentacion Banda LTE mas parametros de calidad para un canal de TV
seleccionado.

Funcion SAT IF TEST? (Respuesta de la red de distribucién IF para banda de satélite)

Frecuencias de test 3 pilotos seleccionables.

Funcion TEST de ATENUACION?® (Respuesta de la sefial en la red de distribucién para banda
terrestre)

Frecuencias de test 3 pilotos seleccionables.

VIDEO Y AUDIO

Formato MPEG-1.
MPEG-2 (MP@HL) (Main Profile High Level).
MPEG-4 AVC H.264 (High Profile Level 4.1 con un bit rate maximo

de 40 Mbps).

Tamafo de imagen e Imagenes
por segundo

Maximo 1920x1088x60i/50i, 280x720x60p/50p.

Minimo 352x240x30p / 352x288x25p.
Bit rate 40 Mbps.
Relacion de aspecto 16/9 o 4/3.
Datos SI/PSI Lista de servicios y principales PIDs.
Resolucion HD Video 1080, 720 y 576, progresivo o entrelazado.
Audio MPEG-1, MPEG-2, HE-AAC, Dolby Digital and Dolby Digital Plus.

3 Usando la aplicacion de software NetUpdate con plataforma PC Windows.
4 Funcion para ser usada con el simulador de FI RP-050/RP-250.
5 Funcion para ser usada con el generador de pilotos multiples RP 250 o RP 080.
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MEDIDA DE SENALES ANALOGICAS

MEDIDA DE NIVEL

Margen de medida

Bandas TV terrestre y FM

Banda TV satélite
Escala de atenuacion
Indicacion Numérica
Indicacion Grafica
Ancho de banda de medida
Indicacion acustica
Precision

Banda terrestre

Banda satélite

Indicacion de sobremargen

MEDIDAS RF

Bandas terrestres
Canales analdgicos
Canales digitales

Banda satélite
Canales analdgicos

Canales digitales

15 dBuV a 130 dBpV (3,16 pV a 3,16 V).

20 dBpV a 130 dBuV (31,6 pV a 3,16 V).

Autorrango.

Valor absoluto de acuerdo a las unidades seleccionadas.
Barra analdgica en pantalla.

100 kHz.

Tono de sonido proporcional a la fuerza de la sefial.

+1,5 dB (25-120 dBuV, 45-1000 MHz) (22 °C + 5 °C).

+1,5 dB (35-100 dBuV, 950-2050 MHz) (22 °C + 5 °C).

<, >.

Nivel, Relacién Video-Audio, Relacion Portadora-Ruido.

Potencia del Canal y Relacién Portadora-Ruido.

Nivel y Relacion Portadora-Ruido.

Potencia del Canal y Relacién Portadora-Ruido.

MODO ANALIZADOR DE ESPECTROS

Margen de medida
Banda satélite
Bandas terrestres
Filtro de resolucién
Ancho de banda de medida
Terrestre
Satélite
Span

Terrestre

Satélite

Febrero 2014

10 dBuV a 130 dBuV (3,16 uV a 3,16 V).
10 dBuV a 130 dBuV (3,16 uV a 3,16 V).
100 KHz.

100 kHz.
100 kHz.

Full span (banda completa) - 500 - 200 - 100 - 50 - 20 - 10 MHz

seleccionable.

Full span (banda completa) - 500 - 200 - 100 - 50 - 20 - 10 MHz

seleccionable.
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Marcadores
Nivel de referencia
Medidas
Bandas terrestres
Canales analdgicos

Canales digitales

Banda satélite
Canales analogicos

Canales digitales

Rango del espectro

1 con indicacion de frecuencia y nivel.

De 65 dBuV a 135 dBuV, ajustable en pasos de 5 dB.

Nivel, C/N y V/A.

Potencia del canal, C/N, MER y BER (de acuerdo al tipo de
modulacion).

Nivel y C/N.

Potencia del canal, C/N, MER y BER (de acuerdo al tipo de
modulacion).

Span, rango dinamico y nivel de referencia son variables por
medio de las teclas de cursor.

PANTALLA PARA TV ANALOGICA

Monitor
Relacion de aspecto
Formato

Brillo
ESTANDAR DE TV

Sistema de color
Estandares de TV

Sensibilidad
SENAL EN BANDA BASE

VIDEO

Formato

Entrada A/V

Sensibilidad

Salida A/V
SONIDO

Entrada

Salidas

Codecs Audio

Desmodulacion

De-énfasis

Sonido Subportadora
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7 pulgadas TFT tipo de matriz transmisiva por punto de color.
16:9.

800(R,G,B)(H) x 480(V) puntos.

700 cd/m?

PAL, SECAM y NTSC.
M,N,B,G, I, D, KyL.

40 dBuV para sincronismo correcto.

MPEG-1.

MPEG-2 (MP@HL) (Main Profile High Level).

MPEG-4 AVC H.264 (High Profile Level 4.1 con un bit rate méaximo de
40 Mbps).

Jack multipolo (75 Q).
1 Vpp (75 Q) video positivo.
Jack multipolo (75 Q).

El mismo jack multipolo A/V (75 Q).

Integrado en el altavoz, mismo jack multipolo.

MPEG-1, MPEG-2, HE-AAC, Dolby Digital y Dolby Digital Plus.
Segun el estandar de television.

50 ps, 75 ps (NTSC).

Sintesis digital de frecuencia, segin estandar de TV.
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INTERFAZ USB

e

“USB On-the-go” para transferencia de medidas automaticas y tablas de canales.

Mass Storage Host: El equipo puede leer/escribir en pendrives.

Serial Port Emulation: Puerto serie virtual.

USB CDC: (Communications Device Class).

ALIMENTACION DE LAS UNIDADES EXTERIORES

SUMINISTRO
Terrestre
Satélite

Sefal de 22 kHz
Tension
Frecuencia

. Lo 6
Potencia maxima

GENERADOR DiSEqC7

ALIMENTACION

Bateria Interna

Autonomia

Tiempo de carga
Tensiéon Externa

Consumo

Desconexion automatica

A través del conector de entrada RF.
Externa 6 5, 12y 24 V.

Externa 6 13, 15, 18 V (hasta 500 mA).
Seleccionable en Banda Satélite.
0,65V £ 0,25 V.

22 kHz = 4 kHz.

Al menos 6 W para 13, 15, 18,24V y 2,5 W para5 V.

De acuerdo con el estandar DIiSEqC 1.2.

Bateria Li-lon inteligente de 7,2 V 13 Ah.

>5 horas en modo continuo (sin el suministro de alimentacion externa
activado).

3 horas al 80 % con el equipo apagado.
12 V DC (utilizando s6lo los accesorios PROMAX suministrados).
35 W.

Programable. Transcurridos los minutos seleccionados sin actuar
sobre ningin mando. Desactivable.

CONDICIONES AMBIENTALES DE FUNCIONAMIENTO

Altitud

Margen de temperaturas

Humedad relativa maxima

CARACTERISTICAS MECANICAS

Dimensiones

Peso

Hasta 2000 m.

De 5 a 45 °C (Desconexion automéatica por exceso de
temperatura).

80 % (Hasta 31 °C), decreciendo linealmente hasta el 50 % a
40 °C.

290 (A) x 185 (Al) x 65 (Pr) mm.

1,9 kg (Tamafio total: 3,487 cm3).

6 cuando se selecciona 5V, la potencia maxima no excedera de 2,25 W (450 mA).
7 DiSEqCTM es una marca registrada de EUTELSAT.
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ACCESORIOS INCLUIDOS

1x CC-046
1x CC-041
1x CC-045
1x AA-103
1x AL-103
1x AD-055
1x AD-056
1x AD-057
1x CA-005
1x CB-083
1x DC-300
1x DC-302
1x DC-230
1x DGOO0O88

o

Cable jack 4V/RCA.

Cable conexion USB On-the-go (A) Macho — Mini USB (B) Macho.
Cable USB (A) Hembra - Mini USB (A) Macho.
Cable alimentador para automaovil.
Alimentador DC externo.

Adaptador "F"/H-BNC/H.

Adaptador "F"/H-"DIN"/H.

Adaptador "F"/H-"F"/H.

Cable alimentador a la red.

Bateria recargable Li+ 7,2 V 13 Ah.

Cinta de transporte.

Estuche.

Maleta de transporte.

Guia de referencia rapida.

RECOMENDACIONES ACERCA DEL EMBALAJE

Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si fuera necesario
retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.
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9.2 Especificaciones HDRANGER 50 SE

CONFIGURACION PARA MEDIDA DE NIVEL Y POTENCIA

MARGEN DE SINTONITA

Modos de sintonia

Resolucién

ENTRADA DE RF

Impedancia

Maxima senal

Maxima tension de entrada

DC a 100 Hz

5 MHz a 2150 MHz

Sintesis digital de frecuencia. Sintonia continua de 5 a
1000 MHz y de 950 a 2150 MHz (Terrestre y Satélite
respectivamente).

Canal o Frecuencia (FI o directa en banda satélite).
Canalizaciones configurables bajo demanda.

10 kHz

75 Q.
130 dBuV.

50 V rms (alimentado por el cargador AL-103).
30 V rms (no alimentado por el cargador AL-103).

140 dBpV (protegido durante un maximo de 30 segundos).

MEDIDA DE SENALES DIGITALES

MARGEN DE SINTONIA

TERRESTRE

MARGEN DE SINTONTA

SATELITE

MARGEN DE MEDIDA DE POTENCIA

COFDM:
QAM:
QPSK/8PSK:

MEDIDAS

DVB-T (COFDM):
Presentacion:
DVB-C (QAM):
Presentacion:
DVB-S (QPSK):

Presentacion:

DVB-S2 (QPSK/8PSK):

Presentacion:

DSS (QPSK):

Presentacion:

Febrero 2014

De 45 a 1000 MHz

De 950 a 2150 MHz

De 35 dBpV a 115 dBpV.
De 35 dBpV a 115 dBpV.
De 35 dBpV a 115 dBpV.

Potencia, CBER, VBER, MER (hasta 35 dB), C/N y Link Margin.
Numérica y barra de nivel.

Potencia, BER, MER (hasta 35 dB), C/N y Link Margin.
Numeérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, VBER, MER (hasta 30 dB), C/N y Link Margin.

Numeérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, LBER, MER (hasta 30 dB), C/N, BCH ESR,
Paquetes Erréneos y Link Margin.

Numérica y barra de nivel.

Potencia, CBER, VBER, MER, C/N y Margen de ruido.

Numeérica y barra de nivel.
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PARAMETROS SENAL DVB-T

Portadoras
Intervalo de guarda
Code Rate
Modulacion

Ancho de Banda
Inversiéon espectral
Jerarquia

ID celda

Senalizacion TPS
PARAMETROS SENAL DVB-C

Desmodulacion
Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (o)
del filtro de Nyquist

Inversién spectral

PARAMETROS SENAL DVB-S

Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (o)
del filtro de Nyquist

Code Rate

Inversién spectral
PARAMETROS SENAL DVB-S2

Velocidad de simbolo (QPSK)
Velocidad de simbolo (8PSK)

Factor de roll-off (o)
del filtro de Nyquist

Code Rate (QPSK)
Code Rate (8PSK)
Inversion espectral

Pilotos

9-122

e

2k/8k.

1/4, 1/8, 1/16, 1/32.

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8.

QPSK, 16-QAM, 64-QAM.

6,7y 8 MHz.

ON, OFF (AUTO).

Indicacion de modo jerarquico.
Detectado desde la estacion transmisora.

Time slicing, symbol interleaver y MPE-FEC.

16/32/64/128/256 QAM.
De 1800 a 7200 kbauds.
0,15.

ON, OFF (AUTO).

De 2 a 45 Mbauds.
0,35.

1/2, 2/3, 3/4, 5/6, 7/8.
ON, OFF (AUTO).

De 2 a 45 MSps.
De 2 a 45 MSps.
0,20, 0,25y 0,35.

1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10.
3/5, 2/3, 3/4, 5/6, 8/9, 9/10.
ON, OFF (AUTO).

Indicacion presencia.

Febrero 2014
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PARAMETROS SENAL DSS

Velocidad de simbolo

Factor de roll-off (a)
del filtro de Nyquist

Code Rate

Inversion spectral

UTILIDADES

DIAGRAMA DE CONSTELACION

Tipo de senal

Presentacion

Margen de medidas
Retardo
Distancia
Potencia sefal

Escala temporal

20 Mbauds.
0,20.

1/2, 2/3, 6/7 y AUTO.
ON, OFF.

DVB-T, DVB-C, DSS, DVB-S y DVB-S2.

Grafico 1-Q.

Depende del estandar, la portadora y el intervalo de guarda.

De 0,1 ps a 224 ps. Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI = 1/4).
De 0,3 km a 67,2 km. Configuracién tipica (DVB-T 8K, GI = 1/4).
De 0 dBc a —30 dBc. Configuracion tipica (DVB-T 8K, GI = 1/4).

Periodos de 1/3 de simbolo.

Funcion ADQUISICI(’)N8 (Adquisicion y registro automatico de medidas)

Almacenamiento de datos

Marca de tiempo (time stamp)

TEST INTERFERENCIA LTE

Tipo de senal

Presentacion

Tipo de sefal, parametros de modulacién, todas las medidas
realizadas para el tipo de sefial detectada y la marca de tiempo.

Fecha y hora en cada canal medido.

DVB-T y DVB-C.

Banda LTE mas parametros de calidad para un canal de TV
seleccionado.

Funcién TEST de ATENUACION?® (Respuesta de la sefial en la red de distribucién para banda

terrestre)

Frecuencias de test

3 pilotos seleccionables.

8 Usando la aplicacion de software NetUpdate con plataforma PC Windows.
® Funcién para ser usada con el generador de pilotos multiples RP 250 o RP 080.

Febrero 2014
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VIDEO Y AUDIO

Formato

Tamafo de imagen e Imagenes
por segundo

Méaximo

Minimo
Bit rate
Relacion de aspecto
Datos S1/PSI
Resolucién HD Video

Audio

e

MPEG-1.

MPEG-2 (MP@HL) (Main Profile High Level).

MPEG-4 AVC H.264 (High Profile Level 4.1 con un bit rate maximo
de 40 Mbps).

1920x1088x60i/50i, 280x720x60p/50p.
352x240x30p / 352x288x25p.

40 Mbps.

16/9 o 4/3.

Lista de servicios y principales PIDs.

1080, 720 y 576, progresivo o entrelazado.
MPEG-1, MPEG-2 y HE-AAC.

MEDIDA DE SENALES ANALOGICAS

MEDIDA DE NIVEL

Margen de medida

Bandas TV terrestre y FM

Banda TV satélite
Escala de atenuacion
Indicacion Numérica
Indicacion Gréafica
Ancho de banda de medida
Indicacion acustica
Precision

Banda terrestre

Banda satélite

Indicacion de sobremargen

MEDIDAS RF

Bandas terrestres
Canales analodgicos
Canales digitales

Banda satélite
Canales analoégicos

Canales digitales

9-124

15 dBuV a 130 dBpV (3,16 pV a 3,16 V).

20 dBpV a 130 dBpV (31,6 pV a 3,16 V).

Autorrango.

Valor absoluto de acuerdo a las unidades seleccionadas.
Barra analégica en pantalla.

100 kHz.

Tono de sonido proporcional a la fuerza de la sefal.

+3 dB (25-120 dBuV, 45-1000 MHz) (22 °C + 5 °C).

+3 dB (35-100 dBpV, 950-2050 MHz) (22 °C + 5 °C).

<, >.

Nivel, Relaciéon Video-Audio, Relacién Portadora-Ruido.

Potencia del Canal y Relacién Portadora-Ruido.

Nivel y Relaciéon Portadora-Ruido.

Potencia del Canal y Relacién Portadora-Ruido.

Febrero 2014
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MODO ANALIZADOR DE ESPECTROS

Margen de medida
Banda satélite
Bandas terrestres
Filtro de resolucion
Ancho de banda de medida
Terrestre
Satélite
Span

Terrestre

Satélite

Marcadores
Nivel de referencia
Medidas
Bandas terrestres
Canales analodgicos

Canales digitales

Banda satélite
Canales analdgicos

Canales digitales

Rango del espectro

10 dBuV a 130 dBuV (3,16 WV a 3,16 V).
10 dBuV a 130 dBuV (3,16 WV a 3,16 V).
100 KHz.

100 kHz.
100 kHz.

Full span (banda completa) - 500 - 200 - 100 - 50 - 20 - 10 MHz
seleccionable.

Full span (banda completa) - 500 - 200 - 100 - 50 - 20 - 10 MHz
seleccionable.

1 con indicacion de frecuencia y nivel.

De 65 dBuV a 135 dBuV, ajustable en pasos de 5 dB.

Nivel, C/N y V/A.

Potencia del canal, C/N, MER y BER (de acuerdo al tipo de
modulacion).

Nivel y C/N.

Potencia del canal, C/N, MER y BER (de acuerdo al tipo de
modulacion).

Span, rango dinamico y nivel de referencia son variables por
medio de las teclas de cursor.

PANTALLA PARA TV ANALOGICA

Monitor
Relacion de aspecto
Formato

Brillo
ESTANDAR DE TV

Sistema de color
Estandares de TV
Sensibilidad

Febrero 2014

7 pulgadas TFT tipo de matriz transmisiva por punto de color.
16:9.

800(R,G,B)(H) x 480(V) puntos.

700 cd/m?

PAL, SECAM y NTSC.
M, N, B,G,I,D,KyL.

40 dBuV para sincronismo correcto.

9-125
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SENAL EN BANDA BASE

VIDEO
Formato MPEG-1.
MPEG-2 (MP@HL) (Main Profile High Level).
MPEG-4 AVC H.264 (High Profile Level 4.1 con un bit rate méximo de
40 Mbps).
Entrada A/V Jack multipolo (75 Q).
Sensibilidad 1 Vpp (75 Q) video positivo.
Salida A7V Jack multipolo (75 Q).
SONIDO
Entrada El mismo jack multipolo A/V (75 Q).
Salidas Integrado en el altavoz, mismo jack multipolo.
Codecs Audio MPEG-1, MPEG-2, HE-AAC, Dolby Digital y Dolby Digital Plus.
Desmodulaciéon Segun el estandar de television.
De-énfasis 50 us, 75 us (NTSC).

Sonido Subportadora Sintesis digital de frecuencia, segin estandar de TV.

INTERFAZ USB

“USB On-the-go” para transferencia de medidas automaticas y tablas de canales.
Mass Storage Host: El equipo puede leer/escribir en pendrives.
Serial Port Emulation: Puerto serie virtual.

USB CDC: (Communications Device Class).

ALIMENTACION DE LAS UNIDADES EXTERIORES

SUMINISTRO A través del conector de entrada RF.
Terrestre Externa 6 5, 12y 24 V.
Satélite Externa 6 13, 15, 18 V (hasta 500 mA).
Sefal de 22 kHz Seleccionable en Banda Satélite.
Tension 0,65V %= 0,25 V.
Frecuencia 22 kHz = 4 kHz.

(0]

Potencia maxima® Al menos 6 W para 13, 15, 18,24V y2,5W para5 V.

GENERADOR DiSEqC11 De acuerdo con el estandar DISEqC 1.2.

10 cuando se selecciona 5V, la potencia maxima no excedera de 2,25 W (450 mA).
1 DiSEqCTM es una marca registrada de EUTELSAT.
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ALIMENTACION

Bateria Interna Bateria Li-lon de 7,2 V 6,6 Ah.

Autonomia >2.,5 horas en modo continuo (sin el suministro de alimentacion
externa activado).

Tiempo de carga 3 horas al 80 % con el equipo apagado.

Tensiéon Externa 12 V DC (utilizando sélo los accesorios PROMAX suministrados).

Consumo 35 W.

Desconexidn automatica Programable. Transcurridos los minutos seleccionados sin actuar

sobre ningin mando. Desactivable.

CONDICIONES AMBIENTALES DE FUNCIONAMIENTO

Altitud Hasta 2000 m.

Margen de temperaturas De 5 a 45 °C (Desconexion automética por exceso de
temperatura).

Humedad relativa maxima 80 % (Hasta 31 °C), decreciendo linealmente hasta el 50 % a
40 °C.

CARACTERISTICAS MECANICAS

Dimensiones 290 (A) x 185 (Al) x 65 (Pr) mm.

Peso 1,9 kg (Tamafio total: 3,487 cm3).

ACCESORIOS INCLUIDOS

1x CC-046 Cable jack 4V/RCA.

1x CC-041 Cable conexion USB On-the-go (A) Macho — Mini USB (B) Macho.
1x CC-045 Cable USB (A) Hembra - Mini USB (A) Macho.

1x AA-103 Cable alimentador para automavil.

1x AL-103 Alimentador DC externo.

1x AD-055 Adaptador "F"/H-BNC/H.

1x AD-056 Adaptador "F"/H-"DIN"/H.

1x AD-057 Adaptador "F"/H-"F"/H.

1x CA-005 Cable alimentador a la red.

1x DC-300 Cinta de transporte.

1x DC-302 Estuche.

1x DG0133 Guia de referencia rapida.

1x P10285 Bateria Li-lon 7.2v 6.6Ah (integrada con el equipo).

RECOMENDACIONES ACERCA DEL EMBALAJE

Se recomienda guardar todo el material de embalaje de forma permanente por si fuera necesario

retornar el equipo al Servicio de Asistencia Técnica.

Febrero 2014
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10 MANTENIMIENTO &

10.1 Consideraciones sobre el monitor TFT

A continuacién se exponen consideraciones importantes sobre el uso del monitor
color, extraidas de las especificaciones del fabricante.

En la pantalla TFT pueden aparecer pixeles que no se iluminan o que se iluminan
de forma permanente y no por ello se debe considerar que exista un defecto de
fabricacion del mismo. De acuerdo con el estandar de calidad del fabricante, se
considera admisible un maximo de 9 pixeles de estas caracteristicas.

Tampoco se consideraran defectos de fabricacion, aquellos que no se detecten a
una distancia entre la superficie de la pantalla TFT y el ojo humano mayor de 35
cm, con una visualizacion perpendicular entre el ojo y la pantalla.

Por otra parte, se recomienda para obtener una visualizacion oOptima de la
pantalla, un angulo de visualizacion de 15° respecto de la perpendicular del
monitor.

10.2 Recomendaciones de Limpieza

El equipo esta compuesto por una carcasa de plastico y una pantalla TFT. Cada
elemento tiene su tratamiento especifico de limpieza.

Limpieza de la Pantalla TFT

La superficie de la pantalla TFT es MUY DELICADA. Se ha de limpiar con una
pafio de tejido suave (algodén o seda), realizando siempre el mismo
movimiento de izquierda a derecha y de arriba a abajo, sin ejercer presion
sobre la pantalla.

Se ha de limpiar en seco o con un producto especialmente destinado para
pantallas TFT humedeciendo ligeramente el pafio. No usar NUNCA agua del
grifo o mineral, alcohol ni productos de limpieza convencionales, contienen
componentes que pueden dafar la pantalla.

Apagar el equipo para localizar la suciedad de la pantalla. Después de
limpiar, esperar unos instantes antes de encender.
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Limpieza de la carcasa de plastico
El equipo se ha de desconectar antes de limpiar la carcasa.

La carcasa se ha de limpiar con una solucién de jabén neutro y agua,
mediante un pafio suave humedecido en esta solucion.

Antes de volver a usar el equipo, éste ha de estar completamente seco.
No usar nunca para la limpieza jabones con componentes abrasivos,

disolventes clorados o hidrocarburos aromaticos. Estos productos pueden
degradar la carcasa.
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ANEXO 1 DESCRIPCION DE SENALES

Al.1 Serniales DIGITALES

Al.1.1

Sefal de TV digital TERRESTRE de PRIMERA generacion
(estandar DVB-T/modulacién COFDM)

Parametros DVB-T

Febrero 2014

Ancho de banda del canal
Es el ancho de banda de los canales. Esta entre 6 MHz, 7 MHz y 8 MHz.
Este parametro afecta a la separacion en frecuencia de las portadoras.

Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversion espectral a la sefial de entrada.

Modo FFT
Define el nUmero de portadoras de la modulacion entre 2k, 4k y 8k.

Intervalo de Guarda

El parametro Intervalo de Guarda corresponde al tiempo muerto entre
simbolos, su finalidad es permitir una deteccién correcta en situaciones de
ecos por multicamino. Este parametro se expresa en funcién de la
duracién del simbolo: 1/4, 1/8, 1/16, 1/32.

Constelacion
Modulacion empleada por las portadoras. Define también la inmunidad al
ruido del sistema (QPSK, 16-QAM y 64-QAM).

Tasa de Codificacion

También conocido como relacion de Viterbi. Define la relacién entre el
numero de bits de datos y el nimero de bits totales transmitidos (la
diferencia corresponde al niumero de bits de control para la deteccién y
recuperacion de errores).

Jerarquia TS

La norma DVB-T/H contempla la posibilidad de realizar una transmisién
de TDT con niveles jerarquicos, es decir la transmisiéon simultanea del
mismo programa con calidades de imagen y niveles de protecciéon ante
ruido diferentes, de forma que el receptor pueda conmutar a una sefal de
menor calidad cuando las condiciones de recepcion no son optimas.
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Medidas DVB-T

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefial portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.

MER

Relacion de error de la modulacion con indicacion del margen de ruido
(Link Margin/LM). ElI margen de ruido indica un margen de seguridad
respecto al nivel del MER medido para la degradacion de la sefal hasta
llegar al valor del QEF (Quasi-Error-Free). EI MER representa la relaciéon
entre la potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido
presente en la constelacion de las sefales.

BER (VBER/CBER)

Es la tasa de error del sistema. En un sistema de recepcién de sefal
digital terrestre, tras el descodificador de sefial COFDM se aplican dos
métodos de correccion de errores. Cada vez que se aplica un corrector de
errores sobre la sefal digital, la tasa de error cambia, por lo que si se
mide la tasa de error a la salida del demodulador, después de Viterbi y a
la salida del descodificador de Reed-Solomon se obtienen tasas de error
distintas.

CBER
Medida del BER para la sefal digital antes de la correcciéon de errores
(BER antes del FEC)

VBER
Medida del BER para la sefal digital después de la correccion de errores
(BER después de Viterbi).

Con el fin de tener una referencia sobre la calidad de una imagen, se
considera que un sistema tiene una calidad aceptable cuando se produce
menos de un error no corregible por cada hora de transmisién. A esta
frontera se le denomina QEF (del inglés Quasi-Error-Free, casi-libre-de-
errores) y corresponde a una tasa de error después de Viterbi de
2Xx10E-4, es decir 2 bits erroneos cada 10.000.

Este valor se ha sefialado sobre la barra de la medida del BER después de

Viterbi. Por lo tanto la medida del BER para sefiales aceptables debe
encontrarse a la izquierda de esta marca.
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Al.1.2

Sefal de TV digital TERRESTRE de SEGUNDA generacion
(estandar DVB-T2/modulacion COFDM)

La version del demodulador DVB-T2 permite trabajar con los perfiles Base
(version estandar) y Lite (version para dispositivos maoviles).

Parametros DVB-T2

Febrero 2014

Ancho de banda del canal
Es el ancho de banda de los canales. Estd entre 6 MHz, 7 MHz y 8 MHz.
Este parametro afecta a la separacion en frecuencia de las portadoras.

Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversién espectral a la sefial de entrada.

Modo FFT
Define el nUmero de portadoras de la modulacién entre 1k, 2k, 4k, 8Kk,
8k+ EXT, 16k, 16k+ EXT, 32k, 32k+ EXT.

Piloto Patron

Hay varios patrones de piloto disponibles, desde PP1 a PP8, que ofrecen
diferentes funciones segun el tipo de canal. Cada patron soporta
variaciones de tiempo y frecuencia hasta los correspondientes limites de
Nyquist. Los limites dependen de ciertas caracteristicas tales como el
funcionamiento del receptor, si la interpolacion es en frecuencia y tiempo
o solo en tiempo, etc.

Intervalo de Guarda

El parametro Intervalo de Guarda corresponde al tiempo muerto entre
simbolos, su finalidad es permitir una deteccidén correcta en situaciones de
ecos por multicamino. Este parametro se expresa en funcion de la
duracion del simbolo: 1/4, 19/256, 1/8, 19/128, 1/16, 1/32, 1/128.

Constelacion
Modulacion COFDM con constelaciones QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM.

Rotacion de Constelacion
Detecta si la constelacion esta rotada (ON) o no (OFF).

Tasa de Codificacion

Define la relacion entre el nimero de bits de datos y el numero de bits
totales transmitidos (la diferencia corresponde al numero de bits de
control para la deteccidén y recuperacion de errores).

PLP id

Es el identificador del PLP. En el caso del PLP en modo Single identifica el
stream de entrada (0-255). En el caso del PLP en modo Mdltiple el cliente
puede escoger qué PLP ID quiere ver.
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Medidas DVB-T2

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefial portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.

PLP id

Es el identificador del PLP. En el caso del PLP en modo Single identifica el
stream de entrada (0-255). En el caso del PLP en modo Mdltiple el cliente
puede escoger qué PLP ID quiere ver.

MER

Relacion de error de la modulacion con indicacion del margen de ruido
(Link Margin/LM). El margen de ruido indica un margen de seguridad
respecto al nivel del MER medido para la degradacion de la sefal hasta
llegar al valor del QEF (Quasi-Error-Free). EI MER representa la relacién
entre la potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido
presente en la constelacion de las sefales.

BER (CBER/LBER)
Es la tasa de error. Se presentan dos medidas relacionadas con BER:

CBER (Channel Bit Error Rate):

Medida del BER de la sefial después de su paso por el demodulador
COFDM vy antes de aplicar la correcciéon de errores o FEC (Forward
Error Correction).

LBER (LDPC Bit Error Rate):

Medida del BER después de aplicar la correccion de errores LDPC
(Low-density parity-check o Comprobacién de paridad de baja
densidad).

En un sistema de recepcion de sefal digital (DVB-T2), tras el
descodificador de sefial COFDM se aplican dos métodos de correccion de
errores. En DVB-T2 se hace uso de dos cdédigos para la correccion de
errores que son el LDPC (Low Density Parity Check) en combinacién con
los codigos BCH (Bose-Chaudhuri - Hocquengham) para proteger la sefial
contra altos niveles de ruido e interferencias. junto a la medida del LBER,
aparece el niumero de iteraciones LDPC, es decir, el nUmero de veces que
el descodificador para correccion de errores LDPC ha de pasar por la sefial
y el ESR (Errored Second Ratio) sobre 20 segundos después del
decodificador BCH. Esta medida indica el porcentaje de tiempo con
errores después del BCH. La correccion de errores es interna con BCH o
externa con LDPC. La interna proporciona correccion de errores basica
con minima carga mientras que la correccion de errores externa es una
correccion adicional con carga.
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Al.1.3

Sefal de TV digital SATELITE de PRIMERA generacion
(estandar DVB-S/modulacién QPSK)

Parametros DVB-S

Febrero 2014

Ancho de banda del canal
Muestra el ancho de banda del canal desde 1,3 MHz hasta 60,75 MHz.

Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversiéon espectral a la sefial de entrada.

Velocidad de Simbolo
Representa la cantidad de veces que cambia el estado de una sefial en un

periodo de tiempo. El ancho de banda estad relacionado con este
parametro.

Factor de Roll-Off

Factor de roll-off del filtro de Nyquist. Indica el exceso del ancho de
banda sobre el ancho de banda ideal.

Constelacion
Modulacion QPSK para constelacion de sefial DVB-S.

Tasa de Codificacion

También conocido como relacion de Viterbi. Define la relacion entre el
niamero de bits de datos y el numero de bits totales transmitidos
(la diferencia corresponde al nimero de bits de control para la deteccién y
recuperacion de errores). El valor estara entre 1/2, 2/3, 3/4, 5/6 'y 7/8.
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Medidas DVB-S

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefal portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.

MER

Relacion de error de la modulaciéon con indicaciéon del margen de ruido
(Link Margin/LM). El margen de ruido indica un margen de seguridad
respecto al nivel del MER medido para la degradacion de la sefal hasta
llegar al valor del QEF (Quasi-Error-Free). EI MER representa la relaciéon
entre la potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido
presente en la constelacion de las sefales.

BER (CBER/VBER)
Es la tasa de error. Se presentan dos medidas relacionadas con BER:

CBER (Channel Bit Error Rate):

Medida del BER de la sefal después de su paso por el demodulador
QPSK y antes de aplicar la correccion de errores o FEC (Forward
Error Correction).

VBER (Viterbi Bit Error Rate):

Medida del BER para la sefial digital después de la correccion de
errores (BER después de Viterbi).

En un sistema de recepcion de sefial digital via satélite (DVB-S), tras el
descodificador de sefial QPSK se aplican dos métodos de correcciéon de
errores. Obviamente cada vez que se aplica un corrector de errores a la
sefal digital la tasa de error cambia, por lo que si se mide la tasa de error
a la salida del demodulador de QPSK, después de Viterbi y a la salida del
descodificador de Reed-Solomon se obtienen tasas de errores distintas.
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Al.1.4

Sefal de TV digital SATELITE de SEGUNDA generacion
(estandar DVB-S2/modulacion QPSK/8PSK)

Parametros DVB-S2

Ancho de banda del canal
Muestra el ancho de banda del canal desde 1,3 MHz hasta 60,75 MHz.

Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversiéon espectral a la sefial de entrada.

Velocidad de Simbolo

Representa la cantidad de veces que cambia el estado de una sefial en un
periodo de tiempo. El ancho de banda estad relacionado con este
parametro.

Factor de Roll-Off
Factor de roll-off del filtro de Nyquist. Indica el exceso del ancho de
banda sobre el ancho de banda ideal.

Constelacion
Modulacion QPSK o 8PSK para constelacion de sefial DVB-S2.

Tasa de Codificacion

Define la relaciéon entre el numero de bits de datos y el nimero de bits
totales transmitidos (la diferencia corresponde al numero de bits de
control para la deteccidon y recuperacion de errores).

PLP id

Es el identificador del PLP. En el caso del PLP en modo Single identifica el
stream de entrada (0-255). En el caso del PLP en modo Mdltiple el cliente
puede escoger qué PLP ID quiere ver.

Medidas DVB-S2

Febrero 2014

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefal portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.
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MER

Relaciéon de error de la modulacion. ElI MER representa la relacion entre la
potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido presente en
la constelacion de las sefales.

Junto al MER aparece la medida del Link Margin (LM). EI LM es el
equivalente al margen de ruido e indica la distancia al QEF (definido
generalmente como un paquete perdido por hora). El LM se mide en dB y
su valor corresponde al margen de seguridad que nos separa del QEF.
Cuanto mayor es el LM mejor es la calidad de la sefial. Un LM de valor
negativo implica que no hay recepcidon o que se empiezan a visualizar
errores en el video o el audio de forma evidente. Un LM de valor O (cero)
permitird visualizar un servicio y ocasionalmente, observar algun
artefacto.

BER (CBER/LBER)
Es la tasa de error. Se presentan dos medidas relacionadas con BER:

CBER (Channel Bit Error Rate):

Medida del BER de la sefial después de su paso por el demodulador
QPSK/8PSK y antes de aplicar la correccion de errores o FEC (Forward
Error Correction).

LBER (LDPC Bit Error Rate):

Medida del BER después de aplicar la correccion de errores LDPC

(Low-density parity-check o Comprobacion de paridad de baja

densidad).
En este estdndar se hace uso de dos codigos para la correccién de errores
que son el LDPC (Low Density Parity Check) en combinacién con los
cddigos BCH (Bose-Chaudhuri - Hocquengham) para proteger la sefial
contra altos niveles de ruido e interferencias. Cada vez que se aplica un
corrector de errores a la sefal digital la tasa de error cambia, por lo que
si se mide la tasa de error a la salida del demodulador de QPSK/8PSK,
después del descodificador LDPC (Low Density Parity Check) y a la salida
del descodificador BCH se obtienen tasas de errores distintas.

Junto a la medida del LBER, aparece ESR (Errored Second Ratio). Esta
medida indica el porcentaje de tiempo con errores después del BCH. La
correccion de errores es interna con BCH o externa con LDPC. La interna
proporciona correcciéon de errores basica con minima carga mientras que
la correccion de errores externa es una correccion adicional con carga.
También se proporciona la medida del PER que es la cantidad de paquetes
errébneos), es decir paquetes recibidos durante el tiempo de medida no
corregibles por el demodulador.
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Al.1.5

Sefal de TV digital por CABLE de PRIMERA generacion
(estandar DVB-C/modulacién QAM)

Parametros DVB-C

Febrero 2014

Ancho de banda del canal
Es el ancho de banda de los canales. Hasta 9,2 MHz.

Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversiéon espectral a la sefial de entrada.

Velocidad de Simbolo
Representa la cantidad de veces que cambia el estado de una sefial en un

periodo de tiempo. El ancho de banda estd relacionado con este
parametro.

Factor de Roll-Off

Factor de roll-off del filtro de Nyquist. Indica el exceso del ancho de
banda sobre el ancho de banda ideal.

Constelacion
Modulacion empleada por las portadoras. Define también la inmunidad al
ruido del sistema (16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM y 256QAM).




P =w V2  MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

e

Medidas DVB-C

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefal portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.

MER

Relacion de error de la modulaciéon con indicaciéon del margen de ruido
(Link Margin/LM). El margen de ruido indica un margen de seguridad
respecto al nivel del MER medido para la degradacion de la sefal hasta
llegar al valor del QEF (Quasi-Error-Free). EI MER representa la relaciéon
entre la potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido
presente en la constelacion de las sefales.

BER (CBER)

Es la tasa de error del sistema. En un sistema de recepcion de sefal
digital via cable, tras el demodulador de sefial QAM se aplica un método
de correccion de errores denominado de Reed-Solomon. La tasa de error
tras el corrector es inferior a la tasa de error a la salida del demodulador
de QAM. Es por ello que se proporciona la medida del BER antes de la
correccion de errores.

CBER
Medida del BER para la sefial digital antes de la correccion de errores
(BER antes del FEC).
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Sefal de TV digital por CABLE de SEGUNDA generacion

Al.1.6 (estandar DVB-C2/modulacion COFDM)

Parametros DVB-C2

» Ancho de banda del canal
Es el ancho de banda de los canales entre 6 MHz, 7 MHz y 8 MHz.

» Inversion Espectral
Detecta si se ha realizado una inversiéon espectral a la sefial de entrada.

» Intervalo de Guarda
Corresponde al tiempo muerto entre simbolos, su finalidad es permitir
una deteccién correcta en situaciones de ecos por multi-camino. Este

parametro se expresa en funcion de la duracion del simbolo: 1/64 o
1/128.

» Constelacion
Modulacion COFDM con constelaciones QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM,
1024QAM, 4096QAM. La constelacion hace referencia a todos los datos
del PLP seleccionado.

» Tasa de codificacion
Define la relacion entre el numero de bits de datos y el nimero de bits
totales transmitidos (la diferencia corresponde al numero de bits de

control para la deteccidon y recuperacion de errores): 2/3, 3/4, 4/5, 5/6,
8/9, 9/10.

» DSLICE id

Identificador del DSLICE. Un DSLICE es un paquete de datos que contiene
un grupo de varias PLPs.

» PLPid

Identificador de PLP (Physical Layer Pipes). Son las capas utilizadas por el
sistema para transmitir datos comprimidos de audio, video y otros.

Febrero 2014 11
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Medidas DVB-C2

Potencia
Potencia medida en todo el ancho de banda del canal.

C/N

Relacion Portadora/Ruido (Carrier/Noise) donde C es la potencia recibida
de la sefal portadora modulada y N es la potencia de ruido recibida. Para
medirla correctamente se debe sintonizar el canal en su frecuencia
central.

MER

Relacion de error de la modulaciéon con indicaciéon del margen de ruido
(Link Margin/LM). El margen de ruido indica un margen de seguridad
respecto al nivel del MER medido para la degradacion de la sefal hasta
llegar al valor del QEF (Quasi-Error-Free). EI MER representa la relaciéon
entre la potencia media de la sefial DVB y la potencia media de ruido
presente en la constelacion de las sefales.

BER (CBER/LBER)

Es la tasa de error del sistema. En DVB-C2 se hace uso de dos cddigos
para la correccion de errores que son el LDPC (Low Density Parity Check)
en combinacién con los cédigos BCH (Bose - Chaudhuri - Hocquengham)
para proteger la sefial contra altos niveles de ruido e interferencias. En
pantalla, debajo de la medida del LBER, aparece el nUmero de iteraciones
LDPC, es decir, el numero de veces que el descodificador para correccion
de errores LDPC ha de pasar por la sefial y el ESR (Errored Second Ratio)
que indica el porcentaje de tiempo con errores después del BCH. La
correccion de errores es interna con BCH o externa con LDPC. La interna
proporciona correccidon de errores basica con minima carga mientras que
la correccion de errores externa es una correccion adicional con carga.
También se proporciona la medida del PER que es la cantidad de paquetes
erréneos, es decir paquetes recibidos durante el tiempo de medida no
corregibles por el demodulador.

CBER (Channel Bit Error Rate)

Medida del BER de la sefial después de su paso por el demodulador
COFDM y antes de aplicar la correccion de errores o FEC (Forward Error
Correction).

LBER (LDPC Bit Error Rate)

Medida del BER de la sefial después de aplicar la correccion de errores
LDPC (Low-density parity-check o Comprobacion de paridad de baja
densidad).
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Al.2 Sefiales ANALOGICAS

Al2.1 ‘ | Banda Terrestre

TV Analdgica

En el modo de medida de sefiales analdgicas en banda terrestre, las medidas
disponibles son:

» NIVEL
Indicacion de nivel de la portadora de video sintonizada.

» C/N

Relacion entre la potencia de la sefial modulada y la potencia de ruido
equivalente para el mismo ancho de banda (segun estandar de TV). La
relacion de error de modulacion (MER), utilizada en los sistemas digitales
es analoga a la medida de Sefal-Ruido (S/N) en los analdgicos. El nivel
de portadora se mide mediante un detector de cuasi-pico (100 kHz BW).
El nivel de ruido se mide mediante un detector de valor medio y se
corrige para referirlo al ancho de banda equivalente de ruido del canal (de
acuerdo con su definicion para el estandar de TV seleccionado).

» Video/Audio
Relacion entre los niveles de la portadora de video a portadora de audio

FM analdgica

En el modo de medida de sefiales FM analdgico, el monitor actia como un
indicador analégico de nivel representando la sefial presente en la entrada. El
equipo también demodula la portadora FM (radio) y permite escuchar el
sonido a traveés del altavoz.
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A1_2_2‘ |Banda Satélite

TV analbgica

En el modo de medida de sefiales analdgicas en banda satélite, las medidas
disponibles son:

» Nivel
Medida de nivel de la portadora sintonizada.

» C/N

Relacion entre la potencia de la sefial modulada y la potencia de ruido
equivalente para el mismo ancho de banda (segun estandar de TV). La
relacion de error de modulacion (MER), utilizada en los sistemas digitales
es analoga a la medida de Sefal-Ruido (S/N) en los analégicos. El nivel
de portadora se mide mediante un detector de cuasi-pico (100 kHz BW).
El nivel de ruido se mide mediante un detector de valor medio (100 kHz)
y se corrige para referirlo al ancho de banda del canal.
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ANEXO 2 COMO INSTALAR UNA ANTENA PARABOLICA

INSTALACION DE UNA ANTENA PARABOLICA USANDO UN

A2.1 HDRANGER +/50 SE

A2.1.1‘ |Un poco de historia

Hagamos un breve repaso historico. El primer satélite artificial "Sputnik I" se
lanzé el 4 de octubre de 1957 por la Unién Soviética. Tenia el tamafio de un
balén de baloncesto con un peso inferior a 100 kgrs pero significé para la historia
el punto de inicio de la carrera espacial. Durante tres semanas estuvo
transmitiendo sefales de radio para los cientificos en la tierra que recogian datos
fundamentales para los lanzamientos venideros.

Figura A2.1.

El primer satélite de telecomunicaciones fue el “Telstar 1” lanzado en 1962.
Muchos hablan del “Echo 1” como el primero a escala mundial en 1960 pero se
trataba solo de un reflector de sefial pasivo a diferencia del Telstar equipado con
tecnologia electronica como los satélites actuales. Fue también el primero en
utilizar el concepto de transpondedor moderno donde el satélite "transponde” la
frecuencia de subida (6,390 GHz en Telstar) a otra frecuencia de bajada
(4,170 GHz en este caso) . El transmisor del “Telstar 1I” tenia una potencia de
3 W y una antena omnidirecional.

Figura A2.2.
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La antena utilizada para recibir el test de transmision del “Telstar 1” era un
enorme cono en el interior de una cupula protectora de la antena de 48 metros
de alto.

En sélo cuatro décadas hemos llegado a tener satélites geoestacionarios DBS de
alta potencia equipados con gran numero de transpondedores digitales y ya
comienza a ser preocupante la chatarra espacial de miles de satélites en Orbita,
la mayoria més alla de su vida util. Los satélites usan antenas direccionales muy
eficientes, trasmisores de alta potencia y transpondedores digitales: podemos
recibir cientos de canales de TV con un didmetro de antena de 60 cm para
antenas pequenas, fijas y baratas.

Figura A2.3.

Los satélites de radiodifusion modernos utilizan Orbitas geoestacionarias. Esto
significa simplemente que pueden ser vistos desde la tierra apuntando al cielo en
la misma posicion durante todo el tiempo y que por tanto recibir sefiales de ellos
no requiere de complejos sistemas de guiado. jEs como coser y cantar!.

Lo unico que hay que hacer para poder recibir las sefiales que nos interesan de
entre la enorme cantidad de programas que manejan es configurar la antena de
recepcion correctamente y asegurarse que las sefiales se reciben con los niveles
de calidad adecuados... y aqui es donde el HD RANGER +/50 SE entra en
accion.

A2.1.2 ‘ | Principios basicos

16

Un instalador profesional nos informara rapidamente sobre todo lo necesario para
instalar correctamente una parabdlica y recibir los canales via satélite. Entre los
elementos mas importantes se incluye el kit de montaje idéneo asi como el plato
de antena de tamafio mas adecuado entre las opciones disponibles en el
mercado; elegir una buena ubicacion es fundamental, libre de obstaculos en
direccion sur (para el hemisferio norte del planeta) o en direccién norte (para el
hemisferio sur), etc.

Aparte de las pequefas piezas mecanicas el plato de la antena se compone de
dos partes claramente diferenciadas, el reflector y el LNB.
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El reflector es pasivo y simplemente refleja las sefiales del satélite deforma que
el haz es dirigido hacia el punto de ensamblado del LNB.

Figura A2.4.

El LNB es un dispositivo activo fruto de la gran evolucion en la fabricacion de
circuitos RF e incluye amplificadores, osciladores y convertidores de frecuencia
integrados en pequefos bloques de bajo coste. La primera seccidon integra un
dispositivo denominado conmutador de polarizacion que recibe una polarizacion u
otra dependiendo de la alimentaciéon suministrada por el LNB; esta tension es
necesaria para alimentar a los dispositivos activos que integra el LNB.

Las sefiales procedentes de los satélites utilizan dos tipos de polarizacion
simultaneamente: LINEAL VERTICAL/HORIZONTAL o la CIRCULAR DERECHA/
IZQUIERDA dependiendo del tipo de antena de transmision que emplee el
satélite. Las frecuencias del transpondedor para cada una son cuidadosamente
seleccionadas con el fin de evitar las interferencias sobre otras polarizaciones, lo
que se conoce como polarizacion cruzada. En general estas sefales son
imbricadas o en otras palabras las frecuencias utilizadas para una polarizacion
estan libres en la polarizacién cruzada y viceversa.

i B B B B 13 VDC VERTICAL CIRCULAR DCHA
I B B N | 18 VDC HORIZONTAL CIRCULAR 1ZQ.

La mayor parte de los modernos LNBs universales utilizan polarizacion lineal y
tienen también la capacidad para seleccionar un margen diferente de la
frecuencia de entrada dependiendo de una sefial de control conocida como tono
de conmutacion de 22 kHz que se superpone con la tensién de entrada.

ALIMENTACION POLARIZACION BANDA
13 VvDC VERTICAL LOW
18 VvDC HORIZONTAL LOW

13 VDC + 22 kHz VERTICAL HIGH

18 VDC + 22 kHz HORIZONTAL HIGH

Febrero 2014 17
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En otras palabras, por nuestro LNB se obtendra una salida para controlar
diferentes conjuntos de transpondedores de satélites dependiendo de la tensiéon
de alimentacién que se utilice.

Figura A2.5. Fotografia de una LNB (Convertidor de Bloque de Bajo Ruido)

A2_1_3‘ |Apuntamiento de antenas

18

Existen varias técnicas para encontrar el punto en el cielo en el que podemos
localizar al satélite que deseamos. Estos procedimientos consisten desde un
simple juego de acierto al azar hasta los métodos mas sofisticados.

Los satélites gque nos interesan estan todos ellos posicionados sobre Orbitas
geoestacionarias sobre el paralelo del ecuador. Cada uno de ellos tiene una
posicion orbital fija, algo asi como un nimero de calle, que podemos conocer a
partir de diferentes fuentes. La posicion orbital es un dato importante y también
forma parte del nombre.

Webs como www.lyngsat.com o www.satcodx.com ofrecen una gran
cantidad de informacion util sobre los satélites de qué hablamos.

Por ejemplo el ASTRA 19E se refiere al satélite ASTRA que se encuentra
posicionado en Orbita a 19 grados ESTE. Conocer dénde nos encontramos en
términos de latitud y longitud también es sencillo. Podemos leer esa informaciéon
a partir de un mapa o incluso en nuestro propio sistema de navegacion instalado
en el vehiculo.
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Figura A2.6.

Con esta informacién podemos calcular la elevacion y azimut del plato de antena
para comenzar a apuntarla. Hay varias féormulas para hacerlo, pero en algunos
sitios web encontrara informacién muy Uutil para hacerlo. También existen
aplicaciones gratuitas para movil, como Dish Aligner, que calcula la elevacion y el
azimut segun su posicion actual determinada por el GPS del movil. Puede ser
especialmente interesante para usted visualizar sobre un mapa la posicién del
satélite que quiere apuntar:

http://science.nasa.gov/realtime/jtrack/3d/JTrack3D.html/

Por ejemplo, tomamos el ASTRA (Posicion 19E) y seleccionamos una ubicacion de
Alemania:

e Latitud: 50 grados Norte

e Longitud: 12 grados Este
La elevacion y el azimut requerido para el plato de antena es:

e Azimuth: 170 grados

e Elevacion: 31 grados

La elevacion debe ser medida desde un plano horizontal (debe utilizarse un
inclindbmetro) y el azimut desde el norte magnético (con una bragjula). Hay
aplicaciones de movil, como la mencionada anteriormente, que incluye
inclinometro y brudjula, aunque hay que tener en cuenta que las mediciones
realizadas mediante moévil pueden verse afectadas por interferencias de la propia
antena. Normalmente es mas practico comenzar por el azimut moviendo el plato
de antena horizontalmente para a continuaciéon, buscar la elevacion.

Febrero 2014 19


http://science.nasa.gov/realtime/jtrack/3d/JTrack3D.html/�

P =w V2  MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

1

170 grat;os | % %

\
A\

@
31 grados |
e

Figura A2.7.

A2.1.4‘ |Reconociendo al satélite apuntado

20

Y el HDRANGER +/50 SE entra en accion. Nuestra antena esta orientada mas
0 menos hacia donde pensamos que estd “nuestro” satélite. Con el
HD RANGER +/50 SE conectado a la salida del LNB podemos seleccionar el
margen del satélite, el span de 200 MHz y configurar la tensién de alimentaciéon a
uno de los posibles valores. Tomaremos por ejemplo 13 VDC, que nos llevara a
una polarizacion VERTICAL en banda BAJA. Podemos utilizar 80 dBuV para el
nivel de referencia cambiandolo en funcién del nivel de sefial que consigamos.

En la pantalla del HD RANGER +/50 SE aparece algo. Normalmente se trata
de sefales débiles; pueden proceder del satélite deseado o de sus vecinos
cuando todavia no esté correctamente sintonizado. Rote el plato ligeramente en
sentido horizontal y vertical hasta que aparezca en la pantalla un nivel de sefal
suficiente.

Tenemos un satélite, pero ¢cudl es? Probablemente las sefiales que busquemos
correspondan a transpondedores digitales del satélite desconocido. El
HD RANGER +/ 50 SE opera tanto en el modo de sintonia por frecuencia como
por canales.

-

:bé JPower: . 81.5dBpY
- CC/N: 14.4dB

“ e o MER: 13.6dB
b HECH ESR (0s): 0%
’ L

-

Figura A2. 8.
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Sintonice cualquiera de esos canales digitales en el modo de frecuencia utilizando
el joystick y los marcadores que aparecen en la pantalla. EI HD RANGER +/50
SE le indicara el satélite y/o la posicion orbital en la que se encuentra en pocos
segundos!

Si no tenemos suerte y no se trata del satélite que gueremos entonces solo
tenemos que mover ligeramente el plato de antena para capturar la sefal del
siguiente satélite y repetir de nuevo el procedimiento.

A2.1.5 ‘ |Sinton|’a fina de la parabdlica

Una vez sabemos con certeza que hemos apuntado al ASTRAL19E es el momento
de realizar los ajustes finos para lograr un apuntamiento O6ptimo. Hay dos
objetivos a alcanzar. Por un lado nos interesa recibir la mayor cantidad posible
de energia de la emisién y por otro nos queremos asegurar que la interferencia
de la polarizacién cruzada sea minima.

Con el propédsito de maximizar la potencia de la sefial recibida s6lo necesitamos
mover el plato de la antena en elevaciobn y azimut muy cuidadosamente
asegurandonos que en la pantalla del analizador de espectros aparecen los
valores maximos posibles.

Al mover la posicion del plato de la antena observara como la sefial cambia en el
analizador de espectros. La polarizacién cruzada se ajusta rotando el LNB sobre
su eje. Al hacerlo vera en la pantalla del HD RANGER +/50 SE cémo los
canales se interfieren desde la polarizacion opuesta hasta alcanzar el nivel
deseado, en la posiciéon en que debemos dejar el LNB para que los canales de
interferencia sean minimos.

A2_1_6‘ |Comprobando la calidad de senal

El HDRANGER +/50 SE es el instrumento ideal para la comprobacion rapida y
eficiente de la calidad de la sefal, no s6lo porque muestra todas las medidas a la
vez sino también porque el medidor no requiere de complejos procesos de
configuracion.

» Opcidon 1: Modo de frecuencia

Podemos sintonizar en el modo frecuencia todos los canales que llegan a la
pantalla: todos o s6lo los mas representativos. Podemos desplazar el cursor
de la frecuencia a lo largo del espectro y en toda la banda. Al detenernos
sobre un canal, el medidor comienza a adquirir todos los parametros
necesarios para medir el canal automéaticamente. A continuacion podemos
pulsar el boton de medida y jVoilal.
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» Opcidon 2: Modo de canal

Podemos seleccionar el modo de canal y una tabla de canalizaciones de
satélite de la lista. EI HD RANGER +/50 SE dispone de varias de ellas
preconfiguradas pero es posible modificarlas mediante la aplicacion de
software.

Una vez hemos seleccionado la tabla deseada, en este caso la ASTRA 19E,

podemos empezar a consultar

los canales. Existen tablas de canales

agrupadas por polarizacién o por banda o incluso con todos los canales del
satélite.

A2_1_7‘ |Y, ¢qué hemos conseguido?

22

Con el HD RANGER +/50 SE se pueden visualizar también los programas de
emision libre (sin codificar) disponibles en el satélite. Es muy préactico no sélo por
las propias imagenes sino también por la gran cantidad de informacién relativa a
los transpondedores que se muestran en la pantalla. Se incluye:

Informacion del video sintonizado.

|

>

>
>

TIPO:

FORMATO:

PERFIL:
PID:

Tipo de codificacion y velocidad de transmisién de
video.

Resoluciéon (horizontal x vertical), relaciéon de aspecto y
frecuencia.

Nivel de perfil.
Identificador del programa de video.

Informacién del servicio sintonizado.

>

vwyy

vvyyvyvyy

vy

RED:

PROVEEDOR:

NID:
ONID:

TSID:
SID:
MHP:
LCN:

+Info:
LIBRE/

CODIFICADA:

DTV/DS:

Red de distribucién de televisién (Terrestre). Posicidn
orbital (Satélite).

Nombre del proveedor del programa.
Identificador de la red en la que se distribuye la sefal.

Identificador de la red original donde se origina la
sefal.

Identificador de la trama de transporte.
Identificador del servicio.
Servicio interactivo.

Numero de Canal Logico. Es el numero légico de canal
inicial asignado al primer canal del receptor.

Informacién adicional del servicio.

Emisién libre/encriptada.
Tipo de estandar de transmision.
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Informacion del audio sintonizado.

» TIPO: Tipo de codificacion de audio y velocidad de
transmisién.

» FORMATO: Formato de audio del servicio. Cuantificacion lineal,
frecuencia de muestreo, tipo de reproduccion.

» IDIOMA: Idioma de emision.

» PID: Identificador del programa de audio.

En todo momento es posible visualizar la LISTA DE SERVICIOS, pulsando la
tecla F3 y consultar todos los programas y servicios disponibles en el canal
sintonizado. Seleccionar un canal o servicio en particular resulta muy sencillo e
intuitivo.
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ANEXO 3 COMANDOS DiSEQC

A3.1 Introduccion a DISEQC

El DISEqQC™" (Digital Satellite Equipment Control) es un protocolo abierto creado
por Eutelsat en 1997 como estandar de comunicaciéon entre los receptores de tv
por satélite y los periféricos externos. Las comunicaciones DISEqQC™ estan
basadas en los comandos de control que viajan junto con la tension de
alimentacion, a través del cable coaxial que lleva la sefial de TV. Los receptores y
periféricos compatibles detectan estos comandos y reaccionan de acuerdo con los
mismos.

Un comando DIiSEqQC™ es un comando digital representado por una sucesién de
mensajes binarios «0» y «1» obtenidos modulando de un cierto modo la sefial de
22 kHz.

El DISEqQC™ es habitualmente utilizado en las instalaciones de TV por satélite
para utilizar diferentes tipos de conmutadores, a través del cable coaxial que
lleva la sefal de TV.

A3.2 Para comenzar: La LNB Universal

La LNB Universal es la LNB mas sencilla y utilizada habitualmente. Esta permite
la recepcién de la sefial proveniente de un solo satélite.

Existen en el mercado versiones TWIN (2 salidas independientes),
QUAD (4 salidas independientes) y OCTO (8 salidas independientes). Cada salida
es independiente de las otras y puede ser conectada a un receptor diferente.

Una LNB Universal esta comandada por medio de una tension de alimentacion y
una senal de 22kHz, enviados a través del cable de RF, lo que nos permite
conmutar entre las diferentes bandas y polaridades, segun la tabla siguiente:

‘Standard’ TWIN’ ‘QUAD’" ‘OCTO’
— Of - & >
- 8. Al
1 solo satélite 1 solo satélite 1 solo satélite 1 solo satélite
1 receptor 2 receptores 4 receptores 8 receptores

! DIiSEqQC™ es una marca registrada de EUTELSAT.

*
No confundir con la LNB QUATTRO utilizada en instalaciones colectivas.

24
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Alimentacién Banda Polarizacion(lineal/circular)
13V Baja Vertical/Derecha
18V Baja Horizontal/lzquierda

13V + 22 kHz Alta Vertical/Derecha

18 V + 22 kHz Alta Horizontal/lzquierda

Nota: Las LNB aceptan un rango de valores muy amplio para estas tensiones,
normalmente 10-14,5V (para los 13V) y 15,5-20V (para los 18V).

Dentro del HD RANGER +/50 SE, la eleccion de la banda y la polarizacion se
puede hacer desde diferentes menuds (todas las diferentes maneras indicadas son

equivalentes):

Menu

Linea

Alimentacion de unidades externas

13V, 18V, 13 V+22kHz, 18 V+22kHz

Configuracion

Banda: Alta/Baja
Polarizacién: Vertical/Horizontal

DIiSEqC

Banda: High/Low
Polarizacion: Vertical/Horizontal

A3.3 DISEqC™ en el mundo

La utilizacion de dispositivos DISEQC™ exige conocer previamente los comandos
a los cuales éste responde, ya que estos determinaran el esquema de conexion
de los diferentes elementos, asi como el modo como podran ser controlados.
Esta informacién debe ser suministrada por el fabricante del dispositivo.

A continuacién se presentan los dispositivos DISEQC™ que se encuentran mas
habitualmente en las instalaciones individuales y colectivas.

Febrero 2014
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En instalaciones individuales

A3.4.1‘ |EI conmutador Tono-burst (2 entradas — 1 salida)

Salida
Figura A3. 1.

Es el conmutador DIiSEQC™ mas simple. Este utiliza los comandos « SAT A/B » y
permite conmutar entre dos LNB Universales diferentes:

Comando Entrada seleccionada
SAT A Satélite 1
SAT B Satélite 2

26

Estos conmutadores son transparentes a los comandos de conmutacion de las
LNB’s ( 13V, 18V, 22 kHz). Asi pues, una vez elegido el satélite con el comando

SAT, se puede utilizar

Universal).

la LNB correspondiente como siempre. (ver LNB

Nota: Existen conmutadores de 2 entradas y 1 salida en los que se utilizan

otros comandos DIiSEqC™,

tales como POSITION u OPTION, para

permitir montajes mas complejos. Remitase a la informacion técnica del
fabricante para asegurarse cuales son los comandos que se deben

utilizar.
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A3.4.2| |LaLNB Monobloc |

Figure A3. 2.

Un LNB Monobloc es un mdédulo formado por 2 LNB Universales enlazadas por un
conmutador Tone-burst (2 entradas — 1 salida). Luego puede ser tratado
exactamente de la misma manera.

Existen igualmente versiones TWIN (2 salidas independientes), QUAD (4 salidas
independientes) y OCTO (8 salidas independientes). En este caso, cada salida
esta controlada de forma diferente del resto.

Importante: Si se desea utilizar LNB’s Monobloc con conmutadores DiSEqQC™,
es necesario asegurarse de que éstas sean compatibles.

A3.4.3‘ |Conmutador DiSEqC™de 4 entradas y 1 salida

% &
o

e
W
¢

5] ,
K 5
NS AN
A& AL
oo oo

POSICION

. OPCION

Salida
Figure A3. 3.
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Este conmutador permite la recepcion de la sefial desde cuatro LNB’s Universales
independientes (procedentes de 4 satélites diferentes) sobre un solo receptor.

Como se puede observar en el esquema adjunto, se trata de conmutadores
« OPTION » y « POSITION » en cascada. Para conmutarlo, hace falta enviar un
comando OPTION, después un comando POSITION, habiendo asi un total de
4 posibilidades.

Nota: Normalmente los fabricantes aseguran Ila compatibilidad con los
comandos Tono-burst (SAT A/B) de manera que la segunda etapa puede
ser conmutada tanto por los comandos « POSITION A/B », que por « SAT
A/B ». Esto nos permite entonces utilizar el conmutador como si fuera del
tipo Tone-burst de 2 entradas y 1 salida. Con el HDRANGER +/50 SE,
es muy facil de utilizar este tipo de conmutadores, porque incorpora un
comando especifico « OPT/POS »:

Comando Combinacion de
HDRANGER +/50 SE comandos DiSEqC™ Entrada elegida
enviados
OPT/POS A-A Opcidén A + Posicion A Satélite 1
OPT/POS A-B Opcién A + Posicion B Satélite 2
OPT/POS B-A Opcidén B + Posicion A Satélite 3
OPT/POS B-B Opcidén B + Position B Satélite 4

Estos conmutadores son transparentes a los comandos de conmutacion de las
LNB’s (13V, 18V, 22 kHz). Pues, una vez elegido el satélite con el comando SAT,
se puede utilizar la LNB correspondiente como siempre. (ver LNB Universal).

A3.5 En instalaciones colectivas

28

El sistema mas frecuente de distribuciéon de sefial satélite en las pequefas
instalaciones colectivas es el denominado « BlIS-conmutado ». Esta tecnologia
comporta la utilizaciéon de LNB’s del tipo ‘Quattro’ (no confundir con las ‘QUAD’) y
de conmutadores (multiswitchs) especificos para este tipo de instalaciones.

Un LNB Quattro es una LNB con 4 salidas que suministra deforma separada las
cuatro bandas de frecuencia (baja vertical, alta vertical, baja horizontal y alta
horizontal). Estas cuatro sefiales pueden entonces ser distribuidas en el edificio
con la ayuda de multiswitchs.

Figura A3. 4.
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La sefial es distribuida en la red con la ayuda de multiswitchs multi toma. El
numero de entradas y de salidas es variable. El nUmero de entradas depende del
namero de satélites (LNB).Normalmente un multiswitch incluye también una
entrada para la sefal de TV terrestre. El nUmero de salidas depende del niumero
de terminales (receptores) que pueden ser conectados al multiswitch. Ademas,
los multiswitch en cascada incorporan unos conectores pasantes para poder
distribuir la sefial y asi conectar varios multiswitch en modo cascada y por tanto
dar acceso a mas usuarios.

Figure A3. 5.

» Ejemplos de multiswitch

Entradas SAT | Entradas TER Satélites Terminales
Multiswith 974 8 1 2 4
Multiswitch 5716 4 1 1 16
Multiswitch 17/16 16 1 4 16

Nosotros no tendremos en cuenta la entrada de TV terrestre, dado que esta no
interviene en la sefal de satélite. También los ejemplos indicados a continuacion
Nno muestran mas que una sola salida. En el caso de varias salidas, el mismo
esquema de funcionamiento se reproduce para cada una de ellas, porgue son
independientes las unas de las otras.

A3.5.1| |Multiswitch (1 satélite)

LNB QUATTRO

1 1
S

7Y
4 X
RN

4 X

Salida

Figure A3. 6.
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En el menu DISEqQC™ del HD RANGER +/50 SE, elegir la banda y la
polarizacion deseadas y enviar el comando SAT A, como se indica en la tabla

siguiente:
Band Polarization Command
Low Horizontal SAT A
Low Vertical SAT A
High Horizontal SAT A
High Vertical SAT A

Muy importante: Cada vez que se quiere cambiar de banda o de polarizacién,

es necesario enviar al mismo tiempo el comando SAT A, ya
que el multiswicth no responde a los comandos de
conmutacion habituales de una LNB (13V/18V/+22kHz) : es
necesaria la secuencia DIiSEqQC™ completa para provocar la
conmutacion.

A3.5.2| |Multiswitch (2 Satélites)

LNBE QUATTRO 1 LNB QUATTRO 2

W b Wl Wk
AN NN
\:5\1 x%\‘ {5\1 \’%\'. C)\i \’%\1 {5\'. «,‘?’\l
A B
Salida
Figure A3. 7.

Este tipo de multiswitch es habitualmente utilizado para conmutar los satélites
Astra 19° y Hotbird 13°.

30
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Como en el caso precedente, si para un cierto satélite se desea cambiar de
banda o polarizacion, no es suficiente con cambiar el parAmetro correspondiente,
sino que ademas es necesario enviar el comando SAT A/B correspondiente para
provocar la conmutacion (incluso si no se cambia de satélite).

Banda Polarizacion Comando Salida
Baja Horizontal SAT A Satélite -1
Baja Vertical SAT A Satélite -1
Alta Horizontal SAT A Satélite -1
Alta Vertical SAT A Satélite -1
Baja Horizontal SAT B Satélite -2
Baja Vertical SAT B Satélite -2
Alta Horizontal SAT B Satélite -2
Alta Vertical SAT B Satélite -2

A3.5.3| |Multiswitch (4 Satélites)

LNB QUATTRO 1 LNB QUATTRO 2 LNB QUATTRO 3 LNE QUATTRO 4

Wt Wbt W W et
xlll“-xl}‘l ,‘11\‘-,(1:1' 1 xlq‘ 1 x'i_'i—

NI o T e ]

N ~
B I N RN

s
ey et ol et oY e Y et ot Y

A B
POSICION POSICION
L OPCI.ON-
il o8
Figura A3. 8.

Este tipo de multiswitch permite distribuir la sefial procedente de 4 satélites
diferentes. Utiliza una combinacién de comandos OPTION, POSITION, y de
Polarizacién y Banda. El HD RANGER +/ 50 SE permite utilizar muy facilmente
este tipo de multiswitch gracias al comando «OPT/POS», el cual envia los
comandos OPTION y POSITION en el orden necesario. Como en los otros
multiswitch, si se quiere cambiar de banda o polarizacién, incluso si el satélite es
el mismo, es necesario enviar de nuevo el comando OPT/POS para provocar la
conmutacion.
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Banda Polarizacion Comando Satélite
Baja Horizontal OPT/POS A-A Satélite-1
Baja Vertical OPT/POS A-A Satélite -1
Alta Horizontal OPT/POS A-A Satélite -1
Alta Vertical OPT/POS A-A Satélite -1
Baja Horizontal OPT/POS A-B Satélite -2
Baja Vertical OPT/POS A-B Satélite -2
Alta Horizontal OPT/POS A-B Satélite -2
Alta Vertical OPT/POS A-B Satélite -2
Baja Horizontal OPT/POS B-A Satélite -3
Baja Vertical OPT/POS B-A Satélite -3
Alta Horizontal OPT/POS B-A Satélite -3
Alta Vertical OPT/POS B-A Satélite -3
Baja Horizontal OPT/POS B-B Satélite -4
Baja Vertical OPT/POS B-B Satélite -4
Alta Horizontal OPT/POS B-B Satélite -4
Alta Vertical OPT/POS B-B Satélite -4

A3.6

Comandos y programas DIiSEQC en el HDRANGER +/50 SE

| 2 Comandos

La opcibn Comandos permite ejecutar los comandos de la lista que se muestra

en la tabla siguiente:

32

COMANDOS

SAT AB-A

SAT AB-B

CONMUTADOR OPCION AB-A

CONMUTADOR OPCION AB-B

DESACTIVAR LIMITES

LIMITE ESTE

LIMITE OESTE

DRIVE ROTOR

IR A POSICION

PARAR

GUARDAR

RECALCULAR

CONMUTADOR 1A

CONMUTADOR 1B

CONMUTADOR 2A

CONMUTADOR 2B
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CONMUTADOR 3A
CONMUTADOR 3B
CONMUTADOR 4A
CONMUTADOR 4B

POTENCIA
REINICIAR
ESPERA

» Programas

Existen ocho programas predefinidos que realizan funciones basicas de control de
un conmutador universal de dos o cuatro entradas. Ademas dispone de
programas mas completos que permiten controlar instalaciones con 8 o
16 antenas de satélite utilizando dispositivos SPAUN o conmutadores
Commited/Uncommited. Cada vez que se envia un programa DISEQC, se envian
también los comandos que corresponden al estado del equipo con relacion a la
polarizacion Horizontal o Vertical y banda Alta o Baja. Esto permite asegurar que
el estado de la instalaciéon sea la que indica el equipo.

DiSEqQC Programs
16x1 LNBO1 U1A2A/OpA PoA
16x1 LNBO2 U1A2A/OpA PoB
16x1 LNBO3 U1A2A/OpB PoA
16x1 LNBO4 U1A2A/OpB_PoB
16x1 LNBO5 U1B2A/OpA_PoA
16x1 LNBO6 U1B2A/OpA PoB
16x1 LNBO7 U1B2A/OpB PoA
16x1 LNBO8 U1B2A/OpB_PoB
16x1 LNB0O9 U1A2B/OpA_PoA
16x1 LNB10 U1A2B/OpA PoB
16x1 LNB11l U1A2B/OpB PoA
16x1 LNB12 U1A2B/OpB_PoB
16x1 LNB13 U1B2B/OpA PoA
16x1 LNB14 U1B2B/OpA PoB
16x1 LNB15 U1B2B/OpB_PoA
16x1 LNB16 U1B2B/OpB_PoB

8x1 LNB1 U1A/OptA PosA
8x1 LNB2 U1A/OptA PosB
8x1 LNB3 U1A/OptB PosA
8x1 LNB4 U1A/OptB PosB
8x1 LNB5 U1B/OptA PosA
8x1 LNB6 U1B/OptA PosB
8x1 LNB7 U1B/OptB_PosA
8x1 LNB8 U1B/OptB PosB
LNB4 (Sw1A-OptB-PosB)
LNB8 (Swi1B-OptB-PosB)
Position AB-A
Position AB-A
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DISEqC Programs

Sat A (Toneburst)

Sat B (Toneburst)

Switch Uncom.1/AA

Switch Uncom.1/AB

Switch Uncom.1/BA

Switch Uncom.1/BB

Switch Uncom.2/AA

Switch Uncom.2/AB

Switch Uncom.2/BA

Switch Uncom.2/BB

o
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ANEXO 4 COMANDOS DE CONTROL REMOTO

Ad.1 Introduccion

El disefio del HD RANGER +/50 SE esta basado en un microprocesador, lo que
permite el intercambio de datos entre el equipo y un control remoto
(normalmente un PC) via USB. De esta forma se pueden obtener datos de los
trabajos que procesa el equipo y también controlarlo de forma remota. Estos
datos pueden ser almacenados y procesados para posteriormente utilizarse en
trabajos de mantenimiento. Por otro lado, el control remoto permite el
seguimiento y monitorizacion de las instalaciones.

Protocolo de comunicacion entre la serie HD RANGER +/50 SEY

Ad.2 un PC

El protocolo de comunicacion del HD RANGER +/50 SE se controla por
software y utiliza un puerto serie virtual sobre un puerto USB. Datos e
informacion son intercambiados usando mensajes compuestos por cadenas de
caracteres alfanuméricos del tipo ASCII. Este método asegura un facil
entendimiento entre diferentes tipos de ordenadores.

Para activar el puerto serie virtual, se tiene que instalar un driver especifico. Este
driver se incluye en la compra del instrumento.

| 2 Conexiones

El cable entre el HD RANGER +/50 SEy el PC se proporciona con el
equipo.

Se necesita como minimo el sistema operativo Windows XP para trabajar con
HD RANGER +/50 SE. Los drivers crean un puerto COM virtual, de forma que
las aplicaciones de software puedan contactar con el instrumento a través de
este puerto. Estos drivers no sirven para otros sistemas operativos diferente de
Windows.
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A4.3 Modo de Operacion

36

El HDRANGER +/50 SE acepta comandos remotos en cualquier instante en el
que el instrumento esté en marcha. De esta manera no es necesario poner el
instrumento en un modo especial de control remoto sino que este modo se activa
de manera inmediata cuando detecta un comando completo durante un tiempo
necesario. El protocolo de comunicacién es el siguiente:

1.- HDRANGER +/50 SE transmite un codigo XON (11H) cada segundo. El
objetivo es indicar a cualquier dispositivo remoto que el equipo esta
preparado para recibir los datos.

2.- En ese momento, la trama de datos del controlador remoto se envia. Cada
trama de datos esta compuesta por:

a. Inicio de trama: ‘*’ (codigo 2AH).
b. Grupo de caracteres que describe el mensaje de datos.

c. CR (retorno de carro, cdédigo ODH).

3.- Una vez la trama de datos ha sido enviada, el control remoto recibe un
XOFF (cd6digo 13H) indicando que se pare la transmision.

4.- En el siguiente paso, en caso que el mensaje sea correcto el instrumento
envia un ACK (acknowledge, cédigo 06H) o un NAK (not acknowledge,
codigo 15H) en el caso contrario.

5.- Si el mensaje enviado necesita una respuesta, estd sera enviada al
momento.
6.- Una vez completada la transmision de la trama de datos, el

HD RANGER +/50 SE enviara un XON (cédigo 11H) indicando que ya
esta preparado para recibir una nueva trama de datos.

Un tipico cronograma de comunicacion seria como éste:

PC (CONTROL REMOTO) HDRANGER +/50 SE
1) S XON
2) *?TV<CR>  ————-- >
3) <------ XOFF
4) <emmm-- ACK 5
5) S *TVO<CR=>
6) espere...
7) <---——- XON

(todos los caracteres se transmiten en cédigo ASCII).
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Los comandos se deben enviar siempre en letras mayusculas y no se pueden
editar en linea. Cuando un caracter es recibido y almacenado en el buffer de la
HDRANGER +/50 SE ya no puede ser rectificado ni editado.

Los comandos de control remoto estan divididos en dos grupos: ordenes e
interrogaciones. Las ordenes modifican una variable del estado del equipo. Las
interrogaciones responden con informacién relativa al estado del equipo o el
valor de la variable. Para enviar un comando interrogativo es necesario afadir un
caracter “?” después del caracter '*'.

Ad.4 Configuracion del Puerto serie virtual

Para asegurar una comunicacién libre de errores, los parametros de
comunicacion entre el ordenador y el HD RANGER +/50 SE que se han de
introducir en la consola de control remoto via USB son los siguientes:

Velocidad: 115200 bits/s
Longitud: 8 bits
Paridad: No

Bits de Stop:1
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A4.5 Tabla de Comandos Remotos
Nombre Descripcion
CAPTURE Realiza y lee capturas de pantalla.

EQUIPMENT POWER
OFF

Apaga el equipo.

EQUIPMENT SN

Proporciona el numero de serie del equipo.

INSTALLATION

Proporciona informacién de las instalaciones.

INSTALLATION
CURRENT

Proporciona informacion de la instalacién actual.

INSTALLATION
CURRENT CLEAR

Elimina todos los ficheros de la instalacion actual. La
instalacion no se elimina, sélo su contenido.

INSTALLATION
CURRENT REMOVE

Elimina los ficheros del mismo tipo de la instalacion
actual.

INSTALLATION
DEFLATE

Comprime la instalacion, si existe. Si la instalacion es
la actual, cambia a la instalacion DEFAULT antes de
realizar la compresién.

INSTALLATION FILE

Lectura de un fichero “xml” de la instalacién actual y
envio a un PC.

INSTALLATION FILE
ZIP

Lectura de un fichero “xml” de la instalacién actual y
envio de todos los ficheros comprimidos en formato
ZIP a un PC.

INSTALLATION
INFLATE

Descomprime la instalacion, si existe.

INSTALLATION PC FILE

Envia una fichero desde un PC a la instalacién actual.

INSTALLATION PC ZIP

Envia una fichero desde un PC al equipo en formato
ZIP con todos los ficheros de la instalacion.

INSTALLATION REMOVE

Elimina la instalacion.

INSTALLATION ZIP

Recibe la instalacion del host.

LNB Proporciona/configura la salida de la LNB.

LTE Proporciona/configura el estado del filtro LTE.
MEASURE Proporciona informacion de todas las medidas activas
MODE Configura el modo de funcionamiento del equipo.
NAM Proporciona el nombre del programa.

PRINT SCREEN Realiza una captura de pantalla.

PSI Proporciona/configura servicios.

RTC Proporciona/configura la fecha y hora.

SIGNAL Proporciona/configura el tipo de sefial.
SPECTRUM Configura el span y/o el nivel de referencia.
TUNE Proporciona/configura la frecuencia.

TUNE CH Proporciona/configura el canal.

TUNE PLAN Proporciona/configura la canalizacion.

VER Proporciona la versién principal del programa.
VIDEO Configura la fuente de video.
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Nombre

CAPTURE (MAKES SCREEN CAPTURE)

Descripcion

Crea un fichero con los datos de la pantalla actual en formato
PNG/XML

Configuracion

*CAPTURE FORMAT= format

Antes de guardar el format Descripcion format

fichero, este PNG Realiza una captura de pantalla en formato PNG y

comando borra los guarda esta captura como “c:\capture.png"

ficheros "capture" del

directorio c: XML Copia un fichero desde "a:/usr/var/prova.xml” a
“c:/capture.xml”

Nombre CAPTURE (READ SCREEN CAPTURE)

Descripcion

Lee un fichero con la captura de la pantalla actual. Consultar
comando *CAPTURE

Pregunta *?CAPTURE BLOCK=bbbb <CR>
Respuesta *CAPTURE SIZE=nnn blockn crcn
name Descripcidon name
size Descripcion size
nnn Tamanfo en bytes (nnn) del fichero
Descripcion blockn crecn
Blockn crcn | Cantidad de bloques de datos (blockn) y cédigo
CR (crcn)

Lee un fichero desde c:/
Ficheros: capture.xml o capture.png.

Protocolo:

PC—»>*?CAPTURE BLOCK=xx <cr=

RANGER—Xoff (Comprueba si el fichero existe y envia un ACK,
si no, envia NACK + Xon para abortar el comando)
RANGER—»>*CAPTURE SIZE=xx

RANGER—Xon

PC— ACK

RANGER— Xoff

RANGER—blockl + crc (1 byte) + Xon

PC— (Calcula el bloque crc y si es correcto envia ACK)
RANGER— (Detecta ACK y envia Xoff)
RANGER—block2 + crc (1 byte) + Xon

PC— (Calcula el bloque crc y si es correcto envia ACK)

Hasta el ultimo bloque

* Ver comando File
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Nombre EQUIPMENT POWER OFF
Descripcion | Apaga el equipo.
Respuesta *EQUIPMENT POWEROFF
Nombre EQUIPMENT SN
Descripcion Proporciona el nimero de serie del equipo
Pregunta *?EQUIPMENT SN
Respuesta *EQUIPMENT SN = equipment_resp
equipment_resp | Descripcidon equipment_resp
nnn Codigo numérico Unico que identifica el equipo
Nombre INSTALLATION
Descripcion | Proporciona informacién de las instalaciones
Pregunta *?INSTALLATION install
Respuesta *INSTALLATION install_resp
install install_resp Descripcion install_resp
<vacio> NUMBER=NnN Numero (nn) de instalaciones
CURRENT NAME=name Nombre (name) de la
instalacién actual
TER-CH=nn Ndmero (nn) de canalizaciones
terrestres en la instalacion
actual
SAT-CH=nn Numero (nn) de canalizaciones
satélite en la instalacion actual
DISEQC=nn Ndmero (nn) de programas
DISEQC en la instalacion actual
SCREEN=nn NUumero (nn) de printscreens en
la instalaciéon actual
DATALOGGER=NnN Numero (nn) de dataloggers en
la instalacion actual
SP=nn Numero (nn) de capturas de
espectro en la instalacion actual
MER=nn NUumero (nn) de capturas
MERXCARRIER en instalacion
actual
ECHOES=nn NUumero (nn) de capturas de
ecos en instalacion actual
CONSTELLATION=nn | Niamero (nn) de capturas de
constelaciones en instalacion
actual
NUMBER=nn | NAME=name Nombre de la instalacion con el
indice “nn”

40
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Nombre INSTALLATION CURRENT
Descripcién | Proporciona informacién de la instalacion actual
Pregunta *?2INSTALLATION CURRENT current=nn
Respuesta *INSTALLATION NAME=current_resp
current Descripcion nn (valor Descripcion current_resp
decimal)
<vacio> <vacio> Datos disponibles de la
instalacion actual
TER-CH indice canalizacién ter. | Nombre canalizacion
terrestre con indice “nn”
SAT-CH indice canalizacion sat. | Nombre canalizacion
satélite con indice “nn”
DISEQC_PROGRAM | indice programa Nombre programa
DISEQC DISEQC con indice “nn”
PNG Indice fichero Nombre printscreen con
printscreen indice “nn”
DATALOGGER indice datalogger Nombre datalogger con
indice “nn”
SPECTRUM indice de la captura Nombre de la captura con
indice “nn”
CONSTELLATION indice de la Nombre de la
constelacion constelacion con indice
“nn”
ECHOES indice de la captura Nombre de la captura con
indice “nn”
MER Indice de la captura Nombre de la captura con
indice “nn”
NUMBER indice de la captura indice de la captura con
indice “nn”
Nombre INSTALLATION CURRENT CLEAR
Descripcion Elimina todos los ficheros de la instalacion actual. La instalacion no se
elimina, sélo su contenido
Orden *INSTALLATION CURRENT CLEAR
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Nombre INSTALLATION CURRENT REMOVE
Descripcion Elimina los ficheros del mismo tipo de la instalacién actual
Orden *INSTALLATION CURRENT REMOVE tag=name
tag Descripcidn tag
SPECTRUM Fichero de capturas de espectro
TER-CH Fichero de canaliz. terrestre
SAT-CH Fichero de canaliz. satélite
DISEQC_PROGRAM | Fichero de programas DISEQC
PNG Fichero de printscreens
CONSTELLATION Fichero de captura de constelaciones
ECHOES Fichero de capturas de eco
MER Fichero de capturas MER x carrier
DATALOGGER Fichero de datalogger
SPECTROGRAM Fichero de espectrogramas
MEROGRAM Fichero de merogramas
TS Fichero de transport stream
name Descripcidn name
<vacio> Elimina todos los ficheros del tipo indicado por
tag.
abcd Elimina el fichero de nombre (“abcd”) del tipo
indicado por tag.
Nombre INSTALLATION DEFLATE
Descripcion | Comprime la instalacion, si existe. Si la instalacion es la actual,
cambia a la instalacion DEFAULT antes de realizar la compresién
Orden *INSTALLATION NAME= name DEFLATE
name Descripcidon name
abcd Nombre de la instalaciéon (“abcd™)
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Nombre INSTALLATION FILE
Descripcion Lectura de un fichero “xml” de la instalacién actual y envio a un PC
Pregunta *?INSTALLATION CURRENT tag=name BLOCK=bbbb
Respuesta *INSTALLATION SIZE=size
tag Descripcion tag
SPECTRUM Lectura de capturas de espectro en instalacion
actual
TER-CH Lectura de canalizaciones terrestre en instalacion
actual
SAT-CH Lectura de canalizaciones satélite en instalacion
actual
DISEQC_PROGRAM | Lectura de programas DISEQC en la instalacion
actual
PNG Lectura de printscreens en la instalacién actual
CONSTELLATION Lectura de captura de constelaciones en la instal.
actual
ECHOES Lectura de capturas de eco en la instalacién
actual
MER Lectura de capturas MER x carrier en la instal.
actual
DATALOGGER Lectura de datalogger en la instalacion actual
SPECTROGRAM Lectura de espectrogramas en la instalacion
actual
MEROGRAM Lectura de merogramas en la instalacion actual
TS Lectura de transport stream en la instalacion
actual
name Descripcibn name
abcd Nombre (“abcd™) de la captura. En el caso del tag
DATALOGGER, el nombre puede ser el fichero de
cabecera del datalogger o el nombre del fichero
del test point (datalogger.xml o
datalogger/tp.xml).
bbbb Descripcion bb
nnn Tamafo en bytes (nnn en decimal) en la que el
fichero serd dividido para ser enviado
size Descripcion size
nnn Tamanfo en bytes (nnn en decimal) del fichero al
ser enviado

Nombre INSTALLATION FILE ZIP
Descripcion |Lectura de un fichero “xml” de la instalacion actual y envio de todos los
ficheros de la instalacion comprimidos en formato ZIP a un PC.
Pregunta *?INSTALLATION CURRENT ZIP BLOCK=bbbb
Respuesta *INSTALLATION SIZE=size
bbbb Descripciéon bb
nnn Tamafno en bytes (nnn en decimal) en la que el
fichero sera dividido para ser enviado.
size Descripcion size
nnn Tamanfo en bytes (nnn en decimal) del fichero al
ser enviado.
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Nombre INSTALLATION INFLATE
Descripcion Descomprime la instalacion, si existe
Orden *INSTALLATION NAME= name INFLATE
name Descripcibn name
abcd Nombre de la instalacion (“abcd”)
Nombre INSTALLATION PC FILE
Descripcion Envia una fichero desde un PC a la instalacion actual
Orden *INSTALLATION CURRENT tag=name SIZE=size BLOCK=bbbb
tag Descripcion tag
SPECTRUM Fichero de capturas de espectro a la instalacion
actual.
TER-CH Fichero de canaliz. terrestre a la instalacion
actual.
SAT-CH Fichero de canaliz. satélite a la instalacion
actual.
DISEQC_PROGRAM | Fichero de programas DISEQC a la instalacion
actual.
PNG Fichero de printscreens a la instalacién actual.
CONSTELLATION Fichero de captura de constelaciones a la instal.
Actual.
ECHOES Fichero de capturas de eco a la instalacion
actual.
MER Fichero de capturas MER x carrier a la la instal.
Actual.
DATALOGGER Fichero de datalogger a la la instalacién actual.
SPECTROGRAM Fichero de espectrogramas a la la instalacion
actual.
MEROGRAM Fichero de merogramas a la la instalacion actual.
TS Fichero de transport stream a la la instalacion
actual.
name Descripcion name
abcd Nombre (“abcd”) de la captura
size Descripcion size
nnn Tamano en bytes (nnn en decimal) del fichero al
ser enviado
bbbb Descripcion bbbb
nnn Tamafo en bytes (nnn en decimal) en la que el
fichero sera dividido para ser enviado
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Nombre INSTALLATION PC ZIP
Descripcion Envia una fichero desde un PC al equipo en formato ZIP con todos
los ficheros de la instalacién
Orden *INSTALLATION ZIP NAME=name SIZE=size BLOCK=bbbb
name Descripcidon name
abcd Nombre (“abcd™) de la instalacion.
size Descripcion size
nnn Tamafo en bytes (nnn en decimal) del fichero al ser
enviado.
bbbb Descripcion bbbb
nnn Tamafo en bytes (nnn en decimal) de los bloques que se
iran enviando del fichero ZIP.
Nombre INSTALLATION REMOVE
Descripcion Elimina la instalacion.
Orden *INSTALLATION NAME= name REMOVE
name Descripcion name
abcd Nombre (“abcd™) de la instalacion.
Nombre INSTALLATION ZIP
Descripcion Recibe la instalacion del host
Orden *INSTALLATION NAME= name ZIP

name

Descripcidon name

abcd

Nombre de la instalacién (“abcd™)
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Nombre LNB

Descripcion Proporciona/configura la salida del LNB

Pregunta *?LNB Inb

Respuesta *LNB Inb = Inb_resp
Inb Descripcion Inb_resp
OUTPUT Salida actual seleccionada.
ENABLE LNB habilitada (ON) o no (OFF).
VOLTAGE Ultima medida tensién de salida del LNB.
CURRENT Ultima medida corriente de salida del LNB.
AVAILABLE Salidas disponibles en la configuracion actual.

UNDERVOLTAGE | Alarma por infravoltaje.
OVERCURRENT Alarma por sobrevoltaje.
SHORTCIRCUIT Alarma por cortocircuito.

DRAINLED LED DRAIN encendido (ON) o apagado (OFF).
Configuracién *LNB Inb = Inb_conf

Inb Inb_conf | Descripcién Inb_conf

ENABLE ON Habilita el LNB.

ENABLE OFF Deshabilita el LNB.

OUTPUT nnn Tension de salida del LNB (nnn

debe ser una de las opciones que
proporciona el comando *?LNB
AVAILABLE).
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Nombre LTE
Descripcion Proporciona/configura el estado del filtro LTE
Pregunta *?LTE
Respuesta *LTE Ite_resp
Ite resp Descripcion Ite _resp
ON Filtro LTE activado
OFF Filtro LTE desactivado
Configuracion | *LTE Ite_conf
Ite_conf Descripcion Ite_conf
ON Activa filtro LTE
OFF Desactiva filtro LTE
Nombre MEASURE
Descripcion Proporciona el valor de las medidas
Pregunta *?MEASURE measure
Respuesta *MEASURE measure=measure_resp units
measure Descripcidn measure_resp
<vacio> Todas las medidas activas.
POWER Potencia de un canal digital.
LEVEL Nivel de un canal analégico.
C/N C/N del canal medido (dB).
V/A Relacién de portadoras Video/Audio.
MER Valor de la medida del MER.
CBER Valor de la medida del CBER.
VBER Valor de la medida del VBER
LBER Valor de la medida del LBER.
LM Valor del Link Margin.
LDPC IT Iteraciones LDPC.
PER B Valor medicion PER (Packet Error
Rate).
ESR Valor medicibn ESR (Error Second
Ratio).
SER Valor medicion SER (Segment Error
Ratio). Sdlo sefiales ATSC.
= Medida dentro de escala.
< Medida por debajo del valor mostrado.
> Medida por encima del valor mostrado.
units Descripcion units
dB Unidades de medida de C/N, V/A,
dBm/dBuVv/dBmV MER.
Unidades de medida de POWER,
LEVEL.

Febrero 2014 47



PNz =[w\ V93¢ MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

48

e

Nombre MODE

Descripcion Proporciona/Configura el modo de funcionamiento del equipo

Pregunta *?MODE

Respuesta *MODE mode_resp
mode_resp Descripcion mode_resp
TV Modo TV
TV+SP+MEASURE Modo TV con espectro y medidas
TV+PARAMETERS Modo TV con parametros del TS
SP Modo espectro
SP+MEASURE Modo espectro con medidas
SP+MEASURE+TV Modo espectro con medidas y TV
MEASURE Modo medidas
MEASURE+TV+SP Modo medidas con TV y espectro
MEASURE+PARAME | Modo medidas con param. del
TERS demodulador
ECHOES Utilidad Ecos

CONSTELLATION

Utilidad constelacion

Configuracién

*MODE mode_conf

mode_conf Descripcién mode_conf

TV Modo TV

TV+SP+MEASURE Modo TV con espectro y medidas
TV+PARAMETERS Modo TV con parametros del TS
SP Modo espectro

SP+MEASURE Modo espectro con medidas
SP+MEASURE+TV Modo espectro con medidas y TV
MEASURE Modo medidas
MEASURE+TV+SP Modo medidas con TV y espectro
MEASURE+PARAME | Modo medidas con param. del
TERS demodulador

ECHOES Utilidad Ecos

CONSTELLATION

Utilidad constelacion

Nombre NAM
Descripcion Proporciona el nombre del programa
Pregunta *?NAM
Respuesta *NAM nam_resp
nam_resp Descripcidon nam_resp
abc Proporciona el nombre del programa “abc”
Nombre PRINT SCREEN

Descripcion

Realiza una impresién de pantalla en un fichero con formato PNG

Configuracion

*PRINT SCREEN=printscreen_conf

=printscreen_conf

Descripcion =printscreen_conf

<vacio>
=abc

Asigna un nombre por defecto
Asigna el nombre “abc”
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Nombre PSI

Descripcion Proporciona/configura servicios

Pregunta *?PSI

Respuesta *PSI STATUS=status_resp NUMBER=number_resp ONID=onid

NID=nid TSIDOtsid NETWORK=name

Comentarios:
Si

status_resp

Descripcion status_resp

ACQUIRED Servicios de canal adquiridos.
status!=ACQUIRED | |N_PROGRESS | Adquiriendo servicios del canal (en progreso).
entonces la FAIL Fallo en adquisicion.
informacion de STOPPED Adquisicién parada.

SE€rvicio no se number_resp Description number_resp
muestra. — —

XX xx=Numero de servicios

Informacién de | Descripcion

servicios

(adquiridos)

ONID ID Red original

NID ID Red

TSID ID Transport stream

NETWORK Nombre de la red del servicio
Configuracion: *PSI SERVICE= index_conf [AUDIO=index_audio]

OPTIONAL: index_conf Indice de servicio. Seleccion de servicio desde el
[AUDIO=xx] indice de servicio.
index_audio Indice de audio.

Configuracion:

*PSI SID= service_id_conf [AUDIO=index_audio]

OPTIONAL: service_id_conf | Identificador de servicio. Seleccionar servicio con
[AUDIO=xx] el identificador de servicio.
index_audio Indice de audio.

Nombre PSI SERVICE
Descripcion | Proporciona/configura servicios
Pregunta *?PSI SERVICE=service

-*?PSI SERVICE=CURRENT.

-*?PS| SERVICE=xx
Respuesta | *PSI SERVICE=ss NAME=name PROVIDER=provider SID=sid

TYPE=type FREE/SCRAMBLED LCN=lcn

Informacioén de Descripcion de informacion de servicio

servicio

SERVICE NUumero de servicio. ss=CURRENT o ss=indice de
servicio.

NAME Nombre de servicio.

PROVIDER Proveedor de servicio.

SID Identificador de servicio.

TYPE Tipo de servicio (Radio/TV/Data...)

FREE/SCRAMBLED | Servicio gratuito (free) o no (scrambled).

LCN Numero de canal légico.
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Pregunta *?PS| SERVICE=CURRENT AUDIO
Respuesta *PSI NUMBER=nn AUDIO=aa PID=pid BITRATE=bitrate TYPE=type
FORMAT=format LANGUAGE=language
Informacioén Descripcion de informacién de servicio
de servicio
NUMBER NUmero de audio
AUDIO indice de audio
PID Namero PID
BITRATE Bitrate en kbps
TYPE Tipo de audio
FORMAT Formato de audio
LANGUAGE Lenguaje de audio
Pregunta *?PS| SERVICE=xx AUDIO
Respuesta *PSI NUMBER=nn
Informacién Descripcion de informacién de servicio
de servicio
NUMBER NuUmero de audios
Pregunta *?PS| SERVICE=CURRENT/xx AUDIO=aa
Respuesta *PSI NUMBER=nn AUDIO=aa PID=pid TYPE=type
LANGUAGE=language
Informacién Descripcion de informacién de servicio
de servicio
NUMBER NUmero de audios
AUDIO indice de audio
PID NuUmero de PID
TYPE Tipo de audio (MPEG-1, DD, DD+)
LANGUAGE Lenguaje de audio
Pregunta *?PS| SERVICE=CURRENT/xx AUDIO=aa
Respuesta *PS| PID=pid BITRATE=bitrate TYPE=type RESOLUTION=resolution
FORMAT=format FRAME=frame PROFILE=profile
Informacion Descripcion de informaciéon de servicio
de servicio
PID Namero PID.
BITRATE Bitrate en kbps.
TYPE Tipo de video (MPEG-2,H264,...).
RESOLUTION Resolucién de video.
FORMAT Formato de video (16:9/4:3...)
FRAME Frecuencia
PROFILE Nivel de perfil
Pregunta *?PSI1 SERVICE= xx VIDEO
Respuesta *PSI PID=pid TYPE=type
Informacioén Descripcion de informacién de servicio
de servicio
PID Ndmero PID
TYPE Tipo de audio (MPEG-1, DD, DD+...)
Pregunta *?PS1 SERVICE=CURRENT/xx DATA
Respuesta *PSI NUMBER=nn

Informacién Descripcion de informacién de servicio
de servicio
NUMBER Numero de datos
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Pregunta *?PS| SERVICE=CURRENT/xx DATA=dd
Respuesta *PSI NUMBER=nn DATA=nn PID=pid TYPE=type
Informacioén Descripciéon de informacién de servicio
de servicio
NUMBER Numero de datos
DATA Indice de datos
PID Numero PID
TYPE Tipo de dato (txt, subtitulos, datos...)
Nombre RTC
Descripcion Configura/proporciona la fecha y hora actual
Pregunta *?RTC rtc
Respuesta *RTC rtc=rtc_resp
rtc rtc_resp Descripcion rtc_resp
DATE=date TIME=time | Muestra fecha, dia y formato
FORMAT=format de fecha actual
hh:mm:ss Horas:minutos:segundos
TIME DD/MM/YYYY dia/mes/afio
DATE DD/MM/YY dia/mes/dos ltimas cifras del
afo
MM/DD/YYYY mes/dia/afio
YYYY/MM/DD afio/mes/dia
FORMAT Formato seleccionado
Configuracién | *RTC rtc= rtc_conf
rtc rtc_conf Descripcion rtc_conf
TIME hh:mm:ss Horas:minutos:segundos
DATE Fecha segun formato
seleccionado
FORMAT | DD/MM/YYYY dia/mes/afio
DD/MM/YY dia/mes/dos ultimas cifras del
afo
MM/DD/YYYY mes/dia/afio
YYYY/MM/DD afno/mes/dia
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Nombre SIGNAL
Descripcion Proporciona/configura varias caracteristicas de la sefal
Pregunta *?SIGNAL signal
Respuesta *SIGNAL signal=signal_resp
signal Descripcion signal_resp
TYPE Estandar de la sefial.
CR Tasa de bits actual.
BANDWIDTH Ancho de banda de la sefal.
SR Symbol rate de la sefial.
SP Inversion  espectral activa (ON) o
desactivada (OFF).
MODE Medida de la FFT en una modulacién de
COFDM.
Gl Medida del intervalo de guarda.
CONSTELLATION | Tipo de constelacion.
HIERARCHY Jerarquia en DVB-T.
COLOR Tipo de codificacién de color.
STANDARD Tipo de estandar analdgico.
RATE Proporciona la frecuencia de campo.

Configuracion

*SIGNAL signal=signal_config

signal signal_config | Descripcién signal_config

TYPE DVB-T Estandar de sefial terrestre
DVB-C Estandar de sefal cable
ANALOG Estandar de sefial analégico
DVB-S Estdndar de sefal satélite
DVB-S2 Estandar de sefial satélite 22

generacion.

COLOR PAL Codificacion de color PAL
NTSC Codificacion de color NTSC
SECAM Codificacion de color SECAM

STANDARD | BG Tipo de estandar analdgico BG
DK Tipo de estandar analdégico DK
| Tipo de estandar analdgico |
N Tipo de estandar analdgico N
M Tipo de estandar analégico M L
L Tipo de estandar analdgico
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Nombre SPECTRUM
Descripcion Configura el span y/o el nivel de referencia del espectro
Configuracion *SPECTRUM spectrum=spectrum_config

spectrum | spectrum_config | Descripcién spectrum_config

REF nn.n Valor numérico del nivel de
referencia en unidades de la
banda actual.

SPAN nnnF nnn=Valor numérico del span
F= Orden de magnitud del
span.

Valores de F:

<vacio> =1

K=1x 10 E3
M=1 x 10 E6
G=1 x 10 E9
Nombre TUNE
Descripcion Proporciona la frecuencia actual/configura una frecuencia
Pregunta *?TUNE
Respuesta *TUNE BAND=band_resp FREQ= freq_resp
band_resp Descripcidon band_resp
TER Banda terrestre
SAT Banda satélite
freq_resp Descripcion freq_resp
nnnK nnn=Valor numérico de frecuencia; K= (kHz)
Configuraciéon *TUNE BAND= band_conf FREQ= freq_conf
band_conf Descripcidon band_conf
TER Banda terrestre
SAT Banda satélite
freq_conf Descripcion freq_conf
nnnF nnn=Valor numérico de frecuencia
F= Orden de magnitud de frecuencia.
Valores de F:
<vacio=> =1
K=1x10E3
M=1 x 10 E6
G=1 x 10 E9
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Nombre TUNE CH
Descripcion Proporciona el canal actual/configura un canal
Pregunta *?TUNE CH
Respuesta *TUNE BAND= band_resp PLAN=plan_ resp CH= ch_ resp
band_res | Descripcion band_resp
p
TER Indica que el canal pertenece a la banda terrestre.
SAT Indica que el canal pertenece a la banda satélite.
plan_resp | Descripcion plan_resp
Xyz Cdédigo alfanumérico que identifica la canalizacion.
ch_resp Descripcidn ch_resp
Xyz Cdédigo alfanumérico que identifica el canal
Configuracién *TUNE ch_conf
ch_conf Descripcion ch_conf
CH=xyz “xyz” es el cédigo alfanumérico que identifica el
canal.
CH NEXT Incrementa un canal.
CH PREV | Decrementa un canal.

Nombre TUNE PLAN
Descripcion Configura la canalizacion.
Configuracion *TUNE PLAN= plan_conf
plan_conf | Descripcion plan_conf
Xyz Cddigo alfanumérico que identifica la canalizacion.
Nombre VER
Descripcion Proporciona la version de software instalado
Pregunta *?VER
Respuesta *VER ver_resp
ver_resp | Descripcion ver_resp
X.yy.zzz | Cédigo numerico que identifica la version

Nombre VIDEO
Descripcion Activa el video.
Configuracioén *VIDEO video= video_conf
video video_conf | Descripcion video_conf

SOURCE | INTERNAL | Activa el video interno.
EXTERNAL | Activa el video externo.
SYSTEM | PAL_50 Hz | Activa el sistema de video
PAL_60 Hz | configurado

NTSC Activa el sistema de video
SECAM configurado

Activa el sistema de video
configurado

Activa el sistema de video
configurado

54 Febrero 2014



GAVIA =Y.\ \\[=] = = WUANUNEGS NS lca =4l A PRONAX

ANEXO 5 OPCION OPTICA OP-001-PS™

A5.1 GENERAL

A5.1.1 Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso para la siguiente opcion:

OP-001-PS: Medidor Selectivo de Potencia Optica +
Conversor Selectivo Optico a RF.

La evolucién del mercado de las telecomunicaciones, cada vez mas exigente en
cuanto a calidad de comunicaciones, velocidad, servicios, etc... ademas de
factores econdmicos y de competitividad ha hecho cambiar la tendencia en
instalaciones de telecomunicaciones, y cada vez mas, la fibra éptica se esta
imponiendo sobre las lineas tradicionales ADSL de par de cobre.

Por este motivo y en prevision del aumento de la demanda de instalaciones de
fibora Optica se presenta esta opciéon aplicable a los medidores de campo
HD RANGER +/50 SE que permite adaptar el medidor de campo con el fin de
que pueda trabajar con fibra 6ptica.

Este mddulo optico de ampliaciéon incluye dos funciones diferenciadas: El medidor
selectivo de potencia Optica y el conversor selectivo 6ptico a RF.

La opcion de medidor selectivo permite realizar las mediciones de redes de fibra
Optica necesarias para certificar una instalacion segun los parametros
establecidos por la normativa de la ICT.

El conversor selectivo 6ptico a RF dispone de un fotosensor para cada longitud
de onda que obtiene la sefial RF que transporta cada una. Con este moédulo se
pueden medir redes Opticas terrestres o de cable de hasta 1 GHz o bien las LNB
Opticas de las antenas para satélite de hasta 5,45 GHz de forma que el instalador
Nno necesita ningln aparato adicional para medir este tipo de instalaciones.

El mdédulo 6ptico esta disponible tanto para equipos nuevos como una opcién de
actualizacidon para equipos en propiedad.

” Solo disponible para HD RANGER +
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A5.2 ESPECIFICACIONES

A5.2.1 Medidor selectivo de potencia Optica

Bandas opticas de Medida 1310 nm =+ 50 nm.
1490 nm = 10 nm.
1550 nm = 15 nm.

Conector FC/APC.

Rango dindmico de medida
Entrada - 49,9 dBm a +10 dBm.
Precisién + 0,5 dB.

Aislamiento entre bandas 6pticas > 45 dB.

A5.2.2 Conversor 6ptico a RF

Rango dinamico de conversion De -5 dBm a +10 dBm.
Atenuacion RF ON = 15 dB.
OFF = 0 dB.

Banda convertida de RF
Enlaces de Cable y TDT 6pticos De 65 MHz a 1000 MHz.
Instalaciones de IF-Satélite Opticas De 950 MHz a 5450 MHz (para LNB 6ptica universal).

Salida de RF De 65 MHz a 2150 MHz.
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A5.3 DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENTO INTERNO

El medidor selectivo se compone, en primer lugar, de un triple filtro para 1310,
1490 y 1550 nm. El filtro separa cada longitud de onda y lo dirige a un circuito
independiente compuesto por un fotosensor, que obtiene la sefial RF que
transporta. A continuacién, un circuito mide la potencia de la sefial Optica
recibida por el fotosensor. La sefial RF obtenida de cada longitud de onda pasa al
conmutador de bandas.

El conmutador de bandas recibe la sefial y realiza la conversiéon a una frecuencia
dentro de la banda RF (65 — 2150 MHz). En el caso de sefal terrestre/cable la
sefial no sufre ninguna conversion ya que se encuentra dentro del margen de RF.

Una vez realizada la conversion, la sefial de RF a la salida se conecta a la
entrada del medidor y se realiza la medicion de la forma habitual para una sefal
RF. En la conversion, se ha de tener en cuenta que por cada unidad de
atenuacion (un dB) O6ptica, se producen dos dBs de pérdida de potencia en RF.
Como ejemplo, por cada divisor se pierden 3 dB de potencia éptica que equivalen
a 6 dB de perdida de potencia de RF.

El siguiente diagrama explica de forma gréafica el funcionamiento del médulo:

1310 nm * MEDIDOR DE
POTENCIA OPTICA

RECEPTOR OPTICO
= TRIPLE
| { N FILTRO — CABLE: 65 - 1000 MHz
[ 5 J 1 gt
N e — 1480 nm l C [ MEDIDOR DE /_‘\'\,
! | ¥ CEATETEREY SwiTCH SATELITE: BAJAVERTICAL ‘;—2-'
: ALTA VERTIGAL Salida RF
ENTRADA SENAL OPTICA
BAJA HORIZONTAL 65 - 2150 MHz
ALTA HORIZONTAL
1550 nm * MEDIDOR DE
J POTENCIA GFTICA
Figura A5.1.
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A5.3.1 Test de fibra 6ptica

A5.3.1.1 Descripcion

La funcion Optica de este moédulo permite certificar una instalacion de
telecomunicaciones mediante la calibracion de las sefiales de la instalacion y la
posterior medicidon en cada uno de los puntos de acceso de usuario.

El HD RANGER +/50 SE con mddulo 6ptico puede medir de forma simultanea
y selectiva las tres longitudes de onda utilizadas en fibra 6ptica (1310, 1490 y
1550 nm). Dispone de un receptor selectivo con un filtro para cada banda que
realiza una medicion real y muy estable de cada longitud de onda. Gracias a esta
caracteristica, se puede certificar con garantias cualquier instalacion de acuerdo
a la nueva normativa ICT.

A5.3.1.2 Funcionamiento

58

Para acceder a la utilidad TEST DE FIBRA OPTICA:

Conecte la sefial 6ptica a la entrada 6ptica del equipo.

Acceda al modo MEDIDAS o modo ESPECTRO.

Pulse la tecla UTILIDADES .
Seleccione la opcién TEST DE FIBRA OPTICA.

Aparece la pantalla para realizar el TEST DE FIBRA OPTICA de la
sefal.

Mer por portadora

Merograma .
| Test de fibra optica
' Adquisicion de datos b
Figura A5.2.
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A continuacién se presenta la pantalla del test de fibra 6ptica:

Test de fibra optica.
NO PASA 1

2

Long. Onda: 3
Referencia: 4
Actual: 5
Atenuacion: 6

. 7

Figura A5.3.

Mensaje de estado en funcion del nivel de atenuacion.
Nivel de potencia de la seial.
Longitud de onda de la sefial (nm).

Nivel de potencia de la sefial de referencia capturada al calibrar y que se
usa para el célculo del nivel de atenuacion (dBm).

Nivel de potencia de la sefal de test en el punto de acceso de usuario
(dBm).

Nivel de atenuacion (dB); Atenuacion = Actual - Referencia.

Tecla "Avanzado" para acceso a las opciones: atenuacion umbral y
maxima atenuacion (ver linea discontinua Max.).

Tecla "Salir" para salir de la pantalla.

Tecla "Sel. Referencia" para la calibracién de la sefial de referencia.
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A5.3.1.3

A5.3.1.4
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Opciones de menu de la utilidad del Test de fibra 6ptica

En la parte inferior de la pantalla hay tres menus accesibles mediante las teclas

de funcion.

=
F1
=
=
F2
S

A

F4
| S

Sale de la utilidad.

Al pulsar esta opcion se capturan los valores actuales
de potencia y se asignan como valores de referencia.

Accede al menud Avanzado.

En el menld Avanzado hay dos parametros para la configuracion del test de fibra

Optica. Son:

» Atenuacion Umbral:

Define la maxima diferencia que puede haber entre la sefal de referencia de
mayor nivel y la de menor nivel. Toda aquella sefial que este por debajo de
este margen sera eliminada y no se utilizard como sefial de referencia durante
el proceso de medicion.

» Maxima Atenuacion:

Define el nivel de atenuacién que utilizara el medidor para mostrar en pantalla
si la sefial pasa o no pasa de nivel. Cuando el nivel de atenuacion esté por
debajo de este valor se mostrard en pantalla el mensaje “PASA” y cuando
este por encima de este nivel se mostrara el mensaje “NO PASA”.

Ejemplo de aplicacién practica para la certificacion ICT de una
instalacion mediante el médulo éptico del HDRANGER +/ 50 SE

A continuacion se presenta paso a paso un ejemplo estandar para realizar la
certificacion de una instalacion de comunicaciones de fibra optica mediante el
modulo 6ptico del HD RANGER +/50 SE.

Para realizar la certificacion se necesita:

HD RANGER +/50 SE con moédulo optico.

Un generador de sefal en las tres longitudes de onda utilizadas en una
instalacion de fibra 6ptica para calibracion y medicién (PROLITE-105).

Un latiguillo adaptador FC a SC.
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» Paso 1. Captura de las medidas de referencia.

Febrero 2014

Conecte el extremo del latiguillo SC al conector de salida del
PROLITE-105.

Conecte el otro extremo del latiguillo FC al conector de entrada éptica
del HDRANGER +/50 SE (Ver siguiente figura).

Encienda el PROLITE-105 y el HDRANGER +/50 SE.
En el HD RANGER +/50 SE desde la pantalla de MEDIDAS o
ESPECTRO, pulse para acceder al menu de UTILIDADES.

Seleccione la opcién TEST DE FIBRA OPTICA y pulse el joystick.

En el PROLITE-105, pulse la tecla SEQ @ una sola vez para activar
el modo SIMULTANEO, en el que se envian sefiales de las 3
longitudes de onda simultaneamente.

En el HD RANGER +/50 SE, pulse la tecla @ SEL. REFERENCIA.
Se capturan todos los valores actuales, que seran utilizados como
valores de referencia.

A continuacién se sigue con el Paso 2, en el que se realiza la medicién
de la atenuacién en cada punto de acceso de usuario.

Conector
FC-APC

Figura A5.4.
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» Paso 2.- Realizacién del Test de Atenuacion ICT.

Conecte el PROLITE-105 en un nodo de origen de la transmisién de
la red 6ptica, como pueda ser la cabecera del RITI del edificio.

Mantenga el PROLITE-105 en modo SIMULTANEO de generacién se
sefales, de forma que genere simultdneamente las tres longitudes de
onda (1310 nm, 1490 nm y 1550 nm).

Conecte el HD RANGER +/50 SE al nodo de recepciéon de la red
Optica donde va a realizar la medida, como puede ser por ejemplo en
un PAU (Punto de Acceso de Usuario).

En el HD RANGER +/50 SE, compruebe las mediciones en la
pantalla de TEST DE FIBRA OPTICA.

ESQUEMA GENERAL DE LA RED DE CABLES
DE FIBRA OPTICA EN LANUEVA ICT

CERTIFICACION DE LOS TRAMOS DE FIBRA OPTICA ENTRE EL REGISTRO PRINCIPAL Y EL PAU

MEDIDOR OPTICO SELECTIVO
HD RANGER+

— RED INTERIOR
USUARIO
DISTRIBUCION Canalizacion secundaria Punto de Acceso
de Usuario (PAU) Punlo de Accaso
Regisiro secundario mwnem d: u:aﬂ:? [PA-:;
Caja 0 segragack | RD‘SET"‘] Pt
do fira dptica Hllge———
PUNTO DE - | ™ [ 0E DisPERSION ROSETA 3
DISTRIBUCION -TE H 10
RED DE i~ Conalzacidn princgal R stamio
DISTRIBUCION Canalizacion secundaria Punto de Accaso
de Usuario (PAU) Punlo de Acceso
= s W de Usuario (PAL
| Registro secundario o - 5|Jan|:u [PAU)
| [ Cafa de sogrogacin nusm] d fod
de ftra dobica 1

PUNTO DE
DISTRIBUCION —»

ROSETA 3

| __ |rep oe misPersioN L
i

PUNTO DE
INTERCONEXION LALALE

—| REGISTRO PRIMARID
o Pl da conenén e ala

RECINTO DE INSTALACIONES
DE TELECOMUNICACIONES
INFERIOR [RITI)

Fiegiets enira Feglets sriracs
operador | cparador 2

FUENTE TRIPLE LASER M I
PROLITE-105 L

RED DE ALIMENTACION DE FIBRA OPTICA

Figura A5.5.
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A5.4 Conversor selectivo 6ptico a RF

A5.4.1 Descripcion

El conversor selectivo se compone de un filtro que separa cada longitud de onda
y la dirige a un circuito independiente compuesto por un fotosensor, que obtiene
la sefial RF que transporta. La sefial RF obtenida de cada longitud de onda pasa
al conmutador de bandas.

El conmutador de bandas recibe la sefial y realiza la conversiéon a una frecuencia
dentro de la banda RF (65 — 2150 MHz). En el caso de sefial terrestre/cable la
seflal no sufre ninguna conversién ya que la sefial se encuentra dentro del
margen de RF. Una vez realizada la conversion, la sefial de RF a la salida se
conecta a la entrada del medidor y se realiza la medicion de la forma habitual
para una sefial RF. En la conversién, se ha de tener en cuenta que por cada
unidad de atenuacion (un dB) Optica, se producen dos dBs de perdida de
potencia en RF. Como ejemplo, para cada divisor se pierden 3 dB de potencia
6ptica que equivalen a 6 dB de potencia de RF.
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A5.4.2 Funcionamiento

El conexionado para utilizar esta opcién es el siguiente:

Figura A5.6. Vista superior del HDORANGER +/50 SE (con la opcién instalada).

Latiguillo de adaptacion (suministrado con el médulo) con sefal 6ptica de
entrada.

Cable (suministrado con el mdédulo) para realizar el puente con sefal RF.
Conector FC-APC de entrada para la sefal 6ptica.
Conector BNC de salida para la sefal 6ptica convertida a RF.

Conector universal para adaptador F/F o F/BNC de entrada para la sefial
RF (procedente de la conversion de 6ptica).
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A5.4.3 Configuracion del conversor 6ptico selectivo a RF

Una vez instalado el médulo y realizado el conexionado, el usuario podra usar el
equipo para realizar la medicion de la sefial 6ptica como si se tratara de una
sefial RF. Los pasos a seguir para realizar la medicion de la sefal son los
siguientes:

Pulsar la tecla de Ajustes ’D, en la opciéon "Signal Source" vy
seleccionar la opcidon "Fiber optic" para trabajar con la sefial convertida
de fibra optica.

Continuando en el menu Ajustes, seleccionar la banda
correspondiente, ya sea terrestre (para enlace 6ptico) o satélite (para
LNB 6ptica). En el caso de una sefal 6ptica de satélite y sintonia por
frecuencia, se ha de seleccionar el tipo de sefal sintonizada,
caracterizada mediante la banda (baja/alta) y el tipo de polarizacion
(vertical/horizontal). En el caso de una sefal O6ptica de satélite y
sintonia por canal, se le asignaran los parametros definidos para el
canal (consulte el apartado Menu de Ajustes para mas detalles).

Seleccione la opcion Médulo Optico y pulse el joystick.

Aparece una ventana que permite activar el médulo 6ptico para la
configuracion de pardmetros adicionales.

Seleccione Activado.

En la parte superior derecha de la pantalla aparece el icono OPT que
indica si hay alimentacién externa.

Aparece la ventana con los parametros de configuracion.

Médulo Optico

Médulo: |Activado ~| | (1310 nm 5.0 dBm |
: I
Long. Onda:* [Ekcklols 1490 nm -0.0 dBm
At i =
enuacion {On ‘ 1550 nm -2.0 dBm
— 2 |

Figura A6.7.

En esta ventana aparecen los niveles de potencia para cada longitud de onda.
Ademads se pueden configurar dos parametros:

» Longitud de onda:

Seleccion de la longitud de onda que el usuario desea en la salida RF. Las tres
opciones de longitud de onda son: 1310, 1490 y 1550 nm.

» Atenuacion:

Se puede activar (ON) o desactivar (OFF) el atenuador. El atenuador activo
atenta 15 dB en RF. El atenuador desactivado atenta O dB en RF. El
atenuador se ha de adaptar a las diferentes instalaciones en funcion de la
potencia de la RF (indice de modulacién).
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ANEXO 6 OPCION GPS OP-001-GPS”™

A6.1 GENERAL

A6.1.1 Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso de la siguiente opcion:

OP-001-GPS: Analisis de cobertura de sefial mediante GPS para el
HDRANGER +/50 SE

Esta opcion permite al usuario comprobar la cobertura de sefial mediante la
medicion de su potencia, MER y C/N. La posicion geografica donde se toman
todas estas mediciones se determina mediante un receptor GPS. Todos estos
datos, mediciones y la posicibn GPS se pueden descargar a un PC y exportar a un
archivo para su posterior analisis.

Por favor, lea el manual de usuario del equipo para obtener informacion detallada
del funcionamiento general, especificaciones y otros datos.

” Solo disponible para HD RANGER +
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AG6.2 ESPECIFICACIONES

A6.2.1 Receptor GPS

Chipset

GSP3F

General
Frecuencia
Cdédigo C/A
Canales
Precision

Posicion

Velocidad
Tiempo
Datos

Por defecto
Otros

SIRF Start 111 technology

L1, 1575.42 MHz
1.023 MHz chip rate
20

10 metros, 2D RMS
5 metros 2D RMS, WAAS corregido
<5 metros (50%), DGPS corregido
0.1 metros/segundo

1 microsegundo sincronizado con el tiempo GPS

WGS-84

Seleccionable para otros datos

Tasa de adquisicion (Requisitos a cielo abierto y estacionario)

Readquisicion

Inicio en Automatico
Inicio en Caliente
Inicio en Calido

Inicio en Frio

Condiciones ambientales

Altitud
Velocidad
Aceleracion

Sacudidas

Potencia

Voltaje
Consumo
Corriente

Voltaje Backup

Caracteristicas Mecanicas

Dimensiones

Peso

Febrero 2014

0,1 s, promedio
1 s, promedio
8 s, promedio
38 s, promedio

42 s, promedio

18.000 metros max
515 metros/segundos max
4 g, max

20 metros/segundos, max

5V DC entrada
0,15 W (modo continuo)
45 mA

3V Lithium-lon bateria recargable

45.75 (L) x 39.90 (W) x 14.15 (H) mm
13 g
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AG.3

ANALISIS DE COBERTURA DE LA SENAL

A6.3.1

Funcionamiento

La utilidad de Cobertura de la Sefal esta disponible para todas las sefales
DIGITALES TERRESTRES.

68

Conectar el receptor GPS al equipo.

P 3 .
En el mend Ajustes seleccionar la banda terrestre.

Acceder al modo ANALISIS DE ESPECTRO vy sintonizar la sefial para el
estudio de cobertura.

En caso de sintonizar una sefial DVB-T2, en el menl Parametros de la

F . . . . -
Senal seleccionar el Perfil (Base o Lite) y el identificador PLP. El
usuario ha de seleccionar un perfil y un identificador PLP por cada analisis
de cobertura de sefial.

Pulse la tecla Utilidades .
Seleccione la opcién de Cobertura de la Sefal.
La funciéon de Cobertura de la Sefial aparece en la pantalla.

Antes de iniciar el analisis de cobertura de la sefial, acceda a la opcion de

Configuraciéon en el menu Avanzado para los ajustes (mas detalles
en la siguiente seccion).

Acceder al menu Avanzado y pulse en Empezar para comenzar el
analisis de cobertura de la sefial.

En el modo Automatico, el equipo toma automaticamente muestras de
acuerdo a los parametros de configuracion (ver mas adelante). En el
modo Manual el usuario ha de presionar el joystick cada vez que quiera
tomar una muestra. Las mediciones se vinculan a la referencia geografica
del GPS.

Acceda al menu Avanzado y pulse en Detener para terminar el
andlisis de cobertura de la sefial. Los datos obtenidos se almacenaran
automaticamente.

Acceda a los datos de la instalacibn mediante la tecla Lista de

Instalaciones % para comprobar que el fichero de datos de la

monitorizacion se ha guardado. Este fichero el del tipo "Capturas de
Datos". Para gestionar los datos, consulte mas adelante el apartado
"Procesamiento de fichero de datos".
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A6.3.2 Configuracion

El usuario puede ajustar algunos parametros para el analisis de cobertura de la
sefal:

Configuracion de Cobertura

~ ldentificacion ~ Configuracién de Captura —

Nombre del fichero: Modo
|COVERAGE Muestreo cada:

Comentario: Ventana temp...[ 30 s]
Salvar en: Interna =

Nombre del fichero donde se
guardaran las medidas

Figura A6.1.
» Nombre del fichero:

El usuario puede dar un nombre al fichero donde se guardan los datos. Todas
las mediciones que pueden verse en la pantalla MEDIDAS 1/3 (frecuencia,
potencia/nivel, C/N, identificador PLP, MER, CBER, LBER y LM) se almacenaran
en el fichero de datos. Asegurese de cambiar el nombre del fichero cuando se
inicie un nuevo analisis de cobertura de la sefial. Si no se hace asi, los nuevos
datos se sobreescribiran sobre el fichero anterior.

» Comentario:
El usuario puede escribir algunos comentarios sobre el estudio.
» Modo:

Hay dos opciones: Continuo o Manual. En el modo continuo se toma una
muestra de forma automatica cada tiempo de muestreo. En el modo manual
se toma una muestra cada vez que el usuario pulsa el joystick.

» Muestreo cada:

Tiempo entre cada toma de muestra. So6lo funciona cuando se trabaja en
modo continuo. El tiempo minimo de muestreo es 1 segundo.

» Ventana temporal:

Se trata de la anchura, en unidades de tiempo, que se muestra en la pantalla
para el eje X.
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» Salvar en:

Hay dos opciones: Interna o USB. En la opcién interna se guarda el fichero
con todos los datos en la memoria interna del equipo. En la opcion USB se
guarda el fichero con todos los datos en una memoria USB que ha de estar
conectada al puerto micro-USB del equipo.

A6.3.3

Descripcion de la pantalla de estudio de cobertura de la sefal

A continuacién se describe la pantalla de estudio de cobertura de la sefial:

70

COBERTURA DE SENAL

2= : ! 1 i - 1 | | [Frecuencia:  IIEEXOITE

1 e Jerarquia TS:
40 J | | i i 1 1 prioridad Ts: | Y
lan__ 1 |

|dBuVITY

60 .Potsncia-:!. | — ] - . Potencia: 54,2 dBpV

CIN: >24.0 dB
MER:

|| Transcurrido:

 Muesiras
-« |Espacio Libre:
| [Estado GPs:
I

() MPEG2 TS enganchado: RGE2
554.00 MHz DVBT |  Utiidades | Avanzado
Figura A6 2.

Instalacion seleccionado; fecha y hora.

Espectro.

Medida de la potencia a lo largo del tiempo (muestra span de tiempo).
Mediciones de MER y C/N a lo largo del tiempo (muestra span de
tiempo).

Estudio de cobertura de la sefial iniciado.

LNB, banda seleccionada; nivel de bateria.

Ventana 1 con Informacion de la Sefial:

Frecuencia: frecuencia a la que la sefial estd enganchada; Perfil (s6lo
para sefiales DVB-T2): Base o Lite; Ildentificador PLP (sélo para
seflales DVB-T2): identificador de la capa que estad siendo medida;

Jerarquia TS (jerarquia de la tabla del transport stream); Prioridad TS
(prioridad del paquete del transport stream).

Ventana 2 con Informacién de la Sefial:

Medida de Potencia, C/N, MER de la sefal a lo largo del tiempo. Se

muestra en la pantalla sélo el lapso de tiempo (span) seleccionado en la
configuracion.
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Ventana 3 con Informaciéon de la Sefal:

Transcurrido: Tiempo transcurrido desde el inicio del estudio de
cobertura.

Muestras: Numero de muestras tomadas desde el comienzo del estudio
de cobertura.

Espacio libre: Espacio que queda en la memoria para guardar datos.

Estado GPS: muestra si el receptor GPS esta enganchado o
desenganchado.

Latitud, Longitud: Muestra la latitud y longitud en la posicion actual, si
el GPS estéa bloqueado.

A6.3.4 Opciones de menu

En la parte inferior de la pantalla hay cuatro menus disponibles a través de las
teclas de funcion.

' Fi | Muestra el canal / frecuencia donde esta apuntando

.___J el cursor y accede al menu de sintonia.

'F2‘ Muestra el menud de seleccion del estandar de

___J transmision y accede a los parametros de la sefal.

=

F3 Muestra el menu de Utilidades.
—
=

F4 Muestra el menu Avanzado.
N’

En el mend Avanzado, hay algunas opciones para el Estudio de cobertura de
la sefal. Son los siguientes:

» Empezar: Inicia el estudio de cobertura de la sefial.
» Parar: Detiene el estudio de cobertura de la sefal.

» Configuracion: Muestra la ventana de configuracion con algunos parametros.
(ver apartado "Configuracién" para mas detalles).
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» Estado GPS: Muestra un listado y un grafico con los satélites detectados para
ubicar la sefial GPS. Ademdas se suministran los datos de la longitud, latitud,
hora y fecha universal, satélites visibles y estado del GPS (enganchado o no).

_Oﬁ&%ﬁé.m-n SIGNAL MONITORING i
GPS status

Figura A6 3.

A6.4 PROCESAMIENTO DEL FICHERO DE DATOS

A6.4.1 Descripcion

Este documento es una explicacién sobre el proceso necesario para obtener una
visibn mas amigable de los datos XML obtenidos con los equipos de la familia
HD RANGER con la opcidon de GPS, al hacer un andlisis de cobertura de la
sefal.

Una vez obtenidos los datos de cobertura, copie el fichero de datos XML desde el
equipo a una memoria USB utilizando el Gestor de Instalaciones. Consulte la
documentacion del equipo para saber cémo obtener los archivos de una
instalacion.

A6G.4.2 Obtencion de un archivo de Excel

72

Para este apartado, se debe tener por lo menos la version Excel 2003 o
posterior. Excel 2007 (o posterior) es muy recomendable para evitar problemas
de macros.

En primer lugar es necesario ubicar el fichero de datos XML en la carpeta
donde queremos trabajar. No existen otros requisitos. El fichero llamado
COVERAGE.XSL debe estar ubicado en la misma carpeta. Este segundo
fichero permite que el formato de los datos sea correcto cuando se
procesa mediante Excel .

Seleccione el fichero de datos XML y haga clic con el botén derecho del
raton sobre el nombre del fichero.
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S O3 XML Editor
b agis Cartar
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; ::sq = Crear acceso directo
- Dliminar
|18 Descargas B ;
R ambiar ke
i bavontos M Propiedades
Felementon 1 elementn seleccionade B8 BF @ =
Figura A6 4.

' Cuando Excel intenta abrir el archivo se le pedird el método

importacion para abrir el archivo de datos XML de esta manera:

T ————

_[ Imﬁqtﬁi_-i |M - 1|!
CERERERR = 2

~am

ﬁm"u-l
Annasce

e e estcs. 4 desea hacer!
e vty

[ Aeonw | | et |
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A PROMAX

.

[ Elija la opcion "Abrir con " y seleccione Excel 2007 (o la version
disponible)

de
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Se debe elegir la opcidon en la que se pide una hoja de estilo. Aparecera
como una opcioén el fichero "COVERAGE.xsI".

El archivo que va a abrir contiene hojas de estilos. £Jué desea hacer?
() abrir el archivo sin aplicar una hoja de estilos

'®):Abrir el archive aplicandole |a siguiente hoja de estilos (seleccionar una)::

Cancelar

Figura A6 6.

A continuacién Excel abrird el fichero de datos XML con el formato que el
fichero XSL esta proporcionando. Este paso puede necesitar algunos
segundos dependiendo del tamarfio del fichero de datos XML.

En este punto, deberia tener un fichero de Excel con tres hojas
diferentes. Cada hoja corresponde a una vista diferente de los mismos
datos:

v' La primera mostrara informacion genérica de la sefial y las distintas
medidas de cobertura para cada punto de adquisicion.

v En la segunda, se encuentran los mismos datos, pero se presentan
en formato de tabla, mas facil de usar para trabajar con gréaficos
basados en cada parametro medido .

v'  La tercera hoja proporciona datos en un formato adaptado para la
geolocalizacion. La informacion se muestra con los parametros
necesarios para su presentacion como capa de mapa (latitud,
longitud, ldentificacién, descripcibn y un numero identificador de
icono) tal como se requiere para las tecnologias GIS y Google
Earth. Esta tercera hoja se formatea principalmente para ser
compatible con los principales convertidores del formato de Google
Earth disponibles en Internet.

Ahora guarde los datos como un fichero Excel. No se requiere nombre o
ruta de acceso especifica, pero debe recordar la ruta.
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Presentacion de las medidas en Google Earth

Para este proceso Google Earth debe estar instalado en el equipo y se
necesitara conexion a Internet.

Fr= p—

Ea 3o carthpomt uny BroelTokmian

Febrero 2014

Abra un navegador web y busque un convertidor de fichero Excel a
fichero KML , por ejemplo, buscando en Google "excel a KML " (un tipo de
archivo XML utilizado por Google Earth). Por ejemplo (este es el que se
va a explicar en detalle en el ejemplo siguiente).

Vaya a: http://www.earthpoint.us/ExcelToKml.aspx

o P 4+ & D~
rth Poi sl i ok '
Ea PoINt oo for coogle carth { Bvv Subscigbon et
Earth Point Excel To KML - Display Excel files on Google Earth.
Home
A user account is recommended for the features on this web page.
Sign 1n / L4
Buy Subscnpbon
) - Import a spreadsheet of lat/long coordinates to Google Earth. Pop-up balloons, icons, and
Worldwide Utilities paths are easily created from the spreadshest data.
Excel To Google Earth
Coordinate Grids Latitude and Longitude are 3 that is
neaded to create a basic display on
Polygon Area Google Earth. Add a Name, Description,

Convert Coordinates
Batch Convert
USA Utifitie
Townshsp & Range
BLM Grid
Search By Description
Search By Lat Long
Alternate Grid
Califormia Twp & Rng
Cadforma Gnd
Seasrch By Descnption
Search By Lat Long
Texas Land Survey
Abstract Grid
Sesrch By Desenption
Soarch By Lat Long
State Plane
Topo Map
Boise, Idaho, SA
Real Estate Listings
County Assessor
Land Records Gnd
Lard Records Search
Help
QaA

Around Town

Forum

and an lcon for a professional
presentabon.

Advanced features support GPS tracks,

Time Shders, and Gnid Coordinates.

To get started, read the Quick Start 2 == ¢ L & Lkl
TS i1 Gaurucs Lengtute Wame  Cescrgnhon  lcon

instructions or download the sampla 342936/ 34 86N 13671220 30" W BAM At museum 12

data ExcelTokmiDemo.Tip. 3041 3633.327 1161271840 Moses Neegerden 111

[ 43608879028 -116.30320277 Too  Orestvish 186
NEW: AppendDataColumnsToDescription Sampla points plotted onts Google Earth.

accepts a kst of column names.

Select an Excel file (ds, dsx, xsm, dsh, txt, or cav)
Browse. COVERAGE CARRER BASE xux

View on Google Earth ‘ Enhanced featsre. What is thg?

View File on Web Pace Check for erors

If you need help getting started, or if you have ideas for mprovement, please wnite or call.

Quick Start

= Open Excel.

* Enter these words mnto separate cells on the first row: "Latitude”, "Longitude®,
"Mame’, "Descrpbon”, and "lcon”.

* On the rows that follow, enter the attnbutes of each pont.

* "Latitude® and “Longitude” are requred. The other columns are optional.

* "Name® is the label that appears next to each icon on Google Earth,

* “Derscriplion” is the text that sppears in the Google Earth pop-up balloon. An Exced
formula can be used to combine data from several columns.

* “lcon” designates the icon that is displayed for each point. An easy way to get an
icon is to enter a number from the fable below. If the Icon column is left blank or i
it is missing, icon number 166 is displayed. You can also enter an icon's "www" web
address. 1f you don't want an icon, enter the word "none”.

a e tha el

Figura A6 7.
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Haga clic en el icono de exploracion (BROWSE):

Lorle wlow oo o t, or CEV}I

 Browse._ | COVERAGE CARRER BASE xlsx

| View on GOOQFE Earth | @ Enhanced feature. What is this?

| View File on Web Paae. Check for errors | Free. User account is not needed.

Figura A6 8.

Una nueva ventana aparecera donde se podra encontrar el fichero Excel
que se guardd en el paso numero 9 de la seccidon anterior de este

documento.
L B i B kel ¢ i ' aima r

rp— [ ] == ' »
F aee iz = 7
’- il._ﬁ I'.l.!.ll I t - .II

Wy Rl - _-4-:

Braie=t o i
T i —, | — v LRSS v sk
g armla ey I3 ] sing_Ci iy

oo [ ERA -
=~ N E =

bt d | LALL 230 CISFRAE i el _ o il b3 1§ [T S T
4 RsM L] L2
= ERRRC
b i e B

& Bordnre oo
Bagnmq S50

« bwrpmw

s T Rlargdi

‘ dg Ly o Fs

faomw [CRERLTE 4 = e =

Figura A6 9.

Después de hacer la seleccion de fichero haga clic en la opciéon Ver en
Google Earth (VIEW ON GOOGLE EARTH):

| Select an Excel file {xls, xlsx, xlsm, xlsbh, txt, or csv)

| Browse_ | COVERAGE CARRER BASE xlsx

I| View on GGOQ’B Earth | I @ Enhanced feature. What is this?
' | View File on Web Paae. Check for errors | Frea. User account is not needed
Figura A6 10.
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La pagina web va a realizar la conversiéon de ficheros y luego preguntara
si desea guardar el archivo resultante o simplemente abrirlo usando el
software Google Earth. Seleccione Abrir con (Open with) Google Earth.

You have chasen to open:

e EarthPointExcelkml
which iz &= KML file

frome hitpt/ S earthpamtus

What should Firefou do with this file?

& Openiwith | Google Easth (defsult)

I gave File

] Do this gutomatically for files [Hee this frem new on.

Figura A6 11.

Google Earth intentara abrir las tres hojas de Excel explicadas
anteriormente en este documento (véase el paso 8 del proceso de
apertura en Excel para ficheros de datos XML en el apartado anterior de
este documento). La primera hoja no esta utilizando el formato que el
convertidor esta esperando y generara un error. La segunda y la tercera
representan los puntos de medida de cobertura, pero sélo la tercera
tendrd el formato es apropiado.

Aeton [dite Ve Henswienss  Adade Ayuds

¥ Sennsh

Figura A6 12.
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Desactivar la primera y la segunda hojas para una visibn mas comoda y
haga clic sobre la tercera.

Figura A6 13.

El simbolo de la bandera amarilla indica el primer y ultimo punto de
medida de cobertura. Los otros puntos de medida se representan como
un simbolo C.

Figura A6 14.

Cada punto mostrard la medida de la potencia y el MER cuando se
seleccione.

Power: 42.46dBuV MER:
18.90dB

L E
1857 8518481

Figura A6 15.

Por altimo, el archivo KML generado con el procedimiento descrito aqui
se puede utilizar directamente con la mayoria de las herramientas GIS,
para importar tales datos en una capa sobre un mapa GIS.
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ANEXO 7 OPCION DAB/DAB+ OP-001-DAB”

A7.1 GENERAL

A7.1.1 Descripcion

Este anexo contiene las instrucciones de uso de la siguiente opcion:
OP-001-DAB: Anadlisis de sefales DAB/DAB+

Esta opcion permite al usuario detectar, medir, analizar y visualizar sefiales de
radio digital DAB y DAB+.

El DAB (Digital Audio Broadcasting) es un estandar de emisiéon de radio digital,
disefiado para receptores tanto de uso doméstico como portatiles para la difusion
de audio terrestre y satélite y que también permite introducir datos. Usa las
frecuencias de la Banda 11l y Banda L.

El DAB+ es una evolucion del DAB que usa el cédec de audio AAC+. Ademas
incluye la correccion de error Reed-Solomon, lo que lo hace méas robusto. Los
receptores de DAB no son compatibles con DAB+.

A7.1.2 Funcionamiento

Conecte la sefal a la entrada RF del equipo.

Seleccione mediante el menu "Ajustes” 2 Ja banda de frecuencias
(terrestre o satélite).

Acceda a la opcion MEDIDAS, ANALIZADOR DE ESPECTRO o MODO
TV pulsando la tecla correspondiente.

Enganche la sefial DAB/DAB+.

Si quiere activar la funcion de auto-deteccion para DAB/DAB+, acceda a

“Preferencias”, pulsando la tecla © durante 1 segundo y en la pestafia
Stealth-1D seleccione la opcion DAB/DAB+.

” Solo disponible para HD RANGER +
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A7.1.3 Modo MEDIDAS

Las vistas de una sefial DAB/DAB+ en modo MEDIDAS son:

© ?«‘f&":_z‘&; o018 MEASUREMENT 1/3 P &

Power: 51.0dByV  Band: 79.0dBpv
| | .
1l0 30 Sll] 70 Ql{] 110 130

Dem. Att PTotal
€ - [ Power| s1.0dBuvBRNIEY >25.5dB
@] 37.5d8 @S] <1.98-03

(_) ETI locked: RADIO 1 |

Figura A7 1. Medidas 1/3

€ Semissor oo MEASUREMENT 2/3 P &

@ [ rowe] stodsu MR 25200
@\l 37.6dB CBER <1.9E-03

Figura A7 2. Medidas 2/3

2610113013 0019 MEASUREMENT 3/3 Fr

Band 1536 kHz

@ [ rowe] stodsu BT 25208
@\l 37.6dB CBER <1.9E-03

|O ETI locked: RADIO 1 I

Figura A7 3. Medidas 3/3
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A7.1.4 Modo ANALISIS DE ESPECTRO

Las vistas de una sefial DAB/DAB+ en modo ESPECTRO son:

Selaisor3 020 SPECTRUM 1/3 SEED +

Channel:  --m- Power: 51.0dBuV | MER: 25.3dB | CBER: <1.9F-03

| C/N: 37.5dB
w

@ ET1 locked: RADIO 1 Span: 10 MHz
20995MHz | DAB Tools | Advanced
Figura A7 4. Espectro 1/3

Selaisor3 020 SPECTRUM 2/3 SEEDT +
Channel:  --m- Power: 50.9dBuV | MER: 25.4dB | CBER: <1.9F-03
| C/N: 37.5dB

w

RADIO 1

@ ET1 locked: RADIO 1 Span: 10 MHz
20995MHz | DAB Tools | Advanced
Figura A7 5. Espectro 2/3

D610 /3013 0073 SPECTRUM 3/3 ST +

Span: 10 MHz

209.95MHz | DAB |  Tools |  Advanced
Figura A7 6. Espectro 3/3

Febrero 2014

81




P =w V2  MANUAL DE INSTRUCCIONES GAIVIA RANGER

A7.1.5 Modo TV

Las vistas de una sefial DAB/DAB+ en modo TV son:

Q DEFAULT
26/01/2013 00:23

DAB 1/3 DY %

SELECT SERVICE (6)
RADIO 5 COPEDIGITAL  |Intereconomia...

E L
EL MUNDO

Figura A7 7. TV 1/3

Q DEFAULT
26/01/2013 00:24

DAB 2/3 S &

ki
51.1 dBpV
C/ 36.1dB
MER: : 3
CBER:

: RADIO 1
|

Figura A7 8. TV 2/3

€ Jeiotss013 0024 DAB 3/3 D &
| Multiplex
Ensemble
Service RADIO 1

Component Radio 1

Audio: MP2192 kbps Stereo
Format: DAB

& ETI locked: RADIO 1

Figura A7 9. TV 3/3
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ANEXO 8 CONTENIDO MULTIMEDIA

A continuaciéon se presenta el listado de todos los vinculos a videos multimedia
contenidos en el manual:

TITULO VINCULO
Introduccién al HD RANGER + http://youtu.be/aM-jHNsTOMY
Navegacion por los menus http://youtu.be/48KIYEAR_ZU

Cambio de banda satélite/terrestre http://youtu.be/PBNogaiATQO
Introduccion manual de frecuencias | http://youtu.be/YcYcOjHapsQ

Decodificaciéon de multi stream

http://youtu.be/AWBIhPt9h18

DVB-S2

,Qué es LTE? http://youtu.be/AnABla9az8U
Adquisicion de datos http://youtu.be/WWj4PRccxFI?t=3m55s
Exploracion de canalizacion http://youtu.be/WWj4PRccxFI?t=2m54s
Gestion de instalaciones http://youtu.be/WWj4PRccxFlI
Generacién de un informe de medidas | http://youtu.be/FiD6TDvt89U

Creacion de una canalizacion http://youtu.be/T6jaEZ7W3_A
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